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II

(Nem jogalkotdsi aktusok)

NEMZETKOZI MEGALLAPODASOK

Ertesités az egyrészrél a kelet- és dél-afrikai dllamok, masrészrél az Eurépai Kozosség és tagillamai
kozotti gazdasigi partnerségi megdllapodds kereteit létrehozé dtmeneti megdllapodds ideiglenes
alkalmazdsarol ()

Az Eurépai Uni6, a Madagaszkdri Koztdrsasdg, a Mauritiusi Koztdrsasdg, a Seychelle Koztdrsasig és a
Zimbabwei Koztdrsasag értesitést kildott az egyrészrdl a kelet- és dél-afrikai dllamok, masrészrél az Eurdpai
Kozosség és tagdllamai kozotti gazdasdgi partnerségi megallapodds kereteit létrehozé dtmeneti megéllapodas
ideiglenes alkalmazdsdhoz sziikséges eljarasoknak az emlitett megdllapodds 62. cikkével osszhangban vald
befejezésérsl. Ennek kovetkeztében a megéllapodds az Eurdpai Unid és a Madagaszkdri Koztdrsasdg, a
Mauritiusi Koztdrsasdg, a Seychelle Koztdrsasdg, valamint a Zimbabwei Koztdrsasdg kozott 2012. mdjus
14-t6] ideiglenesen alkalmazdsra keriil.

() HL L 111., 2012.4.24., 1. o.
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A TANACS HATAROZATA
(2012. dprilis 24.)

az Eurépai Uniénak az EGT Vegyes Bizottsigban az Eurdpai Gazdasigi Térségrél sz6lé

7.

megillapodds II. mellékletének (Miiszaki elGirdso

k, szabvinyok, vizsgilatok és tandasitds) és XX.

mellékletének (Kornyezet) médositisira vonatkozdan képviselend§ allispontjarol

(2012/251/EU)

AZ EUROPAI UNIO TANACSA,

tekintettel az Eurdpai Unié miikodésérdl sz0l6 szerzGdésre és
kiilonosen annak 114. cikkére, 192. cikkének (1) bekezdésére és
218. cikkének (9) bekezdésére,

tekintettel az Eurdpai Gazdasigi Térségrdl sz6lé megillapodds
végrehajtdsara  vonatkozé  rendelkezésekrl sz016, 1994.
november 28-i 2894/94[EK tandcsi rendeletre (') és kiilonosen
annak 1. cikke (3) bekezdésére,

tekintettel az Eurdpai Bizottsdg javaslatdra,
mivel:

(1) Az Eurdpai Gazdasagi Térségrél sz6l6 megallapodis (%) (a
tovabbiakban: az EGT-megallapodas) II. melléklete és XX.
melléklete a mtszaki elGirdsokra, szabvanyokra, vizsgdla-
tokra és tanusitdsra, valamint a kornyezetre vonatkozd
kiilonos rendelkezéseket és szabélyokat tartalmaz.

(2) Az anyagok és keverékek osztdlyozdsirdl, cimkézésérsl
és  csomagoldsarol sz6lo, 2008. december 16-i
1272/2008/EK eurbpai parlamenti és tandcsi rendele-
tet (°) bele kell foglalni az EGT-megallapodasba.

(3) A 648/2004/EK rendeletnek az 1272/2008/EK rende-
lethez val6 hozzdigazitdsa érdekében torténé modositd-
sarél szo6lo, 2008. december 16-i 1336/2008/EK eurdpai
parlamenti és tandcsi rendeletet (*) bele kell foglalni az
EGT-megéllapoddsba.

(4) A 76]768JEGK, a 88/378/EGK, az 1999/13[EK tanicsi
iranyelvnek é a 2000/53/EK, a 2002/96/EK és
2004/42[EK eurdpai parlamenti és tandcsi irdnyelvnek
az 1272[2008/EK rendelethez valé hozzdigazitdsa
céljabol torténd modositdsardl szold, 2008. december
16-i 2008/112[EK eurbpai parlamenti és tandcsi irdny-
elvet (°) bele kell foglalni az EGT-megallapodasba.

() HL L 305., 1994.11.30., 6. o.
(@) HL L 1., 1994.1.3.,, 3. o.

() HL L 353., 2008.12.31,, 1. o.
(4 HL L 354., 2008.12.31., 60. o.
() HL L 345., 2008.12.23., 68. o.

(5) A vegyi anyagok regisztraldsarol, értékelésérél, engedélye-
zésérél és korldtozdsardl (REACH) sz6l6 1907/2006/EK
rendelet moédositdsardl  sz6l6, 2010. mdjus  20-i
453/2010/EU bizottsdgi rendeletet (°) bele kell foglalni
az EGT-megéllapodisba.

(6) Az 1272/2008/EK rendeletnek megfelelen az Eurdpai
Vegyianyag-iigynokségnek  fizetend§  dijakrél  sz016,
2010. majus 21-i 440/2010/EU bizottsagi rendeletet (7)
bele kell foglalni az EGT-megillapodésba.

(7) Az 1272/2008/EK rendelet 2015. junius 1-jével hatdlyon
kiviil helyezi a 67/548/EGK tandcsi irdnyelvet (%) és az
1999/45[EK eurdpai parlamenti és tandcsi irdnyelvet (°).
Az emlitett irdnyelveket belefoglaltdk az EGT-megallapo-
dasba, ezért az EGT-megdllapoddst — az irdnyelvek hatd-
lyon kiviil helyezésére figyelemmel — 2015. junius 1-jei
hatdllyal médositani kell.

(8) Az EGT-megéllapodds II. és XX. mellékletét ezért ennek
megfelelden médositani kell.

(9) Az Uni6 altal az EGT Vegyes Bizottsdgban képviselendé
dlldspontnak a mellékelt hatdrozattervezeten kell alapul-
nia,

ELFOGADTA EZT A HATAROZATOT:

1. cikk

Az Eurdépai Uniénak az EGT Vegyes Bizottsigban az EGT-
megdllapodds II. mellékletének (Mtiszaki elSirdsok, szabvanyok,
vizsgélatok és tandsitds) és XX. mellékletének (Kornyezet) java-
solt mddositdsdval kapcsolatosan képviselendd dlldspontja az e
hatdrozathoz mellékelt EGT vegyes bizottsdgi hatdrozatterve-
zeten alapul.

(%) HL L 133, 2010.5.31., 1. o.

() HL L 126., 2010.5.22,, 1. o.

(%) A veszélyes anyagok osztilyozdsdra, csomagoldsdra és cimkézésére
vonatkozd torvényi, rendeleti és kozigazgatasi rendelkezések kozeli-
tésérdl sz6lo, 1967. janius 27-i 67/548/EGK irdnyelv (HL 196.,
1967.8.16., 1. o).

A tagdllamoknak a veszélyes készitmények osztdlyozdsira, csomago-
ldsara és cimkézésére vonatkozo torvényi, rendeleti és kozigazgatdsi
rendelkezéseinek kozelitésérdl sz616, 1999. mdjus 31-i 1999/45/EK
irdnyelv (HL L 200., 1999.7.30., 1. 0.).

—
=2
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2. cikk

Ez a hatdrozat elfogaddsa napjan 1ép hatdlyba.

Kelt Luxembourgban, 2012. dprilis 24-én.

a Tandcs 1észérdl
az elnok
N. WAMMEN
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TERVEZET
AZ EGT VEGYES BIZOTTSAG ...[2012 HATAROZATA

(..

)

az Eurdpai Gazdasigi Térségrl sz6l6 megillapodds II. mellékletének (Miiszaki elGirdsok,
szabvinyok, vizsgilatok és tandsitds) és XX. mellékletének (Koérnyezet) modositdsirol

AZ EGT VEGYES BIZOTTSAG,

tekintettel az Eurdpai Gazdasagi Térségrél sz6lé megallapodds
kiigazitdsdrdl sz6l6 jegyzékonyvvel modositott, az Eurdpai
Gazdasagi Térségrél szo0l6 megéllapoddsra (') (a tovabbiakban:
az EGT-megéllapodds) és kilonosen annak 98. cikkére,

mivel:

Az anyagok és keverékek osztilyozdsarél, cimkézésérdl
és  csomagoldsarol sz6lo, 2008. december 16-i
1272/2008[EK eurbpai parlamenti és tandcsi rendele-
tet () bele kell foglalni az EGT-megallapoddsba.

A 648/2004[EK rendeletnek az 1272/2008/EK rende-
lethez val6 hozzdigazitdsa érdekében torténé modositd-
sarol sz6l6, 2008. december 16-i 1336/2008/EK eurdpai
parlamenti és tandcsi rendeletet (}) bele kell foglalni az
EGT-megillapodasba.

A 76[768[EGK, a 88/378/EGK, az 1999/13[EK tandcsi
irdinyelvnek é a 2000/53/EK, a 2002/96/EK és
2004/42[EK eurdpai parlamenti és tandcsi irdnyelvnek
az 1272[2008/EK rendelethez valé hozzdigazitdsa
céljabol torténd modositdsardl szo6ld, 2008. december
16-1 2008/112/EK eurdpai parlamenti és tandcsi irdny-
elvet (* bele kell foglalni az EGT-megallapodasba.

A vegyi anyagok regisztréldsarol, értékelésérél, engedélye-
zésér6l és korlatozdsarél (REACH) sz0l6 1907/2006/EK
rendelet moédositasardl sz6lo, 2010. mdjus  20-i
453[2010/EU bizottsdgi rendeletet (°) bele kell foglalni
az EGT-megéllapodasba.

Az 1272[2008[EK rendeletnek megfeleléen az Eurdpai
Vegyianyag-iigynokségnek  fizetend§  dfjakrél  sz6l6,
2010. majus 21-i 440/2010/EU bizottsagi rendeletet (°)
bele kell foglalni az EGT-megéllapoddsba.

L 1, 1994.1.3, 3. o.

L 353, 2008.12.31,, 1. o.
L 354, 2008.12.31,, 60. o.
L 345., 2008.12.23.,, 68. o.
L 133, 2010.5.31., 1. o.

L 126., 2010.5.22,, 1. o.

(6) Az 1272/2008/EK rendelet 2015. junius 1-jével hatdlyon
kiviil helyezi a 67/548/EGK tandcsi irdnyelvet (7) és az
1999/45[EK eurdpai parlamenti és tandcsi irdnyelvet (%).
Az emlitett irdnyelveket belefoglaltdk az EGT- megéllapo-
ddsba, ezért az EGT-megdllapoddst — az irdnyelvek hatéd-
lyon kiviil helyezésére figyelemmel — 2015. jinius 1-jei
hatdllyal médositani kell.

Az EGT-megéllapodas II. és XX. mellékletét ezért ennek
megfelelen modositani kell,

ELFOGADTA EZT A HATAROZATOT:

1. cikk

Az EGT-megillapodds II. melléklete (Miiszaki el8irdsok, szabva-
nyok, vizsgalatok és tandsitds) az e hatdrozat I-III. mellékletében
meghatérozottak szerint médosul.

2. cikk

Az EGT-megéllapodds XX. mellékletének (Kornyezet) 21ab.
pontja (1999/13/EK tandcsi irdnyelv), a 32e. pontja
(2000/53EK eurdpai parlamenti és tandcsi irdnyelv) és a 32fa.
pontja (2002/96/EK eurbpai parlamenti és tandcsi irdnyelv) a
kovetkezd francia bekezdéssel egésziil ki:

,— 32008 L0112: az Eurépai Parlament és a Tandcs
2008/112[EK irdnyelve (HL L 345, 2008.12.23,
68. 0.).

3. cikk

Az 1272/2008[EK, az 1336/2008[EK, a 440/2010/EU és a
453/2010/EU rendeletnek, valamint a 2008/112/EK iranyelvnek
az Eurdpai Unié Hivatalos Lapja EGT-kiegészitésében kozzéteendd
izlandi és norvég nyelvii szovege hiteles.

4. cikk

Ez a hatdrozat ...-dn/-én 1ép hatélyba, feltéve, hogy az EGT
Vegyes Bizottsdg az EGT-megallapodds 103. cikkének (1) bekez-
désében eldirt osszes bejelentést megkapta ().

(') A veszélyes anyagok osztilyozdsdra, csomagoldsdra és cimkézésére
vonatkoz6 torvényi, rendeleti és kozigazgatasi rendelkezések kozeli-
tésérél szold, 1967. jlnius 27-i 67/548/EGK irdnyelv (HL 196.,
1967.8.16., 1. o.).

(®) A tagdllamoknak a veszélyes készitmények osztdlyozdsdra, csomago-
ldséra és cimkézésére vonatkozé torvényi, rendeleti és kozigazgatasi
rendelkezéseinek kozelitésérsl sz616, 1999. mdjus 31-i 1999/45/EK
irdnyelv (HL L 200., 1999.7.30., 1. o.).

(*) [Alkotméanyos kovetelmények fenndlldsit nem jelezték.] [Alkotmé-
nyos kovetelmények fennalldsat jelezték.]
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Ezt a hatarozatot az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjanak EGT-re vonatkozé részében és EGT-kiegészitésében ki

kell hirdetni.

Kelt ..., ...-dn/-én.

az elnok

5. cikk

az EGT Vegyes Bizottsdg részérdl

az EGT Vegyes Bizottsdg
titkdrai
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I. MELLEKLET

az EGT Vegyes Bizottsdg ...[2012 hatirozatihoz

Az EGT-megéllapodis II. melléklete a kovetkezéképpen modosul:

1. A XV. fejezet 1. pontja (67/548/EGK tandcsi irdnyelv) és 12r. pontja (1999/45/EK eurépai parlamenti és tandcsi
irdnyelv) a kovetkezd francia bekezdéssel egésziil ki:

,— 32008 R 1272: az Eurdpai Parlament és a Tandcs 2008. december 16-i 1272/2008/EK rendelete (HL L 353.,

2008.12.31,, 1. 0.).”

2. A XV. fejezet 1. pontjdban (67/548/EGK tandcsi irdnyelv) a c) kiigazitds szovegének helyébe a kovetkezd rendelkezés

1ép:

,A kovetkez$ rendelkezések nem alkalmazanddk Norvégidra:

i.

iii.

A 30. cikk a 4. és az 5. cikkel osszefiiggésben, az 1272/2008/EK rendelet VI. mellékletének 3. részében felsorolt,
az aldbbi listdban lthaté anyagokra vagy anyagcsoportokra vonatkozé osztdlybasoroldsi és/vagy a specifikus
koncentrdci6hatdrokkal kapcsolatos kovetelmények tekintetében. Norvégia ezen anyag osztdlyba soroldsdra
és|vagy specifikus koncentrdcidhatdraira eltérd rendelkezések alkalmazdsat irhatja eld.

Név CAS-szdm Indexszdm EINECS

akril-amid 79-06-1 616-003-00-0 201-173-7

i. A 30. cikk a 4. és a 6. cikkel Osszefiiggésben, az 1272/2008/EK rendelet VI. mellékletének 3. részében fel nem

sorolt, az aldbbi listdban ldthat6 anyagokra vagy anyagcsoportokra vonatkozé osztilybasoroldsi ésfvagy a speci-
fikus koncentraci6hatdrokkal kapcsolatos kovetelmények tekintetében. Norvégia ezen anyagok osztdlyba sorold-
sdra, cimkézésére és[vagy specifikus koncentrdciohatdraira eltéré rendelkezések alkalmazasat irhatja eld.

Név CAS-szdm Indexszdm ELINCS

metil-akrilamid-glikolét 77402-05-2 [NOR-UNN-02-91] 403-230-3
(0,01 % < akrilamidtartalom < 0,1 %)

metil-akrilamid-metoxi-acetét 77402-03-0 [NOR-UNN-03-01] 401-890-7
(0,01 % < akrilamidtartalom < 0,1 %)

Ezek az eltérések 2012. jinius 1-jét6l nem alkalmazanddk, ha eddig az id6pontig Norvégia nem ér el elGrelépést
az 1272/2008/EK rendelet 37. cikkének (1) bekezdésével 6sszhangban a harmonizdlt osztdlyba soroldsra és
cimkézésre vonatkozé javaslatok terén, amelyeket 2009. jinius 1-jén nydjtottak be az Eurépai Vegyianyag-
tigynokségnek a szigorubb osztilyba sorolds és cimkézés elémozditdsa céljdbol.

Ha az 1272/2008/EK rendelet 37. cikkében elirdnyzott harmonizalt osztilyba soroldsra és cimkézésre vonat-
kozé eljardsra sor kerill, az eltérések felilvizsgdlata 2013. december 31. elStt megtorténik. Ha ez az eljards az
eltérések tdmogatdsaval zdrul, az eltérések az EGT Vegyes Bizottsdg hatdrozatdval fenntarthatok. Amennyiben nem
sziiletik ilyen hatdrozat 2014. julius 1-jéig, az eltérések e napot kovetGen nem alkalmazandok.”

3. A XV. fejezet 12r. pontjdban (1999/45/EK eurdpai parlamenti és tandcsi irdnyelv) a d) kiigazitds ii. pontjanak
szovegét el kell hagyni.

4. A XV. fejezet 12u. pontja (648/2004/EK eurdpai parlamenti és tandcsi rendelet) a kovetkez§ francia bekezdéssel
egésziil ki:

,— 32008 R 1336: az Eurdpai Parlament és a Tandcs 2008. december 16-i 1336/2008/EK rendelete (HL L 354.,

2008.12.31,, 60. o.).”

5. A XV. fejezet 12zc. pontja (1907/2006/EK eurdpai parlamenti és tandcsi rendelet) a kovetkezd francia bekezdésekkel
egésziil ki:

,— 32008 R 1272: az Eurdpai Parlament és a Tandcs 2008. december 16-i 1272/2008/EK rendelete (HL L 353.,

2008.12.31., 1. o.),

— 32010 R 0453: a Bizottsdg 2010. méjus 20-i 453/2010/EU rendelete (HL L 133., 2010.5.31,, 1. 0.).”
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6. A XV. fejezet szovege a 12zu. pont (2010/226(EU bizottsdgi hatdrozat) utdn a kovetkez$ pontokkal egésziil ki:

,12zv. 32008 R 1272: az Eurépai Parlament és a Tandcs 2008. december 16-i 1272/2008/EK rendelete az anyagok
és keverékek osztdlyozdsardl, cimkézésérsl és csomagoldsarol, a 67/548/EGK és az 1999/45[EK irdnyelv
modositdsardl és hatdlyon kiviil helyezésérdl, valamint az 1907/2006/EK rendelet médositdsarél (HL
L 353, 2008.12.31,, 1. o.).

Az 1272[2008/EK rendelet rendelkezéseit e megallapodds alkalmazdsdban a kovetkezd kiigazitdsokkal kell
értelmezni:

a) Liechtenstein nem koteles az 1272/2008/EK rendelet 44. cikke szerinti nemzeti informdcids szolgalatot
létrehozni. Ehelyett Liechtenstein a vegyi anyagok tekintetében illetékes hatdsdg, a Kornyezetvédelmi
Hatésdg honlapjan a munkahelyi biztonsdggal és egészségvédelemmel foglalkozd német szovetségi intézet
iigyfélszolgdlatahoz vezetd linket tesz kozzé.

b) A kovetkez$ rendelkezések nem alkalmazanddk Norvégidra:

i

ii.

iii.

Az 51. cikk a 4. cikkel és a 46. cikk (1) bekezdésével Gsszefiiggésben, az 1272/2008/EK rendelet VI.
mellékletének 3. részében felsorolt, az aldbbi listdban ldthat6 anyagokra vagy anyagcsoportokra vonat-
kozé osztalybasoroldsi, cimkézési és|vagy a specifikus koncentriciohatdrokkal kapcsolatos kovetelmé-
nyek tekintetében. Norvégia ezen anyag osztalyba soroldsdra, cimkézésére és|vagy specifikus koncent-
rdcidhatdraira eltérd rendelkezések alkalmazdsit rhatja eld.

Név CAS-szdm Indexszdm EINECS

akril-amid 79-06-1 616-003-00-0 201-173-7

Az 51. cikk a 4. cikkel és a 46. cikk (1) bekezdésével osszefiiggésben, az 1272/2008/EK rendelet VI.
mellékletének 3. részében fel nem sorolt, az aldbbi listdban lathaté anyagokra vagy anyagcsoportokra
vonatkoz6 osztilybasoroldsi, cimkézési és[vagy a specifikus koncentraciéhatdrokkal kapcsolatos kove-
telmények tekintetében. Norvégia ezen anyagok osztdlyba soroldsira, cimkézésére ésfvagy specifikus
koncentricidhatdraira eltérg rendelkezések alkalmazdsdt irhatja el6.

Név CAS-szdm Indexszdm ELINCS

metil-akrilamid-glikoldt 77402-05-2 | [NOR-UNN-02-91] | 403-230-3
(0,01 % < akrilamidtartalom < 0,1 %)

metil-akrilamid-metoxi-acetat 77402-03-0 | [NOR-UNN-03-01] | 401-890-7
(0,01 % < akrilamidtartalom < 0,1 %)

Az 51. cikk a 4. és a 9. cikkel, valamint a 46. cikk (1) bekezdésével osszefiiggésben, a fenti i. és ii.
alpontban meghatdrozott anyagokat tartalmazé keverékek tekintetében.

. Ezek az eltérések 2012. junius 1-jét6l nem alkalmazanddk, ha eddig az id6pontig Norvégia nem ér el

el6relépést az 1272[2008[EK rendelet 37. cikkének (1) bekezdésével Gsszhangban a harmonizalt
osztdlyba soroldsra és cimkézésre vonatkoz6 javaslatok terén, amelyeket 2009. junius 1-jén nydjtottak
be az Eurdpai Vegyianyag-igynokségnek a szigoribb osztdlyba sorolds és cimkézés elémozditdsa
céljabol.

Ha az 1272/2008/EK rendelet 37. cikkében elGirnyzott harmonizalt osztdlyba soroldsra és cimké-
zésre vonatkoz6 eljarasra sor keriil, az eltérések feliilvizsgalata 2013. december 31. el6tt megtorténik.
Ha ez az eljdrds az eltérések tdmogatdsdval zdrul, az eltérések az EGT Vegyes Bizottsdg hatdrozatdval
fenntarthatok. Amennyiben nem sziiletik ilyen hatdrozat 2014. jalius 1-jéig, az eltérések e napot
koveten nem alkalmazandok.

¢) A 21. és 22. cikkben emlitett nyilatkozatok izlandi és norvég nyelvii véltozatait az 5. és a 6. fiiggelék
tartalmazza.

12zw. 32010 R 0440: a Bizottsig 2010. mdjus 21-i 440/2010/EU rendelete az anyagok és keverékek osztélyozdsd-
16l, cimkézésérdl és csomagoldsardl sz6l6 1272/2008[EK rendeletnek megfeleléen az Eurdpai Vegyianyag-
tigynokségnek fizetendd dijakrél (HL L 126., 2010.5.22., 1. 0.).”

7. A XV. fejezet 1. pontjdnak (67/548/EGK tandcsi irdnyelv) és 12r. pontjdnak (1999/45/EK eurdpai parlamenti és
tandcsi irdnyelv) szovegét 2015. jinius 1-jei hatéllyal el kell hagyni.

8. A 3. fiiggeléket (A 67/548/EGK TANACSI IRANYELV I. MELLEKLETEBEN FELSOROLT VESZELYES ANYAGOK
LISTAJA) és a 4. fiiggeléket (A 67/548/EGK TANACSI IRANYELV I. MELLEKLETEBEN FELSOROLT VESZELYES
ANYAGOK LISTAJA) 2015. jinius 1-jei hatdllyal el kell hagyni.
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9. A szoveg az e hatdrozat IL, illetve IIl. mellékletének szovegével mint 5. fiiggelékkel (Figyelmeztetd mondatok és
6vintézkedésre vonatkozé mondatok izlandi nyelven) és 6. fuggelékkel (Figyelmeztet6 mondatok és dvintézkedésre
vonatkozé mondatok norvég nyelven) egésziil ki.

10. A XVI. fejezet 1. pontja (76/768/EGK tandcsi irdnyelv) és a XXIII. fejezet 1. pontja (88/378/EGK tandcsi irdnyelv) a
kovetkezd francia bekezdéssel egésziil ki:

,— 32008 L 0112: az Eurdpai Parlament és a Tandcs 2008. december 16-i 2008/112[EK irdnyelve (HL L 345.,
2008.12.23., 68. 0).

11. A XVIL fejezet 9. pontja (2004/42[EK eurdpai parlamenti és tandcsi irdnyelv) a kovetkezd szoveggel egésziil ki:
»,az aldbbi modositdssal:

— 32008 L 0112: az Eurbpai Parlament és a Tandcs 2008. december 16-i 2008/112/EK irdnyelve (HL L 345.,
2008.12.23,, 68. 0.).”
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II. MELLEKLET

az EGT Vegyes Bizottsdg ...[2012 hatdrozatdhoz

5. fiiggelék

Figyelmeztet6 mondatok és évintézkedésre vonatkozé mondatok izlandi nyelven

Az 1272[2008/EK rendelet III. melléklete a kovetkezdkkel egésziil ki:

Szém Izlandi nyelven
H200 Ostodugt, sprengifimt efni.

H201 Sprengifimt efni, heetta 4 alsprengingu.

H202 Sprengifimt efni, mikil hatta 4 sprengibroti.

H203 Sprengifimt efni, heetta & bruna, hoggbylgju eda sprengibrotum.
H204 Heetta 4 bruna eda sprengibrotum.

H205 Hetta 4 alsprengingu { bruna.

H220 Afar eldfim lofttegund.

H221 Eldfim lofttegund.

H222 Udabrisi med afar eldfimum efnum.

H223 Udabrisi med eldfimum efnum.

H224 Afar eldfimur vokvi og gufa.

H225 Mjog eldfimur vokvi og gufa.

H226 Eldfimur vokvi og gufa.

H228 Eldfimt, fast efni.

H240 Sprengifimt vid hitun.

H241 Eldfimt eda sprengifimt vid hitun.

H242 Eldfimt vid hitun.

H250 Kviknar { sjélfkrafa vid snertingu vio loft.

H251 Sjdlfhitandi, haetta 4 sjalfsikviknun.

H252 Sjdlfhitandi { miklu efnismagni, hatta 4 sjélfsikviknun.

H260 [ snertingu vid vatn myndast eldfimar lofttegundir sem er hett vid sjdlfsikviknun.
H261 Eldfimar lofttegundir myndast vid snertingu vid vatn.

H270 Getur valdid eda aukid bruna, eldmyndandi (oxandi).

H271 Getur valdid bruna eda sprengingu, mjog eldmyndandi (oxandi).
H272 Getur aukid bruna, eldmyndandi (oxandi).

H280 Inniheldur lofttegund undir prystingi, getur sprungid vid hitun.
H281 Inniheldur kelda lofttegund, getur valdid kalsirum.

H290 Getur verid @tandi fyrir médlma.

H300

Banveant vid inntoku.
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Szdm

Izlandi nyelven

H301 Eitrad vio inntoku.

H302 Heettulegt vid inntoku.

H304 Getur verid banveant vid inntoku ef pad kemst i 6ndunarveg.

H310 Banveent { snertingu vid huo.

H311 Eitrad { snertingu vid had.

H312 Hettulegt { snertingu vid hid.

H314 Veldur alvarlegum bruna 4 hid og augnskada.

H315 Veldur hadertingu.

H317 Getur valdid ofnamisviobrogdum { hid.

H318 Veldur alvarlegum augnskada.

H319 Veldur alvarlegri augnertingu.

H330 Banvzant vid innéndun.

H331 Eitrad vid inn6ndun.

H332 Hettulegt vid innéndun.

H334 Getur valdid ofnamis- eda asmaeinkennum eda 6ndunarerfidleikum vid innéndun.

H335 Getur valdid ertingu { 6ndunarferum.

H336 Getur valdio sljoleika eda svima.

H340 Getur valdid erfdagollum (tilgreinid véhrifaleid ef sannad hefur verid svo dyggjandi sé ad engin
onnur vahrifaleid hefur pessa hattu { for med sér).

H341 Grunad um ad valda erfdagollum (tilgreinid véhrifaleid ef sannad hefur verid svo 6yggjandi sé
ad engin onnur vahrifaleid hefur pessa haettu { for med sér).

H350 Getur valdio krabbameini (tilgreinid vdhrifaleid ef sannad hefur verid svo dyggjandi sé ad engin
onnur vdhrifaleio hefur pessa heettu i for med sér).

H351 Grunad um ad valda krabbameini (tilgreinio vdhrifaleid ef sannad hefur verid svo dyggjandi sé ad
engin onnur vdhrifaleid hefur pessa heettu i for med sér).

H360 Getur haft skadleg ahrif 4 frjésemi eda born 1 modurkvidi (tilgreinio sérstok dhrif ef pau eru kunn)
(tilgreinid vdhrifaleio ef sannad hefur verid svo dyggjandi sé ad engin onnur vdhrifaleio hefur pessa
heettu 1 for med sér).

H361 Grunad um ad hafa skadleg ahrif 4 frjésemi eda born { m6durkvidi (tilgreinio sérstik dhrif ef pau
eru kunn) (tilgreinio vdhrifaleid ef sannad hefur verid svo dyggjandi sé ad engin onnur vdhrifaleio hefur
bessa heettu i for med sér).

H362 Getur skadad born 4 brjosti.

H370 Skadar liffeeri (eda tilgreinid 61l liffeeri sem verda fyrir dhrifum, ef pau eru kunn) (tilgreinid vdhrifaleio
ef sannad hefur verid svo dyggjandi sé ad engin onnur vdhrifaleid hefur pessa heettu i for med sér).

H371 Getur skadad liffeeri (eda tilgreinio 61l lifferi sem verda fyrir dhrifum, ef pau eru kunn) (tilgreinio
vdhrifaleid ef sannad hefur verid svo dyggjandi sé ad engin Gnnur vdhrifaleid hefur pessa hettu i for
med sér).

H372 Skadar liffeeri (tilgreinio oll lifferi sem verda fyrir dhrifum, ef pau eru kunn) vid langvinn eda
endurtekin vahrif (tilgreinio véhrifaleid ef sannad hefur verid svo dyggjandi sé ad engin dnnur
véhrifaleid hefur pessa heettu { for med sér).

H373 Getur skadad liffeeri (tilgreinid oll liffeeri sem verda fyrir ahrifum, ef pau eru kunn) vid langvinn

eda endurtekin véhrif (tilgreinid vdhrifaleid ef sannad hefur verid svo dyggjandi sé ad engin
onnur vahrifaleid hefur pessa hattu { for med sér).
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Szdm Izlandi nyelven
H400 Mjog eitrad lifi { vatni.
H410 Mjog eitrad lifi { vatni, hefur langvinn &hrif.
H411 Eitrad lifi { vatni, hefur langvinn dhrif.
H412 Skaolegt lifi { vatni, hefur langvinn dhrif.
H413 Getur valdid langvinnum, skadlegum dhrifum 4 lif { vatni.
H350i Getur valdid krabbameini vid innondun.
H360F Getur haft skadleg dhrif 4 frjésemi.
H360D Getur haft skadleg dhrif 4 born i médurkvidi.
H361f Grunad um ad hafa skadleg ahrif 4 frjosemi.
H361d Grunad um ad hafa skadleg dhrif 4 born { médurkvioi.
H360FD Getur haft skadleg dhrif 4 frjésemi. Getur haft skadleg dhrif 4 born i médurkvidi.
H361fd Grunad um ad hafa skadleg ahrif d frjosemi. Grunad um ad hafa skadleg &hrif 4 born {
modurkvioi.
H360Fd Getur haft skadleg ahrif 4 frjosemi. Grunad um ad hafa skadleg dhrif 4 born { médurkvioi.
H360Df Getur haft skadleg dhrif & born i médurkvidi. Grunad um ad hafa skadleg ahrif 4 frjdsemi.
EUH 001 Sprengifimt sem purrefni.
EUH 006 Sprengifimt med og dn andrimslofts.
EUH 014 Hvarfast kroftuglega vid vatn.
EUH 018 Getur myndad eldfimar eda sprengifimar blondur af efnagufu og andrimslofti vid0 notkun.
EUH 019 Getur myndad sprengifim efnasambond (peroxio).
EUH 044 Sprengifimt vid hitun { lokudu rymi.
EUH 029 Myndar eitrada lofttegund { snertingu vid vatn.
EUH 031 Myndar eitrada lofttegund { snertingu vid syru.
EUH 032 Myndar mjog eitrada lofttegund { snertingu vid syru.
EUH 066 Endurtekin snerting getur valdid purri eda sprunginni hio.
EUH 070 Eitrad { snertingu vid augu.
EUH 071 Atandi fyrir 6ndunarfarin.
EUH 059 Heettulegt ésonlaginu.

EUH 201/201A

Inniheldur bly. Notist ekki 4 yfirbord hluta sem wtla md ad born tyggi eda sjigi. Varad!
Inniheldur bly.

EUH 202 Syandakrylat. Haetta. Limist vid hid og augu 4 nokkrum sekiindum. Geymist par sem born néd
ekki til.

EUH 203 Inniheldur sexgilt krom. Getur framkallad ofnamisvidbrogo.

EUH 204 Inniheldur {sésyanot. Getur framkallad ofnemisvidbrogd.

EUH 205 Inniheldur epoxyefnispatti. Getur framkallad ofnamisvidbrogo.

EUH 206 Varid! Notist ekki med 6drum vorum. Getur gefid frd sér heettulegar lofttegundir (klor).
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Szdm

Izlandi nyelven

EUH 207 Vartd! Inniheldur kadmifum. Haettulegar gufur myndast vid notkun. Sji upplysingar frd fram-
leidanda. Farid eftir oryggisleidobeiningunum.
EUH 208 Inniheldur (heiti nemandi efnis). Getur framkallad ofnamisvidbrogo.

EUH 209/ 209A

Getur ordid mjog eldfimt vid notkun. Getur ordid eldfimt vid notkun.

EUH 210

Oryggisblad er fdanlegt sé um bad bedid.

EUH 401

Fylgio notkunarleidbeiningum til ad varast heettu fyrir heilbrigdi manna og umhverfid.

Az 1272[2008/EK rendelet IV. mellékletének 2. része a kovetkezdkkel egésziil ki

Szim Izlandi nyelven
P101 Ef leita parf leeknis skal hafa flit eda merkimida tiltak.

P102 Geymist par sem born nd ekki til.

P103 Lesid merkimidann fyrir notkun.

P201 Aflid sérstakra leidbeininga fyrir notkun.

P202 Naudsynlegt er ad lesa og skilja allar vidvaranir 4dur en efnid er notad.

P210 Haldid frd hitagj6fum, neistagjofum, opnum eldi og heitum flotum. — Reykingar bannadar.
P211 Mé ekki (ida d opinn eld eda annan ikveikjuvald.

P220 M4 ekki nota eda geyma { ndmunda vid fatnad/.../brennanleg efni.

P221 Geetid pess ad blanda efninu ekki saman vid brennanleg efni/...

P222 Mé ekki komast { snertingu vid andrimsloft.

P223 Md alls ekki komast { snertingu vid vatn vegna haettu 4 kroftugu hvarfi og leiftureldi.
P230 Haldid roku meo...

P231 Medhondlio undir 6hvarfgjarnri lofttegund.

P232 Verjio gegn raka.

P233 flat skal vera vel lukt.

P234 Mé adeins geyma { upprunalegu ilati.

P235 Geymist 4 koldum stad.

P240 Jardtengid/spennujafnid {lit og vidtokubtnad.

P241 Notid sprengiheld raffong/loftreestibiinad/lysingu...

P242 Notid ekki verkfaeri sem mynda neista.

P243 Gerid vartidarrddstafanir gegn stodurafmagni.

P244 Gaetid pess ad ekki sé feiti og olia & prystingslokum.

P250 M ekki verda fyrir hnjaski/hoggil. .. [ndningi.

P251 Prystihylki: Ekki md gata eda brenna hylki jafnvel pott pau séu tom.

P260 Andio ekki ad ykkur rykifreyk/lofttegund/ada/gufu/yringi.

P261 Geetid pess ad anda ekki inn ryki/reyk/lofttegund/Gda/gufu/yringi.

P262 M4 ekki koma { augu eda 4 had eda fot.
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Szdm Izlandi nyelven
P263 Fordist alla snertingu vid efnid medan 4 medgongu og brjostagjof stendur.
P264 Pvoid...vandlega eftir medhondlun.
P270 Neytio ekki matar, drykkjar eda tébaks vid notkun pessarar voru.
P271 Notid eingongu utandyra eda { vel loftraestu rymi.
P272 Ekki skal farid med vinnufot af vinnustad hafi pau Ohreinkast af efninu.
P273 Fordist losun ut i umhverfid.
P280 Notio hlifdarhanska/hlifdarfatnad/augnhlifar/andlitshlifar.
P281 Notid tilskildar persoénuhlifar.
P282 Klaedist kuldaeinangrandi honskum/andlitshlifum/augnhlifum.
P283 Klaedist brunapolnum/eldpolnum/eldtefjandi fatnadi.
P284 Notid 6ndunarhlifar.
P285 Notid 6ndunarhlifar ef loftreesting er 6fullnagjandi.
P231 + P232 Meohondlid undir 6hvarfgjarnri lofttegund. Verjio gegn raka.
P235 + P410 Geymist & koldum stad. HIifid vid solarljosi.
P301 EFTIR INNTOKU:
P302 BERIST EFNID A HUD:
P303 BERIST EFNID A HUD (eda { hdr):
P304 EFTIR INNONDUN:
P305 BERIST EFNID [ AUGU:
P306 EF EFNID FER A FOT:
P307 EF um vihrif er ad reda:
P308 EF um vahrif eda hugsanleg véhrif er ad rada:
P309 EF um viahrif er ad reeda eda ef lasleika verdur vart:
P310 Hringid umsvifalaust { EITRUNARMIDSTOD eda lekni.
P311 Hringid { EITRUNARMIDSTOD eda lakni.
P312 Hringid { EITRUNARMIDSTOD eda lekni ef lasleika verdur vart.
P313 Leitid laeknis.
P314 Leitid leeknis ef lasleika verdur vart.
P315 Leitid umsvifalaust leknis.
P320 Brynt er ad fd sérstaka medferd (sjd ... 4 pessum merkimida).
P321 Sérstok medferd (sjé ... & pessum merkimida).
P322 Sérstakar rddstafanir (sjd ... 4 pessum merkimida).
P330 Skolid munninn.
P331 EKKI framkalla uppkost.

P332

Ef efnid ertir had:
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Szdm Izlandi nyelven

P333 Ef efnid ertir hdd eda dtbrot koma fram:

P334 Sokkvid { kalt vatn/vefjid med blautu sdrabindi.

P335 Dustid lausar agnir af hadinni.

P336 Vermid kalna likamshluta med volgu vatni. Ekki nudda skaddada sveedid.

P337 Ef augnerting er vidvarandi:

P338 Fjarleegio snertilinsur ef pad er audvelt. Skolid afram.

P340 Flytjid viokomandi { ferskt loft og ldtid hann hvilast { stellingu sem 1éttir 6ndun.

P341 Ef viokomandi 4 erfitt med 6ndun skal flytja hann { ferskt loft og lata hann hvilast { stellingu
sem léttir 6ndun.

P342 Ef vart verdur einkenna frd 6ndunarvegi:

P350 bvoid varlega med mikilli sépu og vatni.

P351 Pvoid varlega med mikilli sdpu og vatni.

P352 Pvoid med mikilli sépu og vatni.

P353 Skolid hiidina med vatni/Farid { sturtu.

P360 Fot og had, sem Ohreinkast af efninu, skal skola strax med miklu vatni ddur en farid er Gr
fotunum.

P361 Farid strax ur fotum sem OGhreinkast af efninu.

P362 Farid tr fotum, sem OShreinkast af efninu, og pvoid fyrir naestu notkun.

P363 bvoid fot, sem Ghreinkast af efninu, fyrir nastu notkun.

P370 Ef eldur kemur upp:

P371 Pegar um mikinn eld og mikio efnismagn er ad rada:

P372 Sprengiheetta ef eldur kemur upp.

P373 EKKI reyna ad slokkva eld ef hann kemst ad sprengifimum efnum.

P374 Beitid edlilegum varddarrddstofunum vid slokkvistorf og verio { heefilegri fjarlaego frd eldinum.

P375 Verid { fjarleegd frd eldinum vio slokkvistorf vegna sprengihaettu.

P376 Stoovid leka ef bad er Shett.

P377 Elc}ur i lekandi gasi: Reynio ekki ad slokkva eldinn nema hzagt sé ad stodva lekann 4 6ruggan
mata.

P378 Notid ... til ad slokkva eldinn.

P380 Rymid svaedio.

P381 Fjarlegid alla tkveikjuvalda ef pad er ohett.

P390 Sogid upp allt sem hellist nidur til ad afstyra eignatjoni.

P391 Safnid upp pvi sem hellist nidur.

P301 + P310 EFTIR INNTOKU: Hringid umsvifalaust { EITRUNARMIDSTOD eda lakni.

P301 + P312 EFTIR INNTOKU: Hringid { EITRUNARMIDSTOD eda lekni ef lasleika verdur vart.

P301 + P330 + P331

EFTIR INNTOKU: Skolid munninn. EKKI framkalla uppkést.
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P302 + P334 BERIST EFENID A HUD: Sokkvid i kalt vatn/vefjid med blautu sirabindi.
P302 + P350 BERIST EENID A HUD: bvoid varlega med mikilli sépu og vatni.

P302 + P352 BERIST EFNID A HUD: bvoid med mikilli sipu og vatni.

P303 + P361 + P353

BERIST EFNID A HUD (eda { har): Farid strax dr fotum sem Ohreinkast af efninu. Skolid
hitidina med vatni/Farid { sturtu.

P304 + P340 EFTIR INNONDUN: Flytjid vidkomandi { ferskt loft og l4tid hann hvilast { stellingu sem léttir
6ndun.
P304 + P341 EFTIR INNONDUN: Ef vidkomandi 4 erfitt med ondun skal flytja hann { ferskt loft og lita

hann hvilast { stellingu sem 1éttir 6ndun.

P305 + P351 + P338

BERIST EFNID [ AUGU: Skolid varlega med vatni { nokkrar mindtur. Fjarlagid snertilinsur ef
pad er audvelt. Skolid dfram.

P306 + P360 EF EFNID FER A FOT: Fot og hid, sem Ghreinkast af efninu, skal skola strax med miklu vatni
ddur en farid er ar fotunum.

P307 + P311 EFum vihrif er ad raeda: Hringid { EITRUNARMIDSTOD eda laekni.

P308 + P313 EF um vahrif eda hugsanleg véhrif er ad reda: Leitid leknis.

P309 + P311 EF um véhrif er ad raeda eda ef lasleika verdur vart: Hringid { EITRUNARMIDSTOD eda lekni.

P332 + P313 Ef efnid ertir hid: Leitid leknis.

P333 + P313 Ef efnid ertir hiid eda dtbrot koma fram: Leitid leknis.

P335 + P334 Dustid lausar agnir af hadinni. Sokkvid { kalt vatn/vefjid med blautu sirabindi.

P337 + P313 Ef augnerting er vidvarandi: Leitio laeknis.

P342 + P311 Ef vart verdur einkenna frd éndunarvegi: Hringid i EITRUNARMIDSTOD eda lakni.

P370 + P376 Ef eldur kemur upp: Stodvio leka ef pad er Shett.

P370 + P378 Ef eldur kemur upp: Notid ... til ad slokkva eldinn.

P370 + P380 Ef eldur kemur upp: Rymid sveedid.

P370 + P380 + P375

Ef eldur kemur upp: Rymid svadid. Verid i fjarlegd frd eldinum vid slokkvistorf vegna
sprengihaettu.

P371 + P380 + P375

begar um mikinn eld og mikid efnismagn er ad reda: Rymid sveedid. Verid { fjarlegd frd
eldinum vid slokkvistorf vegna sprengihattu.

P401 Geymist ...

P402 Geymist & purrum stad.

P403 Geymist a vel loftraestum stad.

P404 Geymist { lokudu lati.

P405 Geymist 4 laestum stad.

P406 Geymist { teringarpolnu]...ildti med teringarpolnu innra lagi.
P407 Hafid loftbil 4 milli staflajvorubretta.

P410 HIifio vio sdlarljosi.

P411 Geymist vid hitastig sem er ekki harra en ... °C/... °F.

P412 Setjio ekki { haerri hita en 50 °C/122 °F.
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P413 Ef bilkavara vegur meira en ... kg/... pund skal ekki geyma hana { heerri hita en ... °C/... °F.
P420 M4 ekki geyma hjd 60ru efni.

P422 Geymid innihald undir ...

P402 + P404 Geymist & purrum stad. Geymist { lokudu {lati.

P403 + P233 Geymist & vel loftraestum stad. [ldt vera vel lukt.

P403 + P235 Geymist 4 vel-loftraestum stad. Geymist 4 koldum stad.

P410 + P403 Hlifio vid sélarljési. Geymist 4 vel loftreestum stad.

P410 + P412 HIifid vid sdlarljosi. Hlifid vio heerri hita en 50 °C[122 °F.

P411 + P235 Geymist 4 koldum stad vid hitastig sem er ekki heerra en ... °C/... °F.
P501 Fargid innihaldifilati hjd ...
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II. MELLEKLET
az EGT Vegyes Bizottsdg ...[2012 hatdrozatdhoz

6. fiiggelék

Figyelmeztet§ mondatok és évintézkedésre vonatkozé mondatok norvég nyelven

Az 1272/2008[EK rendelet III. melléklete a kovetkezSkkel egésziil ki:

Szdm Norvég nyelven
H200 Ustabile eksplosive varer.
H201 Eksplosjonsfarlig; fare for masseeksplosjon.
H202 Eksplosjonsfarlig; stor fare for utkast av fragmenter.
H203 Eksplosjonsfarlig; fare for brann, trykkbelge eller utkast av fragmenter.
H204 Fare for brann eller utkast av fragmenter.
H205 Fare for masseeksplosjon ved brann.
H220 Ekstremt brannfarlig gass.
H221 Brannfarlig gass.
H222 Ekstremt brannfarlig aerosol.
H223 Brannfarlig aerosol.
H224 Ekstremt brannfarlig veeske og damp.
H225 Meget brannfarlig vaske og damp.
H226 Brannfarlig vaske og damp.
H228 Brannfarlig fast stoff.
H240 Eksplosjonsfarlig ved oppvarming.
H241 Brann- eller eksplosjonsfarlig ved oppvarming.
H242 Brannfarlig ved oppvarming.
H250 Selvantenner ved kontakt med luft.
H251 Selvopphetende; kan selvantenne.
H252 Selvopphetende i store mengder; kan selvantenne.
H260 Ved kontakt med vann utvikles brannfarlige gasser som kan selvantenne.
H261 Ved kontakt med vann utvikles brannfarlige gasser.
H270 Kan fordrsake eller forsterke brann; oksiderende.
H271 Kan fordrsake brann eller eksplosjon; sterkt oksiderende.
H272 Kan forsterke brann; oksiderende.
H280 Inneholder gass under trykk; kan eksplodere ved oppvarming.
H281 Inneholder nedkjolt gass; kan fordrsake alvorlige forfrysninger.
H290 Kan vare etsende for metaller.
H300 Dodelig ved svelging.
H301 Giftig ved svelging.
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H302 Farlig ved svelging.

H304 Kan vare dedelig ved svelging om det kommer ned i luftveiene.

H310 Dodelig ved hudkontakt.

H311 Giftig ved hudkontakt.

H312 Farlig ved hudkontakt.

H314 Gir alvorlige etseskader pd hud og eyne.

H315 Irriterer huden.

H317 Kan utlese en allergisk hudreaksjon.

H318 Gir alvorlig eyeskade.

H319 Gir alvorlig eyeirritasjon.

H330 Dodelig ved inndnding.

H331 Giftig ved innanding.

H332 Farlig ved inndnding.

H334 Kan gi allergi eller astmasymptomer eller pustevansker ved inninding.

H335 Kan forarsake irritasjon av luftveiene.

H336 Kan forrsake desighet eller svimmelhet.

H340 Kan gi genetiske skader <Angi opptaksvei dersom det med sikkerhet er fastlatt at ingen andre
opptaksveier er drsak til faren>.

H341 Mistenkes & kunne gi genetiske skader <Angi opptaksvei dersom det med sikkerhet er fastlatt
at ingen andre opptaksveier er drsak til faren>.

H350 Kan fordrsake kreft <Angi opptaksvei dersom det med sikkerhet er fastldtt at ingen andre
opptaksveier er arsak til faren>.

H351 Mistenkes for & kunne fordrsake kreft <Angi opptaksvei dersom det med sikkerhet er fastlatt at
ingen andre opptaksveier er drsak til faren>.

H360 Kan skade forplantningsevnen eller gi fosterskader <Angi sarlige virkninger dersom disse er
kjent.> <Angi opptaksvei dersom det med sikkerhet er fastldtt at ingen andre opptaksveier er
drsak til faren>.

H361 Mistenkes for & kunne skade forplantningsevnen eller gi fosterskader <Angi serlige virkninger
dersom disse er kjent.> <Angi opptaksvei dersom det med sikkerhet er fastldtt at ingen andre
opptaksveier er arsak til faren>.

H362 Kan skade barn som ammes.

H370 Fordrsaker organskader <eller angi alle organer som pavirkes dersom disse er kjent.> <Angi
opptaksvei dersom det med sikkerhet er fastlatt at ingen andre opptaksveier er arsak til faren>.

H371 Kan fordrsake organskader <eller angi alle organer som pavirkes dersom disse er kjent.> <Angi
opptaksvei dersom det med sikkerhet er fastldtt at ingen andre opptaksveier er drsak til faren>.

H372 Forarsaker organskader <eller angi alle organer som pavirkes dersom disse er kjent.> ved
langvarig eller gjentatt eksponering <Angi opptaksvei dersom det med sikkerhet er at ingen
andre opptaksveier er arsak til faren>.

H373 Kan fordrsake organskader <eller angi alle organer som pavirkes dersom disse er kjent.> ved
langvarig eller gjentatt eksponering <Angi opptaksvei dersom det med sikkerhet er at ingen
andre opptaksveier er arsak til faren>.

H400 Meget giftig for liv i vann.

H410 Meget giftig, med langtidsvirkning, for liv i vann.
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Szdm Norvég nyelven
H411 Giftig, med langtidsvirkning, for liv i vann.
H412 Skadelig, med langtidsvirkning, for liv i vann.
H413 Kan fordrsake skadelige langtidsvirkninger for liv i vann.
H350i Kan fordrsake kreft ved inndnding.
H360F Kan skade forplantningsevnen.
H360D Kan gi fosterskader.
H361f Mistenkes for & kunne skade forplantningsevnen.
H361d Mistenkes for & kunne gi fosterskader.
H360FD Kan skade forplantningsevnen. Kan gi fosterskader.
H361fd Mistenkes for & kunne skade forplantningsevnen. Mistenkes for & kunne gi fosterskader.
H360Fd Kan skade forplantningsevnen. Mistenkes for & kunne gi fosterskader.
H360Df Kan gi fosterskader. Mistenkes for & kunne skade forplantningsevnen.
EUH 001 Eksplosjonsfarlig i terr tilstand.
EUH 006 Eksplosjonsfarlig ved og uten kontakt med luft.
EUH 014 Reagerer voldsomt med vann.
EUH 018 Ved bruk kan brennbar damp/eksplosive damp-luft-blandinger dannes.
EUH 019 Kan danne eksplosive peroksider.
EUH 044 Eksplosjonsfarlig ved oppvarming i lukket rom.
EUH 029 Ved kontakt med vann utvikles giftig gass.
EUH 031 Ved kontakt med syrer utvikles giftig gass.
EUH 032 Ved kontakt med syrer utvikles meget giftig gass.
EUH 066 Gjentatt eksponering kan gi terr eller sprukket hud.
EUH 070 Giftig ved gyekontakt.
EUH 071 Etsende for luftveiene.
EUH 059 Farlig for ozonlaget.

EUH 201/201A

Inneholder bly. Ma ikke brukes pd gjenstander som barn vil kunne tygge eller suge pa.
Advarsel! Inneholder bly.

EUH 202 gyanoakrylat, Fare. Klistrer sammen hud og eyne pd sekunder. Oppbevares utilgjengelig for
arm.

EUH 203 Inneholder krom (VI). Kan gi en allergisk reaksjon.

EUH 204 Inneholder isocyanater. Kan gi en allergisk reaksjon.

EUH 205 Inneholder epoksyforbindelser. Kan gi en allergisk reaksjon.

EUH 206 Advarsel! M3 ikke brukes sammen med andre produkter. Kan frigjore farlige gasser (klor).

EUH 207 Advarsel! Inneholder kadmium. Det utvikles farlige gasser under bruk. Se informasjon fra
produsenten. Folg sikkerhetsinstruksjonene.

EUH 208 Inneholder <navn pd sensibiliserende stoff>. Kan gi en allergisk reaksjon.

EUH 209/ 209A

Kan bli meget brannfarlig ved bruk. Kan bli brannfarlig ved bruk.
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EUH 210 Sikkerhetsdatablad er tilgjengelig pd anmodning.
EUH 401 Bruksanvisningen mé folges, slik at man unngar risiko for menneskers helse og miljget.

Az 1272[2008[EK rendelet IV. mellékletének 2. része a kovetkezdkkel egésziil ki:

Szém Norvég nyelven

P101 Dersom det er nodvendig med legehjelp, ha produktets beholder eller etikett for handen.

P102 Oppbevares utilgjengelig for barn.

P103 Les etiketten for bruk.

P201 Innhent sarskilt instruks for bruk.

P202 Skal ikke héndteres for alle advarsler er lest og oppfattet.

P210 Holdes vekk fra varme/gnister/apen flamme/varme overflater. — Royking forbudt.

P211 Ikke spray mot dpen flamme eller annen tennkilde.

P220 Mi ikke brukes/oppbevares i narheten av tey [...[ brennbare materialer.

P221 Ma ikke blandes med brennbare stoffer.

P222 Unngéd kontakt med luft.

P223 Unngd all kontakt med vann, pd grunn av fare for voldsom reaksjon og eksplosjonsaktig
brann.

P230 Holdes fuktet med ...

P231 Handteres under inertgass.

P232 Beskyttes mot fuktighet.

P233 Hold beholderen tett lukket.

P234 Oppbevares bare i originalbeholder.

P235 Oppbevares kjolig.

P240 Beholder og mottaksutstyr jordes/potensialutlignes.

P241 Bruk elektrisk materiell [ventilasjonsmateriell[belysningsmateriell som er eksplosjonssikkert.

P242 Bruk bare verktoy som ikke avgir gnister.

P243 Treff tiltak mot statisk elektrisitet.

P244 Reduksjonsventiler skal holdes fri for fett og olje.

P250 Mé ikke utsettes for sliping/stat/.../friksjon.

P251 Beholder under trykk: Ma ikke punkteres eller brennes, selv ikke etter bruk.

P260 Ikke inndnd stev/reyk/gass/tike/damp/aerosoler.

P261 Unngé inndnding av stev/reyk/gass/tdke/damp/aerosoler.

P262 Ma ikke komme i kontakt med oyne, huden eller kler.

P263 Unngé kontakt under graviditet/amming.

P264 Vask ... grundig etter bruk.

P270 Ikke spis, drikk eller royk ved bruk av produktet.
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Szdm Norvég nyelven
P271 Brukes bare utenders eller i et godt ventilert omrade.
P272 Tilselte arbeidskleer mé ikke fiernes fra arbeidsplassen.
P273 Unngé utslipp til miljoet.
P280 Benytt vernehansker [verneklar/vernebriller/ansiktsskjerm.
P281 Bruk pakrevd personlig verneutstyr.
P282 Bruk kuldeisolerende hansker |visir/eyevern.
P283 Benytt brannbestandige/flammehemmende kleer.
P284 Bruk &ndedrettsvern.
P285 Ved utilstrekkelig ventilasjon skal dndedrettsvern benyttes.
P231 + P232 Handteres under inertgass. Beskyttes mot fuktighet.
P235 + P410 Oppbevares kjolig. Beskyttes mot sollys.
P301 VED SVELGING:
P302 VED HUDKONTAKT:
P303 VED HUDKONTAKT (eller héret):
P304 VED INNANDING:
P305 VED KONTAKT MED ©YNENE:
P306 VED KONTAKT MED KLAR:
P307 Ved eksponering:
P308 Ved eksponering eller mistanke om eksponering:
P309 Ved eksponering eller ubehag:
P310 Kontakt umiddelbart et GIFTINFORMASJONSSENTER eller lege.
P311 Kontakt et GIFTINFORMASJONSSENTER eller lege.
P312 Kontakt et GIFTINFORMASJONSSENTER eller lege ved ubehag.
P313 Sek legehjelp.
P314 Sok legehjelp ved ubehag.
P315 Sok legehjelp umiddelbart.
P320 Serlig behandling kreves umiddelbart (se ... pd etiketten).
P321 Sarlig behandling (se ... pa etiketten).
P322 Seerlige tiltak (se ... pa etiketten).
P330 Skyll munnen.
P331 IKKE framkall brekning.
P332 Ved hudirritasjon:
P333 Ved hudirritasjon eller utslett:
P334 Skyll i kaldt vann [ anvend vat kompress.
P335 Borst bort lese partikler fra huden.
P336 Varm opp frostskadede legemsdeler med lunkent vann. Ikke gni pd det skadede omradet.
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P337 Ved vedvarende gyeirritasjon:
P338 Fjern eventuelle kontaktlinser dersom dette enkelt lar seg gjore. Fortsett skyllingen.
P340 Flytt personen til frisk luft og serg for at vedkommende hviler i en stilling som letter dnded-
rettet.
P341 Ved pustevansker, flytt personen til frisk luft og serg for at vedkommende hviler i en stilling
som letter dndedrettet.
P342 Ved symptomer i luftveiene:
P350 Vask forsiktig med mye sipe og vann.
P351 Skyll forsiktig med vann i flere minutter.
P352 Vask med mye sdpe og vann.
P353 Skyll/dusj huden med vann.
P360 Skyll umiddelbart tilselte klaer og hud med mye vann for klerne fjernes.
P361 Tilselte kleer mé fjernes straks.
P362 Tilselte kleer ma fjernes og vaskes for de brukes pd nytt.
P363 Tilselte kleer ma vaskes for de brukes pd nytt.
P370 Ved brann:
P371 Ved storre brann og store mengder:
P372 Eksplosjonsfare ved brann.
P373 IKKE bekjemp brannen nar den ndr eksplosive varer.
P374 Bekjemp brannen med normal forsiktighet pa beherig avstand.
P375 Bekjemp brannen pa avstand pa grunn av eksplosjonsfare.
P376 Stopp lekkasje dersom dette kan gjores pé en sikker mate.
P377 Brann ved gasslekkasje: Ikke slukk med mindre lekkasjen kan stanses pd en sikker mate.
P378 Slukk med: ...
P380 Evakuer omradet.
P381 Fjern alle tennkilder dersom dette kan gjores pd en sikker mate.
P390 Absorber spill for & hindre materiell skade.
P391 Samle opp spill.
P301 + P310 VED SVELGING: Kontakt umiddelbart et GIFTINFORMASJONSSENTER eller lege.
P301 + P312 VED SVELGING: Kontakt et GIFTINFORMASJONSSENTER eller lege ved ubehag.
P301 + P330 + P331 | VED SVELGING: Skyll munnen. IKKE framkall brekning.
P302 + P334 VED HUDKONTAKT: Skyll i kaldt vann | anvend vt kompress.
P302 + P350 VED HUDKONTAKT: Vask forsiktig med mye sipe og vann.
P302 + P352 VED HUDKONTAKT: Vask med mye sipe og vann.
P303 + P361 + P353 | VED HUDKONTAKT (eller hdret): Tilsolte kleer mé fjernes straks. Skyll/dusj huden med vann.
P304 + P340 VED INNANDING: Flytt personen til frisk luft og serg for at vedkommende hviler i en stilling

som letter dndedrettet.
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P304 + P341 VED INNANDING: Ved pustevansker, flytt personen til frisk luft og serg for at vedkommende
hviler i en stilling som letter dndedrettet.
P305 + P351 + P338 | VED KONTAKT MED @YNENE: Skyll forsiktig med vann i flere minutter. Fjern eventuelle

kontaktlinser dersom dette enkelt lar seg gjore. Fortsett skyllingen.

P306 + P360 VED KONTAKT MED KLAZR: Skyll umiddelbart tilselte kleer og hud med mye vann fer klerne
fjernes.

P307 + P311 Ved eksponering: Kontakt et GIFTINFORMASJONSSENTER eller lege.

P308 + P313 Ved eksponering eller mistanke om eksponering: Sek legehjelp.

P309 + P311 Ved eksponering eller ubehag: Kontakt et GIFTINFORMASJONSSENTER eller lege.

P332 + P313 Ved hudirritasjon: Sek legehjelp.

P333 + P313 Ved hudirritasjon eller utslett: Sek legehjelp.

P335 + P334 Borst bort lgse partikler fra huden. Skyll i kaldt vann | anvend vt kompress.

P337 + P313 Ved vedvarende oyeirritasjon: Sek legehjelp.

P342 + P311 Ved symptomer i luftveiene: Kontakt et GIFTINFORMASJONSSENTER eller lege.

P370 + P376 Ved brann: Stopp lekkasje dersom dette kan gjores pa en sikker mate.

P370 + P378 Ved brann: Slukk med ...

P370 + P380 Ved brann: Evakuer omréddet.

P370 + P380 + P375 | Ved brann: Evakuer omrddet. Bekjemp brannen pé avstand pd grunn av eksplosjonsfare.

P371 + P380 + P375 | Ved sterre brann og store mengder: Evakuer omrddet. Bekjemp brannen pé avstand pa grunn
av eksplosjonsfare.

P401 Oppbevares ...

P402 Oppbevares tort.

P403 Oppbevares pd et godt ventilert sted.

P404 Oppbevares i lukket beholder.

P405 Oppbevares inneldst.

P406 Oppbevares i korrosjonsbestandig/... beholder med korrosjonsbestandig indre belegg.

P407 Se til at det er luft mellom stabler/paller.

P410 Beskyttes mot sollys.

P411 Oppbevares ved en temperatur som ikke er heyere enn ... °C [... °F.

P412 Mé ikke utsettes for temperaturer hoyere enn 50 °C [122 °F.

P413 Bulkme/tngder pa over ... kg/... Ibs oppbevares ved en temperatur som ikke er heyere enn
.. °Cl...°E

P420 M oppbevares adskilt fra andre materialer.

P422 Oppbevar innholdet under ...

P402 + P404 Oppbevares tort. Oppbevares i lukket beholder.

P403 + P233 Oppbevares pé et godt ventilert sted. Hold beholderen tett lukket.

P403 + P235 Oppbevares pa et godt ventilert sted. Oppbevares kjolig.
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P410 + P403 Beskyttes mot sollys. Oppbevares pa et godt ventilert sted.

P410 + P412 Beskyttes mot sollys. Md ikke utsettes for temperaturer hoyere enn 50 °C [122 °F.

P411 + P235 Oppbevares ved en temperatur som ikke er heyere enn ... °C [... °F. Oppbevares kjolig.

P501

Innhold/beholder leveres til ...
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RENDELETEK

A BIZOTTSAG 405/2012/EU RENDELETE
(2012. mdjus 4.)

a Svédorszag lobogéja alatt kozlekedd hajok dltal az északi szélesség 62°-t6l délre taldlhat6 norvég
vizeken folytatott, norvég garnélira irdnyul6 haldszat tilalmdrél

AZ EUROPAI BIZOTTSAG,
tekintettel az Eurdpai Unié miikodésérsl szol6 szerzdésre,

tekintettel a kozos haldszati politika szabdlyainak betartdsat
biztositd kozosségi ellen6rzé rendszer létrehozdsdrdl szolo,
2009. november 20-i 1224/2009/EK tandcsi rendeletre (1) és
kiilonosen annak 36. cikke (2) bekezdésére,

mivel:

(1) Az unids vizek vonatkozdsdban, valamint a nemzetkozi
targyaldsok vagy megéllapoddsok hatilya ald tartozd
bizonyos haldllomédnyok és haldllomadnycsoportok tekin-
tetében az unids hajok szdmdra egyes nem uniés vizeken
rendelkezésre 4ll6 haldszati lehetGségeknek a 2012. évre
torténd meghatdrozasardl szolo, 2012. janudr 17-i
44[2012[EU tandcsi rendelet (3) kvétakat allapit meg a
2012. évre.

(2) A Bizottsighoz beérkezett informdcié szerint az e
rendelet mellékletében emlitett tagillam lobogdja alatt
kozlekedd, illetve az e tagallamban lajstromozott hajok
fogdsai kimeritették a mellékletben megnevezett dllomany
tekintetében 2012-re megéllapitott haldszati kvétat.

(3)  Ezért meg kell tiltani a széban forgd dllomdny haldszatdt,

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. cikk
A kvéta kimeritése

Az e rendelet mellékletében megjelolt id8ponttdl kezdve tigy
kell tekinteni, hogy a mellékletben emlitett tagdllam a mellék-
letben megnevezett dllomanyra nézve kimeritette a 2012. évi
haldszati kvotdjat.

2. cikk
Tilalmak

Az e rendelet mellékletében emlitett tagéllam lobogdja alatt
kozlekedd, illetve az e tagdllamban lajstromozott hajok a
mellékletben megjelolt id8ponttdl nem haldszhatnak a mellék-
letben megnevezett dllomdnyra. EttSl az id6ponttdl kezdve tilos
killonosen az e hajok dltal mar kifogott, az adott dllomdnyba
tartozd egyedek fedélzeten vald tdroldsa, kirakdsa, dtrakdsa és
kirakoddsa.

3. cikk

Hatélybalépés

Ez a rendelet az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban valé kihirdetését
kovetd napon 1ép hatélyba.

Ez a rendelet teljes egészében kotelezd és kozvetleniil alkalmazandé valamennyi tagéllamban.

Kelt Briisszelben, 2012. mdjus 4-én.

L 343, 2009.12.22,, 1. o.

() HL
() HL L 25., 2012.1.27., 55. o.

a Bizottsdg részérdl,
az elnok nevében,

Lowri EVANS
tengeriigyi és haldszati fGigazgato
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MELLEKLET
Szdm 3/T&Q
Tagallam Svédorszag
Allomany PRA/04-N.
Faj Norvég garnéla (Pandalus borealis)
Tertilet Az északi szélesség 62°-t6l délre taldlhatd norvég vizek
Idépont 2012. mdrcius 9.
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A BIZOTTSAG 406/2012/EU RENDELETE
(2012. mdjus 4.)

a Franciaorszig lobogéja alatt kozlekedd hajok dltal a VIIIc, IX és X 6vezetben, valamint a CECAF
34.1.1 ovezet unids vizein folytatott, 6rdoghalfélékre irdnyul6 haldszat tilalmarol

AZ EUROPAI BIZOTTSAG,
tekintettel az Eurépai Unié mikodésérdl szolo szerz8désre,

tekintettel a kozos haldszati politika szabdlyainak betartasat
biztositd kozosségi ellen6rzé rendszer létrehozdsdrdl szol6,
2009. november 20-i 1224/2009/EK tandcsi rendeletre (1) és
kiilonosen annak 36. cikke (2) bekezdésére,

mivel:

(1) A nemzetkozi targyaldsok vagy megéllapoddsok hatélya
ald nem tartozé bizonyos haldllomanyok és halédllomény-
csoportok tekintetében az unids hajok szdmadra rendelke-
zésre all6 haldszati lehet6ségeknek a 2012. évre torténd
meghatdrozdsarol sz6l6, 2012. janudr 17-i 43/2012[EU
tandcsi rendelet (%) kvotdkat dllapit meg a 2012. évre.

() A Bizottsighoz beérkezett informdcié szerint az e
rendelet mellékletében emlitett tagallam lobogéja alatt
kozlekedd, illetve az e tagallamban lajstromozott hajok
fogasai kimeritették a mellékletben megnevezett dllomany
tekintetében 2012-re megéllapitott haldszati kvotat.

(3)  Ezért meg kell tiltani a szoban forgd dllomdny haldszatat,

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. cikk
A kvéta kimeritése

Az e rendelet mellékletében megjelolt idSponttdl kezdve tigy
kell tekinteni, hogy a mellékletben emlitett tagdllam a mellék-
letben megnevezett allomanyra nézve kimeritette a 2012. évi
haldszati kvotéjat.

2. cikk
Tilalmak

Az e rendelet mellékletében emlitett tagdllam lobogdja alatt
kozlekedd, illetve az e tagdllamban lajstromozott hajok a
mellékletben megjelolt id8ponttdl nem haldszhatnak a mellék-
letben megnevezett dllomdnyra. EttSl az id6ponttdl kezdve tilos
killonosen az e hajok dltal mar kifogott, az adott dllomdnyba
tartozd egyedek fedélzeten vald tdroldsa, kirakdsa, dtrakdsa és
kirakoddsa.

3. cikk
Hatélybalépés

Ez a rendelet az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban valé kihirdetését
kovetd napon 1ép hatalyba.

Ez a rendelet teljes egészében kotelez8 és kozvetleniil alkalmazandé valamennyi tagdllamban.

Kelt Briisszelben, 2012. mdjus 4-én.

L 343, 2009.12.22,, 1. o.

() HL
() HL L 25., 2012.1.27., 1. o.

a Bizottsdg részérdl,
az elnok nevében,

Lowri EVANS
tengeriigyi és haldszati fGigazgatd
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MELLEKLET
Szdm 2|T&Q
Tagéllam Franciaorszag
Alloméany ANF/8C3411
Faj Ordoghalfélék (Lophiidac)
Tertilet VIIIc, IX és X; a CECAF 34.1.1 ovezet unids vizei
IdSpont 2012. janudr 18.
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A BIZOTTSAG 407/2012/EU RENDELETE
(2012. mdjus 4.)

a Portugilia lobogéja alatt kozlekedG hajok dltal a VIIIc, IX és X vezetben, valamint a CECAF 34.1.1
ovezet unids vizein folytatott makrélahaldszat tilalmdarél

AZ EUROPAI BIZOTTSAG,
tekintettel az Eurépai Unié mikodésérdl szolo szerzédésre,

tekintette]l a kozos haldszati politika szabilyainak betartdsat
biztositd kozosségi ellendrz8 rendszer létrehozdsdrdl szolo,
2009. november 20-i 1224/2009[EK tandcsi rendeletre (') és
killonosen annak 36. cikke (2) bekezdésére,

mivel:

(1) Az uni6s vizek vonatkozdsdban, valamint a nemzetkozi
targyaldsok vagy megdllapoddsok hatdlya ald tartozd
bizonyos haldllomédnyok és haldllomadnycsoportok tekin-
tetében az uni6s hajok szdmdra egyes nem unids vizeken
rendelkezésre allo haldszati lehet@ségeknek a 2012. évre
torténd meghatdrozdsarol szolo, 2012. janudr 17
44[2012[EU tandcsi rendelet (3) kvétakat allapit meg a
2012. évre.

() A Bizottsighoz beérkezett informécié szerint az e
rendelet mellékletében emlitett tagdllam lobogdja alatt
kozlekedd, illetve az e tagdllamban lajstromozott hajok
fogdsai kimeritették a mellékletben megnevezett dllomany
tekintetében 2012-re megéllapitott haldszati kvotat.

(3)  Ezért meg kell tiltani a szoban forgd dllomdny haldszatat,

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. cikk
A kvéta kimeritése

Az e rendelet mellékletében megjel6lt idGponttdl kezdve tigy
kell tekinteni, hogy a mellékletben emlitett tagdllam a mellék-
letben megnevezett dllomanyra nézve kimeritette a 2012. évi
haldszati kvotdjat.

2. cikk

Tilalmak

Az e rendelet mellékletében emlitett tagéllam lobogdja alatt
kozlekedd, illetve az e tagdllamban lajstromozott hajok a
mellékletben megjelolt id8ponttdl nem haldszhatnak a mellék-
letben megnevezett dllomdnyra. EttSl az idGponttdl kezdve tilos
killonosen az e hajok dltal mar kifogott, az adott dllomdnyba
tartozd egyedek fedélzeten vald tdroldsa, kirakdsa, dtrakdsa és
kirakodasa.

3. cikk
Hatélybalépés

Ez a rendelet az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban val6 kihirdetését
kovetS napon 1ép hatélyba.

Ez a rendelet teljes egészében kotelezd és kozvetleniil alkalmazand6 valamennyi tagéllamban.

Kelt Briisszelben, 2012. majus 4-én.

L 343, 2009.12.22,, 1. o.

() HL
() HL L 25., 2012.1.27., 55. o.

a Bizottsdg részérdl,
az elnok nevében,

Lowri EVANS
tengeriigyi és haldszati fGigazgato
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MELLEKLET
Szdm 1/T&Q
Tagéllam Portugdlia
Alloméany MAC/8C3411
Faj Makréla (Scomber scombrus)
Tertilet VI, IX és X; a CECAF 34.1.1 ovezet unids vizei
Idépont 2012. marcius 23.
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A BIZOTTSAG 408/2012/EU VEGREHAJTASI RENDELETE
(2012. mdjus 11.)

az egyes gyiimolcs- és zoldségfélék behozatali drdnak meghatdrozisira szolgilé behozatali
dtaldnyértékek megillapitdsarol

AZ EUROPAI BIZOTTSAG,
tekintettel az Eurdpai Unié miikodésérsl szol6 szerzdésre,

tekintettel a mez@gazdasagi piacok kozos szervezésének létre-
hozdsardl, valamint egyes mezd&gazdasdgi termékekre vonatkozo
egyedi  rendelkezésekrdl — sz6lo,  2007.  oktéber  22-i
1234/2007[EK tandcsi rendeletre (az egységes kozos piacszerve-
zésr8l sz0l6 rendelet) (1),

tekintettel az 1234/2007[EK tandcsi rendeletnek a gyiimoles- és
z0ldség-, valamint a feldolgozottgytimolcs- és feldolgozottzold-
ség-dgazatra alkalmazandé részletes szabdlyainak a megdllapitd-
sarol szo6lo, 2011. janius 7-i 543/2011/EU bizottsdgi végrehaj-
tasi rendeletre (?), és kiilonosen annak 136. cikke (1) bekezdé-
sére,

mivel:

(1) Az Uruguayi Fordulé tobboldalt kereskedelmi tdrgyaldsai
eredményeinek megfelelGen az 543/2011/EU végrehajtdsi
rendelet a XVI. mellékletének A. részében szerepld

termékek és idGszakok tekintetében meghatdrozza azokat
a szempontokat, amelyek alapjin a Bizottsig rogziti a
harmadik orszdgokbdl torténé behozatalra vonatkozd
ataldnyértékeket.

(2) Az 543[2011/EU végrehajtdsi rendelet 136. cikke (1)
bekezdése alapjan a behozatali dtaldnyérték szdmitdsdra
munkanaponként, valtozé napi adatok figyelembevéte-
lével keriil sor. Ezért helyénvalé el6irni, hogy e rendelet
az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban val6 kihirdetésének
napjan lépjen hatdlyba,

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. cikk

Az 543[2011/EU végrehajtasi rendelet 136. cikkében emlitett
behozatali dtaldnyértékeket e rendelet melléklete hatdrozza meg.

2. cikk

Ez a rendelet az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban val6 kihirdeté-
sének napjan 1ép hatdlyba.

Ez a rendelet teljes egészében kotelez8 és kozvetleniil alkalmazandé valamennyi tagdllamban.

Kelt Briisszelben, 2012. mdjus 11-én.

() HL L 299., 2007.11.16., 1. o.
() HL L 157., 2011.6.15., 1. o.

a Bizottsdg részérdl,
az elndk nevében,

José Manuel SILVA RODRIGUEZ

mezdgazdasdgi és vidékfejlesztési fGigazgatd
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MELLEKLET

Az egyes gyiimolcs- és zoldségfélék behozatali drdnak meghatdrozasira szolgilé behozatali dtalinyértékek

(EUR/100 kg)
KN-k6d Orszagkod (1) Behozatali dtaldnyérték

0702 00 00 AL 143,3
MA 74,3

TR 116,2

77 111,3

0707 00 05 JO 200,0
TR 128,9

77 164,5

0709 93 10 JO 225,1
TR 119,8

77 172,5

080510 20 EG 46,2
IL 61,3

MA 443

TR 443

77 49,0

0805 50 10 TR 78,3
77 78,3

0808 10 80 AR 111,2
BR 86,9

CL 96,5

CN 95,4

MA 85,1

MK 29,3

NZ 133,4

uUs 148,7

9)'¢ 85,3

ZA 92,4

77 96,4

(") Az orszdgoknak az 1833/2006/EK bizottsigi rendeletben (HL L 354., 2006.12.14., 19. 0.) meghatdrozott némenklatirdja szerint. A
W7 jelentése ,egyéb szrmazds”.
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HATAROZATOK

A BIZOTTSAG HATAROZATA
(2011. jalius 13.)

a Finnorszdg édltal az Alands Industrihus Ab sziméra nydjtott C 6/08 (kordbbi NN 69/07) szdmd
dllami tdmogatdsrol

(az értesités a C(2011) 4905. szdmii dokumentummal tortént)

(Csak a finn és svéd nyelvii vdltozat hiteles)

(EGT-vonatkozdsi szoveg)

(2012/252/EV)

AZ EUROPAI BIZOTTSAG,

tekintettel az Eurdpai Unié mikodésérsl szol6 szerzédésre és
killondsen annak 108. cikke (2) bekezdésének els albekezdé-
sére,

tekintettel az Eurépai Gazdasagi Térségrél sz6l6 megéllapoddsra
és kilonosen annak 62. cikke (1) bekezdésének a) pontjara,

miutdn az érdekelt feleket a fent emlitett rendelkezéseknek
megfelelGen felkérte észrevételeik megtételére (1),

mivel:

1. ELJARAS

(1) A Bizottsdg egy 2006. szeptember 5-én benyujtott
panaszbdl értesiilt az Aland helyi kormdnya dltal az
Alands Industrihus Ab (a tovabbiakban: Al) ingatlanval-
lalkozds javdra nyujtott tobbféle intézkedésrdl. A
Bizottsig a 2006. oktoéber 25-én és 2007. februdr
14-én kelt levelekben informdacidkat kért a finn hat6sé-
goktol, amelyeket azok a 2007. janudr 114 és 2007.
prilis 3-i levelikben adtak meg. A finn hatésdgok
2007. majus 31-én és 2007. jalius 12-én tovabbi infor-
mécidkat nyujtottak be. A panaszos 2006 novemberében
és 2007 méjusiban nyujtott be tovabbi informécidkat.

(2) A Bizottsdg 2008. janudr 30-i levelében értesitette Finn-
orszagot arrdl a dontésérdl, hogy a tdmogatds tekinte-
tében meginditja az Eurdpai Unié miikodésérdl szoéld
szerz6dés (a tovdbbiakban: EUMSZ) (3) 108. cikkének
(2) bekezdése szerinti eljardst (a tovdbbiakban: az eljdrds
meginditdsardl sz6l6 hatdrozat).

() HL C 76., 2008.3.27., 15. o.

(%) Az EK-Szerz6dés 87. és 88. cikke 2009. december 1-jei hatdllyal az
Eurépai Unié miikodésérdl szolo szerzédés (EUMSZ) 107., illetve
108. cikkévé vilt. A megfelel6 cikkek rendelkezései tartalmukat
tekintve azonosak. E hatdrozat alkalmazdsiban az EUMSZ 107. és
108. cikkére torténd hivatkozdsokat — adott esetben — az EK-Szer-
z6dés 87., illetve 88. cikkére torténd hivatkozdsként kell érteni. Az
EUMSZ bizonyos terminoldgiai véltoztatdsokat is bevezetett, ilyen a
,Kozosség” helyett az ,Unid”, illetve a ,kozos piac” helyett a ,belss
piac” hasznélata. E hatdrozat az EUMSZ terminoldgidjat koveti.

(3) Az eljards meginditasdrdl sz6lo bizottsagi hatdrozatot
kozzétették az Eurépai Unié Hivatalos Lapjdban (). A
Bizottsdg felkérte az érintetteket a tdmogatdssal kapcso-
latos észrevételeik benyujtdsara.

(4) A Bizottsdghoz az érdekelt felekt6l nem érkezett észre-
vétel.

(5) Az eljirds meginditdsdrol sz6l6 hatdrozat nyomdn Finn-
orszdg informécidkat terjesztett be, amelyeket a Bizott-
sagndl 2008. méjus 6-dn, 2010. janudr 21-én, 2010.
februar 26-an, 2010. majus 21-én, 2010. junius 18-dn,
2011. aprilis 18-dn, 2011. junius 27-én és 2011. jinius
28-¢én iktattak. A Bizottsdg szolgdlatai, a finn hatosagok
és az Al képviselGinek taldlkozdjara 2010. janius 4-én
keriilt sor.

2. A TAMOGATAS LEfRASA
2.1. A KEDVEZMENYEZETT

6) Az Al bejegyzett székhelye Mariehamn virosa, amely
Alandnak, a Balti-tengerben, Finnorszdg és Svédorszdg
szarazfoldi része kozott hazédo, Osszesen mintegy
28 000 lakost szdmldl6 szigetcsoportnak a fGvdrosa.
Aland Finnorszdg tartomdnya, de nagyfokd autonomidt
élvez. Az Al tSbbségi tulajdonosa a helyi kormany
(84,43 %) és Mariehamn vdrosa (15,01 %). A fennmaradd
részvények Aland més helyi hatésigainak tulajdonaban
vannak (*).

(7) Az Al tevékenységi kore ipari és kereskedelmi céld ingat-
lanok épitése, tulajdonosi kezelése és bérbeaddsa. Finn-
orszdg szerint a véllalkozds tevekenysegenek célja, hogy
az Alandon miikods vallalkozdsok részére epuleteket
biztositson, és ezzel hozzdjaruljon a véltozatos és
versenyképes gazdasdghoz.

() Lasd az 1. libjegyzetet.

(*) Kivéve az ,,Alands foretagareforening rf”, egy hely1 gazdalkodo szer-
vezet tulajdondt képezd, elhanyagolhato mennyiségli (az Osszesen
30 392. részvénybdl 3) részvényt.



L 125/34

Az Eurdpai Unié Hivatalos Lapja

2012.5.12.

(®)

(10)

(11)

(12)

() 1999-ben a
101 486 EUR; az eredmény pedig 27 719 EUR volt.

Az Al mikodése egészen 1999-ig visszafogott l1éptékii
volt (°). Mérlegf6osszege igen lassan vagy egydltalin
nem ndtt (°). Ezzel osszefuggesben az Al 1gazgatosaga -
a baviilés érdekében — gy dontott, hogy 1j tizleti lehetd-
ségeket kezd felkutatni. Ezzel egy id6ben a (jorészt kizd-
rélag kisvéllalkozdsokbdl dllo) helyi tizleti kozosség
hangot adott technoldgiai parkra vonatkozé kivansdgd-
nak; ez alatt irodaépiiletek olyan csoportosuldsdt értették,
ahol a cégek egy fedél alatt mtkodhetnének, elésegitve
ezzel az egyuttmikodést, az 4j otletek kidolgozasat és
altalanossagban a véllalkozoi készség erGsitését. Ez
lenne késébb az ,iTiden” irodapark (kvarteret iTiden). A
projekt megvalosuldsanak torténetét részletesebben a 2.2.
pont fejti ki.

2.2. AZ iTiden PROJEKT (')

A helyi dzleti kozosség és a helyi kormany kozott a
technoldgiai park megépitésének lehetGségérdl folyd
targyaldsok mdr 1999-ben megindultak. K6z6s tanulma-
nyutakra is sor keriilt, hasonlé svédorszagi létesitmé-

nyekbe.

A projekttel 2000-ben egy munkacsoportot biztak meg,
amely 2000 tavaszan javaslatot terjesztett be a helyi
kormdnyhoz és Marichamn vdrosdhoz. A projektrdl és
a helyi kormany annak megépitésére és finanszirozdsara
vonatkozé terveirdl emlitést tettek a kormdny 2000. évi
koltségvetésében (%), majd e tervek megerGsitést nyertek a
2001. évi koltségvetésben, amelyben a kormany forrd-
sokat igényelt az infrastrukturdlis projektek — koztik az
Al projektjének — esetleges t6keemelésére is (hasonlé
igény szerepelt a 2000. évi koltségvetésben is) ().

Az Al 2001. jdlius 12-én t6keemelés segitségével telket
vasarolt Mariehamn ,Vistra Klinten” keriiletében, ahol az
iTiden irodaparkot meg kivdnta épiteni. E vétellel ossze-
figgésben az Al egyben gondoskodott az iTiden
projekthez sziikséges vdrostervezési modositdsrol is.

A helyi kormany 2002. évi koltségvetésében bejelentette,
hogy az Al 2002-ben megkezdi az iTiden projekt
épitését, és ez minden valdszintiséggel tGkeemelést tesz
szitkségessé (amelyhez a helyi kormany megkérte a sziik-
séges koltségvetési elSirdnyzatokat) (19).

arbevétel

mérlegf6osszeg 733 341 EUR;  az

(©) Az 1997. évi 834 645 EUR mérlegfGosszeg 1999-re 733 341 EUR-

ra csokkent.

() E pont informdaciénak tobbsége az iTiden weboldalardl (www.itiden.

ax) szdrmazik kiegészitve a finn hatdsdgok dltal megadott (a nyil-
vanosan elérhetd informdciokkal egybehangzo) adatokkal.

A helyi kormény torekedni fog az informatikai és szolgéltatdsi
dgazat szdmdra alkalmas ipari mgatlanok és irodateriilet kindlatdnak
az dllami ingatlankezel6 véllalatok révén torténd bévitésére. Ehhez
tovabbi tékére lehet majd szitkség.” Budget for landskapet Aland
2000, 304. oldal.

A helyi kormdny torekedni fog [...] az 0j cégek és tizleti projektek
novekedésének hatékonyabb el@segitésére. A kormdny folytatja az
informdcios technolégiai falu projektjének megvalésitasira 1ranyulo
munkdjat [...]".

oldal.

Budget for landskapet Aland 2001, 319. és 321.

(1% Budget for landskapet Aland 2002, 291. oldal.

(13)

(14)

(15)

2002 elején kijelolték az iTiden megépitéséért felelds
munkacsoportot, tovabbd megbiztak egy épitészt is. A
potencidlis bérl6ket megkérdezték, érdekelné-e ket az
iTidenben val6 ingatlanbérlés. A tereprendezési munkala-
tokat 2003 tavaszdn elvégezték, és 2003 nyardn megkez-
dédott az 1. fazis (a projekt a tervek szerint két egymadst
kovet§ fazisban keriilt megépitésre) épitése. Az elsé
bérl6k 2004. december 1-jén koltoztek be az iTiden 1.
fazisa sordn elkésziilt részbe.

Az iTiden 2. fazisinak megépitése 2006 Gszén kezdSdott
és 2007-ben fejezddott be.

2.3. AZ ALLAMI TAMOGATASI INTEZKEDESEK

A Bizottsg hivatalos vizsgdlata a helyi kormany dltal az
Al-nak 1997 és 2007 kozott adott tobb tékeinjekciora (a
tovabbiakban: t6keemelés), és bankhitelekhez adott
garancidkra (a tovabbiakban: hitelgarancidk) terjedt ki.
Az intézkedések az alabbi tabldzatban lathatok (a toke-
injekciokat C-I-t8l C-XI-ig, a garancidkat pedig G-I-t6l G-
Il-ig terjedé szamozds jeldli).

Intézkedés | A% intézkedés Tékeemelés Hitelgarancidk
idépontja: (EUR-ban) (EUR-ban)
C-1(% 1997.6.18. 84 094,39
C-II (¥) 2000.6.22. 340 582,27
C-IIT (*) 2000.10.10. 114 368,37
C-lv 2001.7.20. 353199,00
Cc-v 2002.8.15. 599 933,73
C-VI 2003.3.13. 799 911,64
G-l 2003.10.9. 2 600 000,00
C-VII 2004.5.6. 515165,97
C-VIII 2004.9.30. 669 896,95
G-I 2004.11.2. 1160 000,00
C-IX 2005.6.16. 199 977,91
C-X 2005.6.16. 234 961,43
G-1II 2005.12.13. 2 600 000,00
C-XI 2007.2.15. 1379 998,95
OSSZESEN | 5292 090,61 6 360 000,00

(*) Ezeket az intézkedéseket az euro bevezetése el6tt hoztik meg, ezért
azok finn mdrkdban (FIM) szerepelnek. A C-I intézkedés 500 003 FIM,
a C-IL intézkedés 2 025 010 FIM, a C-III pedig 680 003 FIM 6sszegdi.
Az atvaltds idején az dtvéltdsi drfolyamot 1 EUR = 5,94573 FIM
szinten rogzitették.
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(16) Az eljards meginditdsardl sz6lé hatdrozat 7. pontjanak tekintve az Al régéta fenndllo veszteségességét, vagy

17)

(18)

(20)

tabldzataban szereplS intézkedésekkel Gsszehasonlitva itt
nem szerepel a 2006. oktdber 26-i ddtumui
2587 500 EUR oOsszegli garancia, mivel ez soha nem
val6sult meg (a finn bir6sdgok dontése nyoman). Emellett
a 2006. junius 12-i datumd, C-XI jelG tS8keemelés az
eljdrds meginditdsarol sz6l6 hatdrozatban 2007. februdr
15-i ddtummal szerepel, mivel a vizsgdlat sordn vlt
egyértelm(ivé, hogy az intézkedést e késgbbi id6pontban
hajtottak végre. A helyi kormanynak az erre a t6keeme-
lésre vonatkozé hatdrozatit nemrégiben (2011. &prilis
6-dn) helyezte hatdlyon kiviil Finnorszdg Kozigazgatisi
Legfelsébb Birosdga (lisd késébb a (114) preambulumbe-
kezdést). Mindazonaltal, mivel az Al részére a tSkét
2007-ben kifizették és az nem keriilt visszafizetésre, a
Bizottsdg allaspontja szerint a nemzeti birésdg dontése
nem vonja ki ezt az intézkedést a bizottsdgi vizsgdlat
hat6korébdl.

A finn hatésdgok szerint valamennyi tSkeemelést az
iTiden projekt finanszirozdsira nyujtottak, az aldbbiak
kivételével:

C-I) az 1997. jinius 18-i tSkeinjekcié (84 094,39 EUR)

C-II) a 2000. junius 22-i t6keinjekcié (340 582,27 EUR)

C-) a  2000. oktéber  10-i  tSkeinjekcid
(114 368,37 EUR)
C-VII) a 2004. szeptember 30-i tSkeinjekcio

(669 896,95 EUR)
C-IX) a 2005. janius 16-i tékeinjekci6 (199 977,91 EUR)

Finnorszdg kozlése szerint az osszes hitelgarancidt az
iTiden projekt finanszirozdsdra adtdk. A hitelgarancidkkal
részletesebben az aldbbi (66)—(86) preambulumbekezdés
foglalkozik.

3. AZ EUMSZ 108. CIKKENEK (2) BEKEZDESE SZERINTI
ELJARAS MEGINDITASANAK INDOKOLASA

A Bizottsdg az eljdrds meginditdsardl sz6l6 hatdrozatban
az aldbbi okok miatt megkérdgjelezte, hogy a tékeeme-
lések és a hitelgarancidk a bels6 piaccal dsszeegyeztethe-
téek voltak-e.

Az EUMSZ 107. cikke (1) bekezdésének értelmében vett
dllami  tdmogatds fenndlldsat illetéen a Bizottsdg
megjegyezte, hogy az intézkedések dllami forrasokat érin-
tettek, mivel azokat a helyi hatésigok nydjtottdk, illetve
hogy szelektiv jellegtiek voltak, mivel az Al-nek széltak.
Azt a kritériumot illetGen, hogy az intézkedések a vallal-
kozasnak olyan elényt biztositottak-e, amelyhez rendes
piaci feltételek mellett nem jutott volna hozzd — mivel
a hosszil tavi eredményesség vezérelte maganbefektetd
nem adta volna meg ugyanezt a timogatdst —, a Bizottsdg
kételkedett abban, hogy egy magdnbefekteté megadta
volna azt a t6két, amelyet a helyi kormany nydjtott,

(21)

(22)

(24)

(25)

legaldbbis igen szerény nyereségét. A Bizottsdg konkrétan
a hitelgarancidkkal kapcsolatban kétségbe vonta, hogy az
Al képes lett volna a piacokon hasonlé finanszirozdshoz
hozzdjutni, és hogy emiatt azok révén az Al elényhoz
jutott. A Bizottsdg egyben tgy itélte meg, hogy barmely
ilyen elény alkalmas lenne a verseny és a Kozosségen
beliili kereskedelem torzitdsara.

Ha az intézkedések dllami tdmogatdsnak mindsiilnek, a
Bizottsagnak kétségbe vonta, hogy ezek a bels§ piaccal
osszeegyeztethetdnek tekinthetSek-e.

Végezetiil a Bizottsdg megkérddjelezte Finnorszdg azon
allitdsat, hogy az intézkedéseket — amennyiben azok
valéban allami tdmogatdsnak mindsiilnek — azon tdmo-
gatdsi programoknak megfeleléen hoztdk meg, amelyek
Finnorszdgnak az EU-hoz val6 csatlakozdsa idején érvé-
nyesiiltek, és ennélfogva azok jogszertiek lennének.

4. FINNORSZAG ESZREVETELEI

INTEZKEDESEK NEM  MINOSULNEK ~ ALLAMI
TAMOGATASNAK

4.1. AZ

Finnorszdg arra az édlldspontra helyezkedett, hogy a helyi
kormdny a piaci befektet§ elvének megfelelGen jart el,
azaz az intézkedéseket a kormdnynak a befektetése
megtériilésére vonatkozd virakozdsa vezérelte. Finn-
orszdg azzal érvelt, hogy a befektetési dontéseket a
véllalat 0j beruhdzdsi programja — f6ként az iTiden
projekt — motivdlta. Az intézkedések célja ezért nem a
multbeli veszteségek fedezése vagy egy veszteséges vallal-
kozds tdmogatdsa volt. A helyi kormany kézzel foghat6
értéket kapott az Al Gj részvényeibe valo befektetéséért,
mivel a véllalat értéke a részvényjegyzéssel ardnyosan
emelkedett. Az Al ennélfogva nem jutott olyan elényhoz,
amelyet egy maganbefektet6t6l nem kaphatott volna
meg.

Finnorszdg minden lehetséges elénytdl fiiggetleniil azt az
allaspontot is képviselte, hogy az intézkedések nem
mingsithet6k dllami tdmogatdsnak, mivel nincs konkrét
bizonyiték arra, hogy Aland ingatlanpiacira jelents
hatdst gyakoroltak volna.

4.2. AMENNYIBEN AZ INTEZKEDES ALLAMI TAMOGATAS,
AZ A LETEZO TAMOGATASI PROGRAMOK ALAPJAN
JOGSZERU

Mindazondltal, ha az intézkedésekben édllami tdmogatdsi
elemek lennének fellelhetéek, a tdmogatdst — Finnorszag
szerint — jogszertinek kell mindsiteni. Finnorszag érvelése
szerint a tSkeinjekciok és a garancidk egyardnt olyan
létezd allami tdmogatdsi programok hatdlya ald tartoztak,
amelyeket  Finnorszdg unids tagsdgit megel6z8en
vezettek be.
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4.3. HA AZ INTEZKEDES ALLAMI TAMOGATASNAK torzitania kell vagy a verseny torzitdséval kell fenyegetnie,

(26)

(27)

(28)

(30)

(1)

MINGSUL, ENNEK ELLENERE OSSZEEGYEZTETHETO A
BELSO PIACCAL

Amennyiben az intézkedések jogellenes dllami tdmoga-
tdsnak mindsiilnének, azokat ennek ellenére az EUMSZ
107. cikke (3) bekezdésének c) pontjanak értelmében a
belsd piaccal Osszeegyeztethetének kell mindsiteni, mivel
céljuk a régid fejlesztése és Gj munkahelyek teremtése
volt, f6ként a régié — tilzott mértékben a hajdiparra
hagyatkoz6 — gazdasdganak viltozatossd tételéhez vald
hozzajarulds révén.

4.4, ESETLEGES VISSZAKOVETELES

Arra az esetre, ha a Bizottsdg azt dllapitand meg, hogy a
tdmogatds jogellenes és Osszeegyeztethetetlen tdimogatast
val6sit meg, amelyet vissza kell fizetni, Finnorszdg a
kovetkezd érveket sorakoztatja fel.

Az EK-Szerz6dés 93. cikkének alkalmazdsdra vonatkozd
részletes szabdlyok megéllapitdsirdl sz616, 1999. marcius
22-i 659/1999/EK tandcsi rendelet (') 14. cikke (1)
bekezdésének értelmében a Bizottsdg nem koveteli meg
a tdmogatds visszatéritését, amennyiben az ellentétes a
kozosségi jog valamelyik dltaldnos elvével. Itt ez lenne
a helyzet, mivel Finnorszdg jogszer(ien varhatta el, hogy
a fent emlitett, csatlakozds eldtti programokat a miiltban
és jelenleg is érvényesnek tekintik, és igy az e szabdlyok
alapjan nydjtott minden tdmogatds jogszerd lesz.

Arra az esetre, ha a Bizottsdg ennek ellenére tgy itélné
meg, hogy a tdmogatdst vissza kell fizetni, Finnorszdg
azzal érvel, hogy a t6keemelések esetében a tdmogatdsi
elem nem feltétleniil egyezik meg az dllami timogatdsnak
mindsill§ tranzakciok teljes névértékével. A garancidk
tekintetében a visszafizetend§ tdmogatds nem lehet
nagyobb, mint a cégnek a garancia kovetkeztében jutta-
tott kamatel6ny (a garancidval nem biztositott hitelekhez
képest). Hasonloképpen: a tdkeinjekcidkat illetSen sem
lehet nagyobb a tdimogatds merteke anndl a koltségnél,
amely az Al-nél egyenértéki téke piacrél valé beszerzé-
sekor meriilt volna fel.

5. ERTEKELES
5.1. AZ ALLAMI TAMOGATASNAK MINOSITES

Az EUMSZ 107. cikkének (1) bekezdése értelmében ,a
tagdllamok altal vagy allami forrdsbol barmilyen
formaban nyujtott olyan tdmogatds, amely bizonyos
véllalkozdsoknak vagy bizonyos druk termelésének
elényben részesitése dltal torzitja a versenyt, vagy azzal
fenyeget, amennyiben ez érinti a tagillamok kozotti
kereskedelmet”.

Ahhoz, hogy az intézkedés dllami tdmogatdsnak mind-
siiljon, a kovetkezd feltételeknek kell teljesiilniiik: a) azt
egy tagallamnak vagy dllami forrasokbdl kell finanszi-
rozni; b) annak olyan szelektiv el6nyt kell biztositania,
amely bizonyos vallalkozdsokat vagy bizonyos termékek
elGéllitisat elényben részesiti; és ¢) annak a versenyt

() HL L 83., 1999.3.27., 1. o.

(32)

(33)

(35)

és képesnek kell lennie a tagillamok kozotti keres-
kedelem befolydsoldsdra. Mivel ezek egyiittes feltételek,
azoknak egyszerre kell érvényesiilniitk ahhoz, hogy egy
intézkedést allami tdmogatdsnak lehessen mindsiteni.

5.1.1. AZ ALLAMI FORRASOK ES A SZELEKTIVITAS JELEN-
LETE

Az eljards meginditdsardl szol6 hatdrozatban feltintetett
(és Finnorszdg 4ltal nem vitatott) okok miatt ez a két
kritérium teljesiil. Az intézkedéseket a helyi kormdny
egyedi dontései révén hoztdk meg az Aland reglonahs
kozgytilése dltal elfogadott éves koltségvetésében szamadra
elc’iirényozott pénzeszkozok felhaszndldsardl. Az intézke-
déseket igy egyértelmtien az dllam finanszirozta és azok
kifejezetten az Al-nek széltak.

5.1.2. ELONY

Finnorszdg érvelése szerint az intézkedések nem ming-
siilnek dllami tdmogatdsnak, mivel azok nem juttatnak az
Al-nek olyan elényt, amelyet az a piacon ne tudott volna
elérni akdr magdnrészvényest6l, akdr maganhitelez6tdl.

Az dllami tdmogatdsi jog kialakult elve (amelyet rendsze-
rint a piacgazdasagi befektet§ elvének neveznek), hogy a
hat6sdgok részérdl vallalkozdsok t6kéjébe torténd befek-
tetés dllami tdmogatdsnak mindsil, kivéve, ha egy
magédnbefektet§ hasonlé koriilmények fenndlldsa esetén
— kiilonosen a megtériilés kildtdsait tekintve — ugyanazt
a t6két biztositotta volna ('?). Hasonloképpen: az EK-
Szerz8dés 87. és 88. cikkének a kezességvéllalds forma-
jaban nytjtott dllami tdmogatdsra valé alkalmazdsardl
sz6l6  bizottsdgi kozlemény (1) (,a kezességvllaldsrol
sz0l6 kozlemény”) 3.1. pontja értelmében a hatdsigok
altal wvillalt kezesség dllami tdmogatdsnak mindsiil,
kivéve, ha a finanszirozdst olyan feltételekkel teszik
hozzaférhet6vé, amelyek a rendes piacgazdasigi feltételek
mellett tevékenyked$ magdnszerepl§ szdmdra is elfogad-
hatéak lennének.

A Bizottsag az eljards meginditdsardl sz6l6 hatdrozataban
kétségbe vonta, hogy a t8keinjekciok és a garancidk
tekintetében teljesiilt volna a piacgazdasigi befektets
elve, kiilonosen az Al-re vonatkozé két megfigyelés alap-
jan:

a) Az Al hosszan tartd veszteséges vagy csekély
mértékben nyereséges miikddése az intézkedések
juttatisanak éveiben. Az Al 2001 és 2005 kozott
valéban minden évben veszteséges volt. 1998 ¢és
2000 kozott a nyereség alacsony volt és csokkend
tendencidt mutatott (38 000 EUR-r6l 28 000 EUR-ra,
majd 9 000 EUR-ra esett vissza). Amikor pedig 2006-
ban az Al végre eredményt mutatott fel, ez mindossze

('?) Lasd tobbek kozott a 234/84. sz., Belgium kontra Bizottsdg iigyben
hozott itélet (EBHT 1986., 2263. 0.) 14. pontjat; a C-305/89. sz.
iigy (EBHT 1991,
C-279/92 és C-280/92. sz., Hytasa egyesitett tigyek (EBHT 1994.,
[-4103. 0.) 20. és 21. pontjit; a C-303/88. sz., Eni-Lanerossi tigy
(EBHT 1991., I-1433. 0.) 20. és azt kovetS pontjait; a T-11/95. sz.,
BP Chemicals igy (EBHT 1995., 11-599. 0.) 161. pontjit.

-1603. o) 18. és 19. pontjat; a C-278/92,

() HL C 155., 2008.6.20., 10. o.
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(38)

(41)

557,43 EUR-t tett ki. A 2006-ban késziilt, 2007-re
vonatkozé eredmény-el6rejelzés (azaz a legutols6

intézkedések ~ megaddsira  vonatkoz6  dontés
meghozatalakor el6re vetitett érték) mindossze

5 868,46 EUR volt (14).

b) Ezen tdlmenden a Bizottsig Ggy ldtta, hogy az Al
pénzforgalma nem volt elegendd koltségei fedezésére,
és ez a helyzet mar 2000 oOta fenndllt, ami ahhoz a
feltételezéshez  vezetett, hogy az intézkedésekre
egyszertien a készpénzsziikséglet fedezéséhez volt
szitkség (V).

Finnorszdg ezt az allispontot elutasitotta. Ervelése az
aldbbiakban kiillon keriil ismertetésre a tSkeemelésre és
a hitelgarancidkra vonatkozdan.

5.1.2.1. A tékeinjekciok

Finnorszdg mindenekeltt elutasitja azt az dlldspontot,
hogy az Al-nek likviditdsi problémdi voltak. Valéjaban
a vallalat mtikodése az iTiden projekt el6tt korldtozott
méretl, mitkodési eredménye és likviditdsa pedig kielé-
git8 volt és az is maradt a vizsgdlattal érintett idGszak-
ban. Az intézkedésekre nem a miikodési koltségek fede-
zése érdekében volt szitkség. Az intézkedések szandéka
inkdbb a vidllalat bdvillésének finanszirozdsa volt és
ennélfogva azokat befektetésnek kell tekinteni. E befekte-
tések feltételeire figyelemmel azok indokoltak voltak a
piacgazdasdgi befektet§ elve alapjan, és ennélfogva nem
képeznek dllami tdmogatést.

Finnorszdg ezzel dsszefiiggésben azzal érvel, hogy a t6ke-
emelések zomét az iTiden projekt finanszirozdsdra hasz-
niltdk fel, mikozben a fennmaradé rész az Al tobbi
projektjének céljait szolgdlta (ldsd a fenti (17) preambu-
lumbekezdést).

A Bizottsdg az alabbi értékelést fogalmazta meg.

Kiinduldsként a Bizottsdg hangsilyozza, hogy egy adott
részvényes dltal valamely cégnek nytjtott t6ke 1ényegét
tekintve nincs egy meghatdrozott célra elkiilonitve,
hanem a villalat forgétkéjének részévé vilik. Ezért az
a szokds, hogy amennyiben a befektetést dltaldnos tke-
juttatds formdjaban hajtjak végre, a befektetés piacgazda-
sagi befektetd elvével valé dsszeegyeztethetdségének érté-
kelése a cég egésze eredményességének kildtdsai alapjan
torténik. Ez nem zdrja ki egy konkrét tervezett befektetés
véart megtériilésének értékelését — ha vannak erre vonat-
koz6 adatok —, feltéve természetesen, hogy ezek az infor-
mécidk a befektetési dontés meghozatalakor rendelke-
zésre alltak.

Az Al dltaldnos pénziigyi teljesitményét illeten a
Bizottsig a vizsgdlat sordn benydjtott bizonyitékok

(%) Lésd az eljdrds meginditdsardl szol6 hatdrozat 25. pontjat.
(%) Lasd az eljrds meginditdsardl szol6 hatdrozat 26. pontjat.

(42)

(43)

(44)

(45)

alapjan elfogadja, hogy az Al miikodési eredménye
rendre fedezte veszteségeit és biztositotta likviditdsat. A
rendelkezésre 4ll6 bizonyitékok nem teszik lehet6vé azon
kovetkeztetés levondsdt, hogy a tkeemeléseket (vagy a
garancidk révén kapott hiteleket) az Al miikodési veszte-
ségeinek fedezésére haszndltdk fel.

Mindazondltal tovdbbra is igaz, hogy a helyi kormdny
jelentés tobblettGkét bocsitott az Al rendelkezésére,
amely elsg latdsra nem vagy igen csekély profitot termelt
az 1997 és 2006 kozotti idészakban. A dontS kérdés
ennélfogva az — amint azt maga Finnorszdg is kifejti —
hogy a helyi korméany okkal vérhatta-e el a t6ke olyan
mértékd megtériilését, amely elegendd lett volna ahhoz,
hogy egy magdnbefektett ugyanarra a befektetésre
sarkalljon. Ezt az alapjdn kell értékelni, hogy a t6keeme-
lések idején milyen informdcié allt a helyi kormdny
rendelkezésére.

Finnorszdg azzal érvelt, hogy a t6keemelés legnagyobb
részét az iTiden projekt 1. és 2. fazisdnak finansziroza-
sdra szantdk, mig a t6keemelés fennmaradd részét kiilon-
féle mas beruhdzdsokra kiilonitették el. Az egyértelmdiség
érdekében az aldbb ismertetett elemzés elGszor az iTiden
projekt finanszirozdsdra felhaszndlt —tSkeemelésekkel
foglalkozik.

Az iTiden projektet szolgdlé tGkeemelések

Finnorszdg érvelése szerint a C-I, C-II, C-I1I, C-VIII és C-IX
tékeemelés kivételével valamennyi tSkeemelés célja az
iTiden finanszirozdsa volt, amely vitathatatlanul az Al
legnagyobb egyszeri projektje volt. Az iTiden projektre
szant legkordbbi t6keemelésre (C-IV) igy 2001-ben keriilt
sor.

A t6keemelések helyi kormdny dltali végrehajtdsanak
feltételeire és kiilonosen a dontés idején vart megtériilésre
vonatkozéan Finnorszdg az alabbi tdjékoztatdst adta:

A helyi kormany a kozte és az Al képvisel6i kozote
lezajlott, nem hivatalos taldlkozokon adott informacidk
alapjan dontott az iTidenhez kapcsolédd tSkeemelések
végrehajtasa mellett. Finnorszdg dllitdsa szerint ezekrdl a
taldlkozokrdl  jegyz8konyv nem készilt. Finnorszdg
ennek ellenére benydjtotta a Bizottsighoz az ezeken a
nem hivatalos taldlkozokon és az Al igazgatdsagi iilésein
elhangzott nyilatkozatokat. Ezek az iTiden projekt f§
jellemz8inek és az iTiden 1. és 2. fazisdra vonatkozé
nyereségességi szamitisoknak a tomor Osszefoglaldsat
tartalmaztak. Ez a bizonyiték lehet6vé teszi a Bizottsdg
szamdra annak ellen6rzését, hogy a helyi kormdny
milyen megtériilést vart az iTidenhez kapcsol6dé tdke-
emelés eldontésekor.
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(47)

(48)

(49)

(50)

Az Al 2002. janudr 31-én nem hivatalos taldlkozot
tartott a helyi kormdnnyal abbdl a célbdl, hogy biztositsa
az iTiden megépitésének 2002. évi (a 2001-ben lezajlott
telekvdsdrlds utdni) megkezdéséhez sziikséges jévdha-
gyést. Az Al ezen a talilkozon bemutatta nyereségességi
szdmitdsdt, amely abbdl a feltételezésbdl indult ki, hogy a
projekt az Al-nek évi 3 %-os t6kearanyos hozamot fog
eredményezni.

2003. mdrcius 4-én djabb nem hivatalos taldlkozora
keriilt sor az Al és a helyi kormdny kozott, amelynek
célja az Al 2003. marcius 5-i kozgytlésének el6készitése
volt. A kozgytlésnek kellett dontenie az iTiden 2002-ben
meg nem kezdett 1. fizisdnak beinditdsdrdl. Csatoltak egy
frissitett nyereségességi szamitdst is. Az ebben a szdmi-
tdsban szerepl§ becslések szerint az 1. fdzis csak
700 EUR tobbletet hozna, az Al részére pedig sajat-
t6ke-hozamot nem eredményezne.

Az Al igazgatésiga 2006. janudr 2-dn it Gssze
megvitatni a 2. fazis épitésének megkezdését és az
ennek finanszirozasat szolgdld tSkeemelési felhivast. Az
iilésen bemutatott nyereségességi szdmitdsok szerint a
projekt nullszaldés lenne 3 %-os tékeardnyos jovedelme-
z8ség mellett. Ezt a szdmitdst azonban moédositani kellett
annak érdekében, hogy titkrozzék azokat a tobbletkolt-
ségeket, amelyek az épiileteknek a bérlsk 1genye1hez valé
igazitdsa miatt meriiltek fel. Igy a 2006. janudr 10-én
elkésziilt, moédositott szdmitds képezte a 2006. janius
12-i kozgytilésen elhatirozott t6keemelés alapjit (noha
a tékeemelés befizetésére technikai okokbdl csak 2007.
februdr 15-én keriilt sor [ez a C-XI jeld tSkeemelés]).
Ebben a szdmitdsban az iTiden 2. fizisira a t8keardnyos
jovedelmezdséget 1 %-ban allapitottdk meg.

Finnorszdg benytjtotta ezt a bizonyitékot, és tigy nyilat-
kozott, hogy ez pontosan titkrozi az akkori megtériilési
varakozdsokat, amelyek alapjan a helyi kormany az
iTiden projektre sz6l6 t6keemelések — azaz az 1. fazisra
a C-Iv, C-V, C-VI, C-VII és C-X, a 2. fazisra pedig a C-XI
jelti t6keemelés — mellett dontott. Ezek a nyereségességi
értékelések az iTidenbdl szdrmazé virhaté bevételen
(azaz a bérleti dijakon) alapulnak. Finnorszdg érvelése
szerint a helyi kormény befektetésének megtériilését vizs-
gélva figyelembe kellene venni a védrhaté tSkenyereséget
is, amely az ingatlan értékének idGvel torténd emelkedé-
séb6l szarmazik. Finnorszdg azonban erre vonatkozdan
konkrét bizonyitékot nem terjesztett be. Ezek a megfon-
toldsok nem képezték a nyereségességi szdmitdsok részét,
ami arra mutat, hogy azokat a befektetési dontés
meghozatalakor nem vették figyelembe. A fenti bizonyi-
tékok alapjan a Bizottsidg megéllapitja, hogy maganbefek-
tet§ ilyen varhaté megtérilés mellett hasonlé befektetést
nem hajtott volna végre.

A bizonyos kockdzati elemekkel jar6 projektbe (mint
amilyen a kereskedelmi ingatlanfejlesztés is) pénzt fektetd

(52)

(53)

(54)

barmely befektet6 olyan megtériilésre tart igényt, amely
megfelel@en titkrozi a befektetéssel jaré kockdzatot. Ezért
olyan ,kockdzati prémiumot” vér el, amely meghaladja az
egy masik, kockdzatmentes eszkozzel ismerten elérhetd
hozamot (,a kockdzatmentes kamat”). A kockdzatmentes
kamat tekintetében dltalinos mérce a rovidebb lejaratd,
AAA besoroldst dllamkotvény kamata. Ezen értékelés
céljaira a kétéves finn dllamkotvény kamatdt hasznaltuk,
mivel ennél rovidebb lejaratti kotvényt a finn dllam nem
bocsat ki. Ennek megfelelen a kotvény a kovetkezd
kockdzatmentes kamatot nydjtja: 2002-ben 2,7-4,2 %,
2003-ban 2,2-2,7 %, 2006-ban pedig 2,8-3,8 %.

A Bizottsdg megallapitja, hogy a helyi kormény éltal az
iTidennel kapcsolatos t6keemelésekrsl valé dontéskor
varhat6 sajattéke-hozamhoz képest a kormdny elérhetett
volna ugyanilyen — vagy magasabb — megtériilést, az
ingatlanprojektekhez tarsulé kockdzat nélkil. Valéjaban
még a legoptimistdbb olvasatban is a kockdzati
prémium” (azaz a kockdzatmentes kamat feletti hozam)
legfeljebb 0,3 % lett volna a C-IV és C-V jeld (azaz a
2001-ben és 2002-ben lezajlott) tGkeemelések esetében.
Az iTiden 1. fizisa megépitésének megkezdésére vonat-
koz6 2003. évi dontés eredményeként (és igy a 2003.
mdrcius 4-i nem hivatalos taldlkozén bemutatott, varhaté
megtérillés alapjdn, lasd a fenti (48) preambulumbekez-
désben) végzett, azaz a C-VI, C-VII és C-X jeldi t6keeme-
lések tekintetében a vdrhaté megtériilés nulla volt, ami
azt jelenti, hogy a kockdzatvallalds nélkiil egyértelmien
jobb megtériilés lett volna elérhetd. A 2. fazis C-XI jeld
t6keemelése vonatkozdsdban a varhatd 1 %-os megtériilés
szintén lényegesen alatta maradt az akkoriban kockdzat
nélkiil elérhet kamatnak.

Nyilvdnval6, hogy egyetlen magdnbefektet6 sem lett
volna elégedett azzal a negativ vagy margindlis kockdzati
prémiummal, amelyet a helyi kormédny kész volt elfo-
gadni a fenti (47)—(49) preambulumbekezdésben emlitett
t6keemelések tekintetében. Sziikség esetén ez a megdlla-
pitis az Aland ingatlanpiacin varhaté megtériilésre
vonatkozé empirikus adatokkal is aldtdmaszthatd.

A KPMG 2007. jalius 10-i — finn hatésidgok megbiza-
sdbol késziilt és a Bizottsdghoz 2007. jilius 17-én
benytjtott — jelentése (1) szerint Aland ingatlanpiacan a
magédnbefektet6k dltal irodaépiilet-beruhdzdsok esetében
vart megtérilés 7 % (ipari ingatlanok esetében pedig
8 %). Noha ez a jelentés kés6bb késziilt, mint ahogy a
helyi kormdny az e hatdrozatban tdrgyalt befektetési
dontéseket meghozta, ennek ellenére relevans, mivel a
jelentés a miiltbeli beruhdzdsok megfigyelésén alapul, és
semmilyen nyilvinvalé ok nincs annak feltételezésére,
hogy az elvart megtériilés a kordbbi években alacsonyabb

(') KPMG, ,Projekt Tower”, 2007.7.10.
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lett volna. Mindenesetre meggy6zGen jelzi, hogy az Al
altal vart megtériilés egy maganbefektet§ szdmdra nem
lett volna elegendé.

Finnorszdg azzal érvelt, hogy az alacsony vagy nulla
varhaté megtériilés ellenére a befektetés megfelelt a
piaci magdnbefektet elvének, mivel i. az épités megkez-
dése el6tt az Al megkereste a potencidlis bérlGket, és
bizonyos volt a legalabb 80 %-os kihaszndltsagban, vala-
mint ii. az Al (es igy elviekben az iTiden pro;ekt) 2004
utdni tényleges pénziigyi teljesitményére és az igy felhal-
mozott potencidlis t6kenyereségre figyelemmel a befekte-
tések nyereségesnek bizonyultak.

E tekintetben — anélkiil, hogy sziikséges lenne az Al
késdébbi évekbeli pénziigyi teljesitményének érdemi vizs-
gdlata — elegend6 azt megismételni, hogy a kérdés nem
az, hogy a cég jelenlegi eredményei megfelel6ek-e, hanem
az, hogy a helyi kormany dllami erdforrdsok Al-nek
torténd rendelkezésére bocsdtdsira (a varhaté 80 %-os
kihasznéltsdgra tekintettel) meghozott dontése idején
ismert és feltételezhet§ informdcidk alapjén egy magdn-
befektet6 ugyanezt a t8két a cég rendelkezésére bocsa-
totta volna-e. A fenti kifejtett okok miatt a Bizottsdg
megallapitja, hogy egy magdnbefektet§ ezt nem tette
volna meg.

Ezért a B1zottsag megdllapitja, hogy a C-IV, C-V, C-VI, C-
VII, C-X és C-XI jelii tSkeemelések az Al-nek olyan elényt
nytjtottak, amelyhez piaci feltételek mellett nem juthatott
volna hozzé (V7).

A fennmaradé t6keemelések

A Bizottsdg most ratér az eljards meginditasardl sz6lo
hatdrozatban szerepld tobbi tSkeemelés vizsgdlatdra,
amelyeket Finnorszdg szerint nem az iTiden projekt
miatt hajtottak végre.

Az 1997. jinius 18-i C-I jelii tékeemelés

Az e t8keinjekcié idején hatdlyos de minimis szabalyok
értelmében az egy villalatnak hdrom éven belil nydjtott
és 100 000 ECU-t el nem éré tamogatdsok nem mindg-
siltek  dllami tdmogatdsnak ('%). Ez a tSkeemelés

(") Igaz, hogy a C-IV jeld t8keemelésre 2001-ben, azaz a 2002-ben

beterjesztett nyereségességi elemzés eltt keriilt sor. Nem keriilt
kiilon elszdmolds benyujtasra a C-IV-et aldtdmasztd pénziigyi felté-
telezéseket illetéen. Mindazondltal, mivel ezt a t6keemelést hasz-
naltdk fel azon telek vételéhez, amelyen az iTident felépiteni
tervezték (és ez a szdndék a kezdetektdl érvényesiilt), a Bizottsdg
allaspontja az, hogy a helyi kormdnynak — amennyiben egyaltaldn
mérlegelte a megtériilés kilatdsait — nem volt oka a 2002-ben vart
3 %-nal magasabb megtériilés elvirdsdra.

(%) HL C 68., 1996.3.6., 9. o
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84 094,39 EUR osszegtl volt, azaz jéval a 100 000 ECU
de minimis hatdrérték alatt maradt. A 3 éves id6tartamon
beliil az Al mds intézkedésben nem részesiilt ('%). Ennek
alapjan az 1997. évi tékeemelés nydjtdsinak kortlmé-
nyeire tekintet nélkil, semmi esetre sem képezne allami
tamogatast.

A 2000. jinius 22-i C-II jeldi és a 2000. oktéber 10-i C-III
jelii tokeemelés

Finnorszdg jelezte, hogy ezeknek az intézkedéseknek a
célja egy ipari ingatlan Norrbolében torténd megépitése,
egy Mariehamnban taldlhaté 1ngatlan felgjitdsa (C-II),
tovabbd egy Aland keleti részén fekvé ipari ingatlan
megvétele volt (C-III). Igy nincs egyenelmu kapcsolat az
iTiden projekttel, amely akkoriban még nem oltott egyér-
telmd formdt (erre 2001-ben, a telek megvésarldsakor
keriilt sor).

Noha igaz, hogy az Al dtfogé eredménye az 1998-2007
kozotti id6szakban szerény vagy negativ volt, tény, hogy
2000-ben és a két megel6z8 évben szerény nyereséget
produkalt, a veszteségek pedig 2001-ben kezdddtek. A
vizsgélat igazolta hogy a villalat a koltségeit fedezte, és a
likviditdsi pozicija megfelels volt. Az e két t6keemelést
motivalé befektetések ardnyosnak téinnek az Al iTiden
projekthez kapcsol6dd bévillése elStti méretével és
,hagyomdnyos” {izleti modelljével. Ezért nincs arra a
feltételezésre inditd kényszeritc’i ok, hogy egy magédnbe-
fektetd nem hajtotta volna végre ugyanazt a t6keemelést,
ezért nincs egyértelmd bizonyiték az Al-nek juttatott
elényre.

Egészen 2000-ig az Al iizleti tevékenysége szerény, de
kedvez6 eredményeket hozott (az 1997-2000-es
idészakban 9 000-38 000 EUR kozott). Az Al iizleti
tevékenysége megfelelt a villalat akkoriban érvényes
terveinek. Ennek megfeleléen az Al az Aland-szigeteken
fekvé raktdrak és iroddk tulajdonosa és bérbeaddja volt.
Az Al mgatlanportfohoa 2000-ig igen stabil volt, ami
megmagyardzza a vdllalat dllandé pénziigyi teljesitmé-
nyét. Az Al drbevétele 1997-2000  kozott
95 000-101 000 EUR kozott mozgott. Ennek megfele-
16en a viszonylag alacsony drbevétel ellenére az tzleti
tevékenységét eredményessé tudta tenni.

A 2004. szeptember 30-i C-VIII jeldi és a 2005. jinius 16-i
C-IX jelit tékeemelés

Finnorszdg szerint ezeket a tékeemeléseket egy ipari
ingatlan megvésarldsara (C-VII) és a Mariehamn kilterii-
letén 1évS Jomala repiilGtéren egy hangar épitésére (C-IX)
hasznaltdk fel.

(*) Noha a hivatalos eljards csak 2008-ban kezd3dott, a Bizottsdg mér
a 2006. oktéber 25-i levelében is érdeklédott az intézkedésekrdl,
emiatt az 1997-es tékeinjekcié nem tartozik a visszafizettetés tekin-
tetében alkalmazandé tizéves eléviilés hatdlya ald.
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Noha ezeket a befektetéseket az iTiden projekt kozvet-
lentil nem indokolta, ezekre az el6zbleg targyalt C-II és
CIII jeldi intézkedéseket befolydsolé korilményektdl
teljesen eltér feltételek mellett keriilt sor. A C-VIII jeld
tékeemelést 2004-ben, a C-IX jelit pedig 2005-ben
hajtottdk végre. Ebben az id6pontban az Al mar 2001
Ota veszteségesen miikodott. KulcsjelentSségti az is, hogy
ezekre a befektetésekre akkor keriilt sor, amikor 2001
6ta a helyi kormdny mdr t6bb mint 2,25 milli6 EUR-t
fektetett az Al-be, tudva, hogy ezek a befektetések nem
fognak olyan megtériilést biztositani, amely egy piaci
befektet6nek megfeleld lenne.

Az iTiden projekt elégtelen megtériilése nyilvnval6an
kedvezGtleniil hat az Al dsszesitett eredményére. A vallal-
kozds tékéje valdjaban nincs valamilyen célra el6ird-
nyozva, hanem helyettesithetd, és azt a cég atfogd telje-
sitményéb()'l kell biztositani. Ezért a helyi kormdny
szdmdra a C-VIII és C-IX jeld intézkedés meghozatalakor
egyértelmtinek kellett lennie, hogy az Al t8kéjének
megemelése beldthaté idén beliil nem fog megfelels
megtériilést biztositani. Egy piaci befektet§ akkor lett
volna kész e tSkeinjekcié végrehajtdsdra, ha a befekte-
tések a cég dltaldnos teljesitményére vetitve piaci
megtériilést biztositottak volna szdmdra (azaz olyan
hozamot, amely kompenzélta volna a tobbi tSkeemelés
alacsony megtériilését), de itt semmi nem utal arra, hogy
ez varhato lett volna. Finnorszdg az intézkedésekrdl nem
adott semmiféle olyan konkrét informdciét, amely ezt a
nézetet megvaltoztatnd. A Bizottsag dlldspontja ezért az,
hogy ilyen koriilmények kozott magdnbefekteté nem
nytjtott volna tovébbi t6két az Alnek. A C-VIII és
C-IX jelii tkeemelés ezért olyan elényt juttatott az Al-
nek, amelyet a piacon nem tudott volna elérni.

5.1.2.2. A hitelgarancidk

A garancidk esetleges allamitdmogatds-tartalmanak érté-
kelésekor a Bizottsig a kezességvallaldsrol sz6lé kozle-
ményben megillapitott elveket alkalmazza. A kozlemény
3.2. szakasza hatdrozza meg azokat a feltételeket,
amelyek rendszerint elegend@ek a hat6sdgok dltal vallalt
kezesség tekintetében az dllami tdmogatds fenndllasinak
kizardsdhoz. Ezek a feltételek azonban nem teljesiilnek a
G-I, G-I és G-III jelti garancia esetében (elegend$ annak
megallapitdsa, hogy ezek a garancidk a mogottes hitel
100 %-at fedezték, 1asd a kezességvéllaldsrol sz616 kozle-
mény 3.2. szakaszdnak c) pontjat).

A Bizottsdg els6ként megjegyzi, hogy az Al pénziigyi
helyzete a garancianydjtds idején ahhoz eléggé erds
volt, igy nem zdrhaté ki az a lehet8ség, hogy a cég
garancidk nélkiil is piaci hitelhez juthatott volna. A cég
nem volt a megmentésrdl és szerkezetatalakitdsrol sz6lo

(68)

(70)

bizottsagi irénymutatés (?9) értelmében vett, nehéz hely-
zetben 1év8 cég. A rendelkezésre 4ll6 bxzony1tekok
alapjan nem lehet megallapltam hogy az Al olyan cég-
e, amely dllami tdmogatds nélkiil egydltalin nem lett
volna képes a fennmaraddsra. A t6keemelést megel6z6
¢vekben — azaz az iTiden projekt beinditdsa el6tt — az
Al penzugy1 teljesitménye stabil volt, és tzleti tevékeny-
sége szerény kedvezd eredményt mutatott. A hatdsdgok
2001-ben megkezdett jelentés tdkeinjekcidi nem a cég
megmentésére, hanem novekedésének finanszirozdsira
szolgdltak. A t6keemelés formdjdban megjelend tdmo-
gatds nélkiil az Al nem ment volna csédbe, hanem egy
olyan kisebb cég lett volna, amely tovabbra is rendelkezik
hozzéféréssel a pénziigyi piacokhoz. A Bizottsdg ezért
nem vonhatja le azt a kovetkeztetést, hogy az Al a garan-
ciadk nélkiil nem fért volna hozzd a hitelpiacokhoz. A
kérdés ez esetben az, hogy a garancidk elényhoz juttat-
tdk-e a céget azdltal, hogy alacsonyabb hitelkoltségei
meriiltek fel anndl, amelyet a garancia hidnydban a
piaci feltételek szerint fizetett volna.

Ezt kovetSen azt a kérdést kell vizsgdlni, hogy a garan-
cidk dija megfelel§ volt-e ahhoz képest, amelyet magan-
garancia nyujtdsdért szdmoltak volna fel. Ebben az
esetben a Bizottsig nem taldlt olyan magdngarancidt,
amely lehet6vé tenné a kozvetlen Osszehasonlitdst. A
Bizottsdg ilyen korilmények kozott a kezességvallaldssal
biztositott hitel Osszes pénziigyi koltségét, beleértve a
hitelre vonatkozé kamatldbat és a kezességvillalds dijat
hasonlitja 6ssze egy hasonld, nem biztositott hitel piaci
dijéval (21).

Afaz [...] (*) kereskedelmi bank 2003. oktéber 9-¢én [...]
fedezete mellett [...] EUR osszegli hitelt nyu]tott az
Al-nek. A kamatldbat 2007. januar 15-ig évi [...]
%-ban hatdroztdk meg. (*?)

Noha ez a hitel id6ben egybeesett a G-I jelti garancidval, a
Bizottsdg ezt nem tartjia megfelel6 Gsszehasonlitdsi
alapnak az intézkedés koltsége tekintetében. Az Al
2000 juniusa és 2003 marciusa kozott valéjaban 6t t6ke-
injekciot kapott, osszesen 2 208 595,01 EUR 6sszegben.
Az ilyen nagysdgrendd allami tdmogatds nyilvanvaléan
befolyasolta afaz [...] hitelkihelyezés el6tti kockdzatérté-
kelését és jobb hitelfeltételeket eredményezett ahhoz
képest, amit a cég a piacon a t8keemelés dllami tdmoga-
tasi elemének hidnydban elérhetett volna. Ezért a
Bizottsdig nem feltételezheti, hogy a 2003-as (vagy
barmely késébbi), garancidval nem biztositott hitel
kamatldba megfelelGen titkr6zné azokat a hitelfeltételeket,
amelyeket az Al dllami timogatds hidnydban elérhetett

(29) HL C 244., 2004.10.1., 2. o.

() A kezessegvallalasrol 52616 kozlemény 3.2. szakaszdnak d) pontja.

)
)
W)
)

Bizalmas informéciok

(??) 2007. janudr 15. utdn a kamatldb a [...] kamatldbbd alakult volna.
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volna, és ezt nem haszndlhatja hiteles és megbizhatd
mércének a helyi kormédny garancidi mellett nydjtott hite-
lekhez.

A Bizottsdg megitélése szerint a piaci feltételek szerinti,
osszehasonlithat hitelekre vonatkozé mds megbizhatd
bizonyiték hidnydban a referencia-kamatldbrdl sz6lé
kozlemény (¥) nyijt a kedvezményezettdl fuggetlen,
megfelel§ mércét annak megdllapitdsara, hogy a G-I, G-
Il és G-I jelti garancidkat piaci feltételekkel vallaltdk-e. A
referencia-kamatldbrol sz6l6 kozlemény egy helyettesitSt
hatdroz meg a piaci kamatldb és a tdmogatdsi intézke-
dések tdmogatdsi elemének kiszdmitdsdhoz. A referencia-
kamatlab kiszdmitasinak modszere a kovetkez két
tényezdn alapul: az alapkamatlab (ebben az esetben az
egyéves EURIBOR), amelyhez hozzdadédik a kamatfeldr.
Az alapkamatldbhoz hozzdadandé kamatfeldr két ténye-
z6t8l figg: a hitelt felvevd villalkozds hitelmindsitésétsl
és a hitelért felkinalt fedezet mértékétsl. A kozlemény a
hitelmindsités 6t kategéridjat (magas [AAA-A], j6 [BBB],
kielégit6 [BB], gyenge [B] és rossz [CCC és az alatti]), és
minden kategéridn beliil hdrom fedezeti szintet (magas,
dltaldnos és alacsony) killonboztet meg.

Finnorszag 2010. jl’mius 18-dn nydjtotta be a Bizott-
sdghoz a/az [...] nev(i tandcsadé cég jelentését, amelyben
minden év decemberére vonatkozéan szerepel az Al
hitelmindsitése. A hitelmindsités  visszamendlegesen
késziilt, a pénziigyi év végén rendelkezésre 4ll6 adatok
alapjan (azaz a 2002 decemberére adott mindsités a
véllalat 2002. évi allapotdt visszamendlegesen vizsgélja).
Alaz [...] dltal készitett hitelmindsitési jelentés ismerteti a
véllalat édltaldnos pénziigyi helyzetét és a villalat fejls-
dését a kovetkezd értékelési teriiletekre kiterjedSen: nove-
kedés, jovedelmez6ség, pénzforgalom, likviditas, fizetGké-
pesség és kotelezettségek. Az alkalmazott mindsitési
rendszer ot hitelmindsitési kategéridt tartalmaz: kivalo
(A + és A), jo (A- és B+), kielégits (B és B-), megfelels
(C + és C) és gyenge (C- és D), ami kozvetlen Gsszeha-
sonh’tést tesz lehetévé a referencia—kamaﬂébr()l sz616

;;;;;

Afaz [...] 2002 és 2003 decemberében C+, 2004
decemberében pedig C minGsitést adott, ami alapjdn a
véllalat a ,megfelel6” kategéridba keriil. Ez a referencia-
kamatldbrol sz6l6 kozlemény értelmében a ,gyenge”
kategéridnak felel meg. Egy gyenge hitelmindsitést
véllalat esetében a hitel alapkamatldbdhoz hozzdadddd
kamatfelarak — a felajanlott fedezettSl fiiggen - a
magas fedezettség esetén érvényesil6 220 bazisponttdl
az alacsony fedezettségre vonatkozé 650 bdzispontig
terjednek. Afaz [...] 2005 decemberére az Al-nek B-
(kxeleglt ), mindsitést adott, ami megfelel a referencia-
kamatlabrol sz616 kozlemény értelmében vett ,kielégits”
mindGsitésnek.

(%) HL C 14., 2008.1.19., 6. o.
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Finnorszdg 2011. janius 27-én tovabbi informdciokat
nyGjtott be a hitelmindsités és a hitelek fedezettsége
tekintetében. A hitelmindsitést afaz [...] készitette,
amely az Al-nek a garancidval nem fedezett hiteleket,
tovabbd a két, garancidval biztositott hitelt nydjtotta.
Afaz [...] hitelmingsitése a 2000-2003 kozotti idGszak
értékelésére betiirendszert haszndlt, amelyet egyszavas
minGsités egészitett ki. A minGsités kozvetleniil osszeha-
sonlithatd a referencia-kamatldbrél sz6l6 kozlemény
mindsitéséi skdldjaval. A 2005 utdni id6re vonatkozd
hitelminGsitést afaz [...], afaz [...] hasonl6 tandcsad6
cég készitette. Afaz [...] 2003-ra és 2004-re az Al-nek
B- (kiclégits) és A (kielégitd) mindsitést adott, ami
megfelel a referencia-kamatldbrdl sz616 kozlemény értel-
mében vett ,kielégit6” mindsitésnek. Ez azt jelenti, hogy
2003-ra és 2004-re afaz [...] egy kategéridval kedve-
z6bben mindsitette az Al-t, mint afaz [...]. A 2005.
évre a [...] az Al-nek A (kielégit6) minGsitést adott,
ami a referencia-kamatrdl sz6l6 kozlemény kielégits”
minGsitésének felel meg, igy az Al-t ugyanabba a kateg6-
ridba sorolja, mint afaz [...].

A Bizottsdg véleménye szerint afaz [...] mindsitését kell
alkalmazni annak értékelésekor, hogy a G-I, G-Il és G-III
jelti garancidt piaci feltételek mellet véllaltdk-e. Szem el6tt
kell tartani, hogy a G-I jeldi garancia 2003. oktdberi
villalisa el6tt — amikorra az Al mir 6t, Gsszesen
2208 595,01 EUR osszegli  t6keinjekciot kapott — a
véllalat 2003-as hitelmingsitését mar valészindleg befo-
lydsolta a jelentds mennyiségben juttatott dllami tdmoga-
tds. Ezért a Bizottsdg afaz [...] konzervativabb értékelé-
sének felhasznaldsat tartja helyesnek. Ennek hatdsa van a
2004. és 2005. évekre, mivel afaz [...] erre a két évre egy
kategéridval alacsonyabb mindsitést adott az Al-nek,
mint afaz [...]. Megjegyzendd, hogy az Al-nek a helyl
kormdny dltal garantalt hiteleket afaz [...] nydjtotta, és
ugyanakkor hitelmindsitést is készitett, ami befolydsol-
hatta az értékelést. Afaz [...] a pénziigyi folyamatokon
kiviil maradt, és igy kevésbé val6szint, hogy az dltala
végzett mindsitést kozvetlenill befolydsoltdk volna az
dllami tdmogatdshoz kot6d6, oda nem ill6 megfontold-
sok.

Ezért a Bizottsdg az referencia-kamatldbrol szol6 kozle-
mény alkalmazdsdban a kovetkezd hitelmindsitéseket
alkalmazza az Al-re: 2003-2004-re gyenge (B), 2005-re
pedig kielégité (BB).

A fedezetet illetGen az Al az iTiden épitésének helyéiil
szolgalé ingatlanon alapitott jelzdlog formdjéban fede-
zetet nytjtott a garancidk névértékére. Finnorszdg nem
adta meg a referencia-kamatlabrol sz6lo koézlemény 2.
ldbjegyzete szerinti, a nemteljesitéskori (LGD) veszte-
séggel kapcsolatos adatokat. Ez az informdcié segit a
fedezettség szintjének és az alapkamathoz hozzdadandé
kamatfelar meghatdrozasaban. Ezért a Bizottsdg informd-
cidkat kért az alapitott jelzdlog rangsorardl és az ingatlan
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értékérsl a garancianytjtds idején. Finnorszdg nem
rendelkezik olyan értékbecsléssel, amely mutatnd az
ingatlan garanciaintézkedések idején fenndllo értékét. A
finn hatdsagok érvelése szerint azonban az ingatlan
értéke az id6k sordn a projekt el6rehaladdsdval emelke-
dett. Az ingatlant Finnorszdg szerint 2010-ben [...] EUR-
ra értékelték.

A fedezet rangsoridt illetéen a Bizottsdg megjegyzi, hogy a
G-I és G-I garancia tekintetében a helyi kormdny javara
sz0l6  jelzdlogjog-bejegyzés az ingatlanra bejegyzett
minden mds jelzdlogjogot megel6zott a kielégitési
sorrend tekintetében. A Bizottsdg megjegyzi, hogy a
kereskedelmi bankok adtak az Al-nek hitelt garancia
nélkil is, és elfogadtak fedezetként az ingatlanra a helyi
kormdny jelzdlogjogandl hétrdbb soroltként alapitott (és
igy kevésbé j6 mindségii fedezetet jelentd) jelzdlogjogot
is. Ezt figyelembe véve, és jobb bizonyiték hijin a
Bizottsag feltételezi, hogy a garancidk fedezettsége a
kezességvillalasrol  sz6l6  kozlemény  alkalmazdsiban
Laltaldnos” szintd volt.

A fentiek alapjdn a referencia-kamatldbat a helyi kormdny
dltal az Al-nek nytjtott minden garancia tekintetében
killon értékeljiik.

A Bizottsig megjegyzi, hogy az Al-nek nydjtott garancidk
esetében a prémiumok két részbdl tevidtek ossze: i. egy
ismétl6dS prémium, amely évente fizetendd és a hitel-
t6ke-tartozds szdzalékdban van kifejezve; valamint ii.
egy egyszeri dfj, amelyet a hitelosszeg szdzalékdban
fejeznek ki, de csak egyszer, a garancia nyujtasakor kell
megfizetni. Az aldbbi értékelésben a garancidval fedezett
hitelek 6sszes pénziigyi koltsége csak az évente fizetendd,
ismétlsdd prémiumot tartalmazza. A kezességvallaldsrol
sz616 kozlemény 4.2. pontjdnak megfeleléen kezességval-
lalds esetében a tdmogatdsi elem a kezességvillalds piaci
dra és a ténylegesen fizetett dr kozotti kiilonbségként
szamitand6. Az Al dltal ténylegesen megﬁzetett arnak
része az évente fizetendd, ismétl6d6 prémium és a csak
egyszer megfizetett egyszeri prémium. Gyakorlati
okokbdl az egyszeri prémiumot késdbb, a visszakovete-
1ésr8l 52616 8.2. szakasz térgyalja, mivel az egyszeri dijat
egyszer(ibb levonni a visszafizetend§ tdmogatds Osszegé-
bél. Mindenesetre a tdmogatds fenndlldsira vonatkozd
kovetkeztetést az sem valtoztatnd meg, ha a garancidval
fedezett hitel osszes pénziigyi koltségéhez az egyszeri
prémium is hozzdaddsra keriilne. Az egyszeri prémium
kizérolag az Al-nek juttatott timogatds Osszegét érinti.

A G-I jelii garancia

A G- jelii garancidt a helyi kormdny 2003. oktéber 9-én
véllalta afaz [...] dltal az Al-nek nydjtott, [...] EUR
osszegli hitel fedezetére (a hitel nyilvantartdsi szdma:
[...]). A _garancia beviltdsdbol ered kovetelések fedeze-
téiil az Al ingatlanon alapitott jelzdlogjog fedezetét nydj-
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totta. A hitel kamatldba 2007. januér 15-ig [...] %-ban
keriilt rogzitésre. (**) A garancia prémiuma a hitelosszeg
évi [...] %-a volt (¥). Igy a garancidval fedezett hitelnek a
folyositdskori Gsszes pénziigyi koltsége évi [...] %-ot tett
ki, amelyet az alapkamatlab, illetve az Al hitelminGsité-
sétdl, valamint a hitel fedezettségi szintjétd] fiiggd kamat-
felar-érték alapjan, a garancidra vonatkozéan kiszdmitott
referencia-kamatldbbal kell osszehasonlitani. Az alapka-
matldb (az egyéves EURIBOR) 2003. oktober 9-én
2,235 % volt. Akkoriban az Al hitelminGsitése a referen-
cia-kamatldbrol sz6l6  kozlemény értelmében  véve
,gyenge” volt. A fenti megallapitdsoknak megfelelGen a
Bizottsdg feltételezi, hogy a hitel dltalinos fedezettségii
volt, ami annyit jelent, hogy az alapkamatot 400 bazis-
ponttal kell megnovelni. Ezért e hitel esetében a referen-
cia-kamatldb 6,235 %, ami meghaladja a G-I jel(i garancia
évi [...] %-os Osszes pénziigyi koltségét.

Emellett a helyi kormdny 2004. szeptember 6-t6l [...]
%-ra csokkentette a G-I jeldd garancia dijit. Ennek
megfelel6en a garancidval fedezett hitel sszes pénziigyi
koltsége [...] %-ra csokkent, azaz [...] bazisponttal a
referencia-kamatldb  ald siillyedt, ennek megfelelGen
elényhoz juttatva az Al-t.

A G-I jeli garancia

Az Al 2004. november 2-4n [...] EUR hitelt vett fel ajaz
[...] (a hitel nyilvéntartdsi szdma: [...]). A hitel biztositéka
a helyi kormany 4ltal vallalt garancia volt, amelyért az Al
ingatlanon alapitott zdlogjog formdjiban adott biztosité-
kot. A kamatldb ajaz [...] bazispontban keriilt meghatd-
rozdsra, a garancia dija pedig a hitelosszeg évi [...] %-a
volt, ezzel a garancidval biztositott hitel dsszes pénziigyi
koltsége évi [...] %-t tett ki (29).

A G-I jelti garancia tekintetében a referencia-kamatldbat
a 2004. november 2-dn érvényes egyéves Euribor
(2,314 %) alapjan kell kiszdmitani. Akkoriban az Al hitel-
mindsitése a referencia-kamatldbrol sz016 kozlemény
értelmében  véve ,gyenge” volt. Altalinos fedezettségi
szintet feltételezve az e hitelre vonatkozd referencia-
kamatldb évi 6,314 %-ot tesz ki, amely magasabb, mint
a G-II jeld garancia évi [...] %-os Gsszes pénziigyi kolt-
sége. A garancidval fedezett G hitel koltségeinek a refe-
rencia-kamatldbbal val6 osszehasonlitdsa azt mutatja,

(** A Finnorszdg éaltal megadott informdciok szerint ezt a kamatldbat

2007. janudr 15-ig kellett alkalmazni, amikor is azt [...] bdzis-
pontra valtoztatjdk. A garancidval fedezett hitel feltételeit azonban
Ujratargyaltdk, és 2005. december 13-t6] 2007. janudr 15-ig a
kamatldbat [...] %-ban hatdroztdk meg, amikor is az [...] bazis-
pontra valtozik. A kamatldbat 2009. janudr 14-én megvaltoztattdk
a [...] bazispont, és 2011. februdr 12-én djfent, a [...] bazispont
mértékre.

Ennek nem képezi részét a hitelosszeg [...] %-dnak megfeleld,
19 500 EUR osszegli egyszeri prémium. Erre késébb, a tdimogatds
visszafizettetésével foglalkozd 8.2. szakasz tér ki.

Ennek nem képezi részét a hitelosszeg [...] %-dnak megfeleld,
2900 EUR osszegli egyszeri prémium. Erre késébb, a tdmogatds
visszafizettetésével foglalkoz6 8.2. szakasz tér ki.
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koltsége legaldbb [.. ] bdzisponttal elmaradt a referencia-
kamatlabtol, ezzel pénziigyi elényhoz juttatva az Al-t. A
Bizottsag rendelkezésére 4ll6 informdciok szerint a garan-
cidval fedezett hitel kamatlédba a folyésitds 6ta nem vélto-
Zott.

A G-III jelii garancia

A helyi kormany 2005. december 13-dn Gjabb garancidt
véllalt az Al javira. Ennek a garancidnak a célja az volt,
hogy fedezetet biztositson a ,referenciahitelre” — azaz az
eredetileg garancidval nem fedezett, 2003. oktdber 9-i
hitelre —, ezért a hitelszerz8dés feltételeit médositottak.
A kamatldbat ekkor évi [...] %-ra véltoztattdk. A garancia
dijat a teljes hitelosszeg [...] %-dban hatdroztdk meg,
ezzel az Osszes pénziigyi koltség évi [...] %-ra (¥) vélto-
zott (az ett6l az idSponttél érvényes feltételek
megegyeztek a fentebb ismertetett, a G-I jeldi garancidval
fedezett hitelre vonatkozd feltételekkel, ideértve a
kamatldb id6beli véltozdsat is).

A G-III jeld garancia tekintetében a referencia-kamatlébat
a 2005. december 13-dn érvényes egyéves Euribor
(2,769 %) alapjan kell kiszdmitani. Akkoriban az Al hitel-
minGsitése a referencia-kamatlabrol sz6l6  kozlemény
értelmében véve ,kielégits” volt. Figyelembe véve az élta-
ldnos fedezettségi szintet, az e hitelre vonatkozé referen-
cia-kamatlab évi 4,969 %. Ez magasabb, mint a G-III jeld
garancia éves [...] %-os Osszes pénziigyi koltsége. A helyi
kormdny tehdt legaldbb évi [...] %-nak megfelel6 pénz-
ligyi elényhoz juttatta az Al-t.

5.2. A VERSENY TORZULASA ES A KERESKEDELEMRE
GYAKOROLT HATASOK

A finn hatésiagok azt dllitottdk, hogy a széban forgd
intézkedések nem befolydsoljak a tagdllamok kozotti
kereskedelmet, és ennélfogva nem mindsiilnek az
EUMSZ 107. cikkének (1) bekezdése értelmében vett
dllami timogatdsnak. Ervelésének aldtdmasztdsira Finn-
orszdg érdemben azt hozta fel, hogy az Al csupan egy
az ingatlanpiacon mikod§ szdmos cég koziil, és nem is a
legnagyobb. Igy nincs bizonyiték arra, hogy az intézke-
ések — amennyiben azokat dllami tdmogatdsnak ming-
sitik — a versenytarsak hétranyara erésitették volna az Al
helyzetét.

A Bizottsdg ezt az érvelést nem tudja elfogadni. Az a
tény, hogy az Al olyan pénziigyi el6nyhoz jutott,
amely versenytdrsai szdmdra nem volt elérhet§ (és
ahogy azt Finnorszdg is megerdsitette, Aland ingatlanpi-
acdn tobb mds gazdasdgi szereplS is jelen van), azt
jelenti, hogy az Al a versenytdrsaindl elc’inyésebb pénz-
tigyi feltételekkel volt képes nagyberuhdzdsokra és terjesz-
kedésre, (akik — ha az Al-nek juttatott elény nem allt

27y Ennek nem képezi részét a hitelosszeg [...] %-dnak megfeleld,
P g g

6 500 EUR osszegli egyszeri prémium. Erre késébb, a tdmogatds
visszafizettetésével foglalkoz6 8.2. szakasz tér ki.
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dontottek volna). Nem sziikséges azt blzony1tan1 hogy
az intézkedések lehet6vé tették az Al szdmdra, hogy vala-
mely adott versenytdrs piaci részesedését megszerezze.

Az Al-nek nydjtott timogatds szintén képes volt a
tagdllamok kozotti kereskedelem befolydsoldsara. Igaz,
hogy Aland piaca kicsi, csak tengeri vagy legl uton
megkozelithet§ szigetcsoporton helyezkedik el, és a lete-
lepedési jogot illetSen — Finnorszdg unids csatlakozdsi
szerz8désének értelmében — sajitos korldtozdsok hatdlya
alatt all. Mindazonaltal tovdbbra is tény, hogy a kiilfoldi
véllalkozdsok Alandon torténd mikodése el6tt abszoldt
akaddly nem dll, és e vdllalkozdsok helyi ingatlanpiaci
befektetéseit természetesen semmi sem korldtozza. A
Bizottsdg megjegyzi tovdbbd, hogy Finnorszdg nem
vitatta az eljdrds meginditdsdrol sz6l6 hatdrozat azon
allitasét, hogy az Alandon a miltban més tagallambeli
véllalkozdsok is szereztek mgatlantula)dont Az intézke-
désekkel az Al-nek juttatott elény ezért legaldbbis poten-
cidlisan befolydsolhatja a tagdllamok kozotti keres-
kedelmet azzal, hogy indokolatlanul ergsiti az Al hely-
zetét a potencidlis kiilfoldi versenytarsakkal vagy befekte-
t6kkel szemben.

5.3. AZ ALLAMI TAMOGATAS MINOSITESERE VONAT-
KOZO KOVETKEZTETES

A fenti okok miatt a Bizottsig megéllapitja, hogy vala-
mennyi t6keemelés (a C-I, C-II és C-II jeldi kivételével) és
hitelre vallalt, G-I, G-II és G-III jelti garancia az EUMSZ
107. cikke értelmében vett allami timogatdsnak mindsiil.

6. A TAMOGATAS ALLITOLAGOS JOGSZERUSEGE

Finnorszdg tgy érvelt, hogy a t6keinjekcidk és a garan-
cidk — ha dllami tdmogatdsnak mindsiilnek — jogszertiek
azon tdmogatdsi programok alapjin, amelyeket Finn-
orszdg Unidhoz valé csatlakozdsa el6tt vezettek be, és
amelyeket az Uni6hoz valé csatlakozds elStt, 93-074
(t6keemelések) és  93-079  (garancidk) hivatkozdsi
szammal megfelelSen bejelentettek az EFTA Feluigyeleti
Hatésaghoz.

Ezt az érvet a 659/1999/EK rendelet rendelkezéseivel
Osszefiiggésben kell vizsgdlni. Az 1. cikk d) pontja értel-
mében a ,, »Tamogatasi programe: olyan jogi aktus, amely
alapjan — anélkiil, hogy tovabbi végrehajtdsi intézkedésre
volna szitkség — egyedi tdmogatdsokat lehet megitélni
azon vallalkozdsok szdmadra, amelyeket a jogi aktusban
dltaldnos vagy elvont médon jeloltek meg, illetve olyan
jogi aktus, amelynek alapjin a meghatirozott projekthez
nem kapcsolodd tdmogatdst egy vagy tobb vallalko-
zasnak lehet megitélni hatdrozatlan idGre és/vagy
meghatdrozatlan osszegben”. Tovdbbd a 659/1999/EK
rendelet 1. cikkének b) pontja értelmében: , »létezd tamo-
gatds« i. Ausztria, Finnorszdg és Svédorszdg csatlakozdsi
okmdnydnak 144. és 172. cikke sérelme nélkiil, minden
tdmogatds, amely a Szerz8désnek az érintett tagdlla-
mokban  torténd  hatdlybalépését megel6zGen mar
létezett, vagyis az olyan tdmogatasi programok és egyedi
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tdmogatdsok, amelyeket a Szerz6dés hatdlybalépése el6tt
vezettek be és azt koveten is alkalmazhatok”.

Finnorszdg 1995. janudr 1-jén csatlakozott az Eurdpai
Kozosséghez. Ezen tilmenden az Ausztria, Finnorszdg
és  Svédorszdg  csatalakozdsardl sz0l6  szerz8dés
172. cikkének (5) bekezdése szerint ,[...] az olyan édllami
tdmogatdsok, amelyeket az j tagdllamok az 1994. év
soran folyésitottak, de amelyeket az EGT-megéllapodas,
illetve az annak keretében kotott megegyezések ellenére
nem jelentettek be az EFTA Feliigyeleti Hatosdgnak, vagy
bejelentettek ugyan, de médr az EFTA Feliigyeleti Hatosdg
hatdrozatdnak meghozatala el6tt megadtak, ezen okok
miatt az EK-Szerz8dés 93. cikke (1) bekezdésének alkal-
mazdsa szempontjabdl nem mindsiilnek létezS dllami
tdmogatasnak [...]".

Ezen tilmenden a 659/1999[EK rendelet 1. cikkének c)
pontja szerint: , »j tdmogatds«<: olyan tdmogatds, azaz
tdmogatdsi program és egyedi tdmogatds, amely nem

létez8 tdmogatds, beleértve a 1étez$ tdmogatdsok modo-
sitasat is” (%8).

Végezetill az EK-Szerz8dés 93. cikkének alkalmazdsira
vonatkozé részletes szabdlyok megallapitdsardl sz6lo
659/1999/EK tandcsi rendelet végrehajtdsardl szolo,
2004. dprilis 21-i 794/2004[EK bizottsdgi rendelet (>°)
4. cikkének (1) bekezdése a 1étez8 tdmogatds modositasat
igy hatdrozza meg: ez ,alatt — a tisztdn formai vagy
adminisztrativ jellegi médositdsok kivételével — minden
olyan véltoztatds értendS, amely nem befolydsolhatja a
tdmogatdsi intézkedésnek a kozos piaccal vald Ossze-
egyeztethetGségének értékelését. A létezd tdmogatdsi
program eredeti koltségvetésének legfeljebb 20 %-os
emelése azonban nem tekinthet6 a létezd tdmogatdsi
program modositdsinak.”

A fentiekbdl az kovetkezik, hogy a csatlakozds eldtti és
dllami tdmogatdsi programot alkoté intézkedésrdl két
feltétel teljesiilése esetén mondhaté el, hogy létez8 tamo-
gatds. Az els6, hogy a programot az EK-Szerz6dés hataly-
balépése el6tt vezették be, a mdsodik pedig, hogy annak
lényegét azodta jelentésen nem valtoztattdk meg.

A Bizottsdg a két dllit6lagos program tekintetében kiilon
értékeli a jogszertiségre vonatkozé finn érvelést.

6.1. AZ ALLITOLAGOS GARANCIAPROGRAM (93-079)

A Bizottsig els6ként azt értékeli, hogy az intézkedések a
659/1999/EK rendelet 1. cikkének (b) pontja értelmében
vett tdmogatdsi programot képeznek-e.

(*%) A Gibraltdr kontra Bizottsdg tigyben (a T-195/01. és T-207/01. sz.,

Gibraltdr kormdnya kontra Bizottsdg egyesitett tigyekben 2002. dprilis
30-dn hozott itéletben (EBHT 2002., 1I-2309. o., 109-111. pont) az
Elséfoki Birdsdg megjegyezte,
1. cikkének c) pontja értelmében ,a létez$ tdmogatds modositdsai”
0j tdmogatdsoknak mindsiilnek. Ezért csak a moddositds mindsi-
tend6 4j tdmogatdsnak. Ha azonban a moédositds a kezdeti tdmo-
gatdsi programnak magét a lényegét érinti — mivel az a programtol
nem vilaszthat6 el — e program G tdmogatdsi programmad alakul 4t
(a T-254/00., T 270/00. és T 277/00. sz., Hotel Cipriani kontra
Bizottsdg egyesitett iigyekben 2008. november 28-an hozott itélet
358. és 359. pontja).

hogy a 659/99/EK rendelet

(29 HL L 140., 2004.4.30., 1. o.

(99)

(100)

(101)

(102)

(103)

A garanciaprogram nemzeti jogi jogalapja az 1966-ban
elfogadott, és az AFS 1979:84, 1982:37, 1988:53,
1992:9, 1994:29, 1996:56 és 2002:23 torvényekkel
modositott, az ipari és egyes mds vallalkozdsi
dgazatoknak sz6l6 tartomdnyi garancidkrdl szolé tarto-
mdnyi torvény (az AFS 1966:14) (9). A koltségvetést
vagy a pénziigyi keretet illetéen a Finnorszdg EK-hoz
valé csatlakozdsakor hatilyban 1év6, 1966. évi tarto-
ményi torvény el6irja, hogy ,a fenndllé garancidk vagy
hitelek 6sszege (*') egy idSpontban sem haladhatja meg a
20 000 000 FIM-t". Masfeldl a széban forgd rendelkezés
alkalmazdsdnak id6beli hatdlya nem korldtozott.

A fentieket és a nemzeti jogszabaly rendelkezéseit figye-
lembe véve az intézkedések elsG latdsra megfelelnek a
tdmogatdsi program meghatdrozdsinak, mivel a torvény
alapjdn a meghatdrozott projekthez nem kapcsolodd
tdmogatdst egy vagy tobb villalkozdsnak lehet megitélni
hatdrozatlan idGre. A széban forgé éllitélagos programot
1982. szeptember 1-jén, azaz joval 1994. janudr 1. el6tt
vezették be, és bejelentették az EFTA Feliigyeleti Hatosdg-
nak. Tehdt a létez8 tdmogatds els§ feltétele teljesiilni
latszik, mivel az eredeti programot a Szerz8dés Finn-
orszdg tekintetében torténd hatdlybalépése, illetve még
1994. janudr 1-je elStt bevezették, ami annyit jelent,
hogy ebben az esetben Ausztria, Finnorszdg és Svéd-
orszdg csatlakozdsi szerz6dése 172. cikkének (5) bekez-
dése nem alkalmazando.

A Bizottsignak azonban értékelnie kell azt is, hogy az
intézkedések 1994. janudr 1-je Ota dtestek-e valamely
lényeges mddositdson.

A regionalis hatosagok 1994. janudr 1. utdn, és a 2003.
augusztus 14-i els§ garancia nyujtdsit megel6zéen a
garanciaprogram legaldbb hdrom mddositdsit fogadtak
el (az 1994:29, 1996:56 és 2002:23 tartomanyi torvén-
nyel). Ezek a moddositdsok jelentds emelést irtak el a
program koltségvetésében (mégpedig az egyidejileg
véllalhaté garancia teljes Osszegének emelését). Mivel
ezen {igy tdrgya hitelgarancia nyujtdsa, értékelni kell,
hogy a program jegyz8konyvének koltségvetését érintd,
a targyalt intézkedéseket megel6z8en bevezetett mddosi-
tdsok a létezd programtdl lényegesen kilonbozének és
elvélaszthatonak tekintenddk-e.

Amint az fentebb kifejtésre keriilt, a 794/2004/EK
rendelet 4. cikke szerint a 20 %-ot meghalad6 koltségve-
tés-emelések a 1étez8 tdmogatdsi program modositdsanak
mindsiilnek. A fent emlitett mddositdsok koziil kettd (°2)
az eredeti koltségvetést 50 %-kal, illetve 150 %-kal
emelte. Ezek a koltségvetés-emelések a program olyan
modositasait képviselik, amelyeket a Bizottsighoz soha
nem jelentettek be.

(*°) Landskapslag om landskapsgarantier for industrier och andra

naringsgrenar, AFS 1966:14.

(*") A torvény hatdlya egyes hitelekre is kiterjed (a Bizottsig megjegy-
zése).

(*?) Az 1994. madrcius 3-i modositds a koltségvetést 20 millié FIM-rdl
30 millidra emelte, az 1996. februdr 16-i pedig 30 millié6 FIM-rdl
50 millié FIM-ra emelte.
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(104) E jelentds modositasok hatdsdt nem lehet az dllitélagos tdmogatdsokat lehet megitélni’). Az egyes kedvezménye-

(105)

(106)

(107)

(108)

(109)

(110)

programtdl elvalaszthaténak tekinteni, mivel ezeknek az
a folyomdnya, hogy a program teljes egészében 4j tdmo-
gatdssd valik. Az eredeti tdmogatdsi program val6jaban
korlétozott volt az egyidejtleg vallalhat6 garancidk teljes
osszegét illetden. E konkrét konstrukcié esetében a kolt-
ségvetés igen jelentds emelése (a program egyéb mddo-
sitdsa nélkil is) a meglévd szabdlyok 1ényegét érinti.

A Bizottsdg ezen tdlmenden megjegyzi, hogy a Finn-
orszdg altal benyujtott, garancidra vonatkozé dokumen-
tumokbdl nem tiinik ki, hogy e garancidk jogalapja az
allitélagos garanciaprogram lett volna.

Kovetkezésképpen az e hatdrozatban tdrgyalt garancidkat
j tdmogatdsnak kell tekinteni. Tekintve, hogy a tdmoga-
tast a Bizottsag el6zetes, az EUMSZ 108. cikkében el6irt
jovéhagydsa nélkil valésitottdk meg, az jogellenes.

6.2. AZ ALLITOLAGOS RESZVENYJEGYZESI PROGRAM
(93-079)

Az dllitélagos programra vonatkozé nemzeti szabdlyokat
részvényjegyzéshez kapcsolodd tdmogatdsi intézkedés-
ként jelentették be az EFTA Feliigyeleti Hatéséghoz Az
akkoriban benytjtott dokumentumokbdl tgy tiinik, hogy
nemzeti jogalapként ,Aland éves koltségvetése” keriilt
megjelolésre. Az ,a tdmogatds egy projektre elérhetd
legnagyobb megengedett intenzitdsa” rovatban Finn-
orszdg 30 %-ot adott meg. Ezen tdlmenden a ,Koltségve-
tés/kiaddsok” rovatban Finnorszdg megadta az 1992-
1994 évekre szolo koltségvetést, de tiresen hagyta ,A
program teljes tervezési id@szakdra vonatkozd, teljes
becsiilt koltségvetés” rovatot.

A vizsgdlat sordn Finnorszdg kifejtette, hogy az dllito-
lagos program hivatalos jogalapja az Aland autonémia-
jarol sz616, 1991-ben elfogadott 1144/1991. sz. torvény.
A 18. szakasz (22) bekezdése szerint Aland helyi haté-
sdgai 4ltaldnos jogkorrel rendelkeznek az Aland gazdasa-
gdnak el6mozditdsit szolgdl6 intézkedések elfogaddsdra.
Ezt a jogkort (pl. hitelek, tSkeinjekciok és garancidk
révén) a helyi kormédny éves éltaldnos koltségvetésének
rendelkezései révén kell végrehajtani.

A Bizottsdg a kovetkezSket jegyzi meg:

Fiiggetlentl att6l, hogy Finnorszdg nevezheti programnak
a helyhatésdgok ilyen t8keinjekciok (az autonémidrél
sz016 torvényben adott dltalinos felhatalmazds keretében
torténd) végrehajtdsira vonatkozd jogkorét, a Bizott-
sagnak ellendriznie kell, hogy a nemzeti jogszabdly e
jogkoroket megéllapité rendelkezései megfelelnek-e a
659/1999/EK rendelet 1. cikkének d) pontjaban a ,prog-
ram”ra vonatkozé fogalommeghatdrozdsnak. E tekin-
tetben Ggy tdnik, hogy a jogalap (a 11441991 torvény
18. szakaszdnak (22) bekezdése) olyan szabdlyokbdl
tevédik Ossze, amely a finn jogrendszeren beliil a kiillon-
féle hatésdgok kozotti hatdskormegosztast szabalyozzdk,
és nem teljesitik a tdmogatdsi programra vonatkozé
kovetelményeket (amely meghatdrozdsa szerint tobbek
kozott ,olyan jogi aktus, amely alapjan — anélkiil, hogy
tovabbi végrehajtasi intézkedésre volna szitkség — egyedi

(111)

(112)

(113)

(114)

zetteknek nytjtott tdkejuttatdshoz igy el@szor a helyi
kormdny éves koltségvetésében elGirdnyzatra van sziikség
(amelyet Aland regionalis kozgyulese szabad beldtdsa
szerint szavaz meg), majd pedig végre kell hajtani a
helyi kormany hatdrozatait. Ugy tiinik tehdt, hogy az e
jogkorok alapjan megadott tSkeinjekciokat egyedi haté-
rozatok sorozatdnak, semmint tdmogatdsi programnak
kell tekinteni.

A Bizottsdg mindenesetre megjegyzi azt is, hogy az 4lli-
tolagos program csak az 1992-1994-es iddszakra vonat-
kozott, mivel tovébbi informdcitkat a ,Kdltségvetés/kia-
désok” rovatban nem adtak meg, noha a jogalap ,Aland
éves koltségvetése volt”.

Végezetill a Bizottsag megjegyzi, hogy Finnorszdg jelezte,
miszerint az ,a tdmogatds egy projektre elérhetd legna-
gyobb megengedett intenzitdsa” 30 % lehet. Ez minden-
esetre csak tigy értelmezhet8, hogy az dllitélagos prog-
rambodl érkezd tSkeinjekciot jelentds (legaldbb 70 %-os)
magan-hozzajarulasokkal kivantdk alkalmazni az allit6-
lagos program célkittizéseinek el6mozditdsit szolgdld
Jprojektek” esetében; e célkitlizést ,Idegenforgalom, ipar
és K + F” elnevezéssel jelolték. Az ebben a hatdrozatban
targyalt t6keemelések ennek az alaki feltételnek nem
felelnek meg, és ezért nem tartozhatnak az EFTA
Feliigyeleti Hat6sdghoz benyujtott nemzeti rendelkezések
hatilya ald, fuggetlenil att6l, hogy szabélyos tdmogatdsi
programot alkotnak-e, és amennyiben igen, az 1994.
utdn alkalmazandé volt-e.

Kovetkezésképpen az Al-nek tékeemelés formdjaban
nydjtott dllami tdmogatds 4j tdmogatdsnak minGsil.
Mivel a tdmogatdst a Bizottsig elGzetes, az EUMSZ
108. cikkében el6irt jovdhagydsa nélkil valésitottdk
meg, az jogellenes.

6.3. FINNORSZAG KOZIGAZGATASI LEGFELSOBB BIROSA-
GANAK KOZELMULTBELI HATAROZATAIRA VONATKOZO
TOVABBI ESZREVETELEK

Meg kell jegyezni tovdbbd, hogy a helyi kormdny dltal az
Al javira hozott két intézkedést a finn nemzeti birsig
nemrégiben hatdlyon kiviil helyezte. Ezek az intézkedések
a kovetkez6k: i. az Al-nek 2007-ben fizetett, C-XI )elu
t6keemelés (ldsd a fenti (16) preambulumbekezdést) és ii.
egy végre nem hajtott, 2006-os hitelgarancia. A Kozigaz-
gatdsi Legfels6bb Birésdg 2011. dprilis 6-i hatdrozatdval
arr6l dontott, hogy a helyi kormdny a hatdrozatait a
vonatkozé  kozigazgatdsi szabdlyoknak megfelelGen
hozta-e meg. A birdsdg ekozben azonban azt is értékelte,
hogy kellGen jelezték-e azt, hogy az intézkedések allami
tdmogatdsnak mindsiilnek, aminek kovetkeztében a hely-
hatésdgoknak azokat — a hatdlybalépés el6tt — a Bizott-
saghoz be kellett volna jelenteniiik. A birésdg megalla-
pitotta, hogy els6 latdsra teljesiilt az allami tdmogatds
valamennyi kritériuma. A birdsdg egyben elemezte Finn-
orszdg azon allitdsat is, hogy az intézkedések — ameny-
nyiben valéban dllami tdmogatdsnak mindsiilnek — a
csatlakozds el6tt alkalmazandé nemzeti szabalyok hatdlya
ald tartoznak, és ezért ,létezd tdmogatdsnak” mindsiilnek.
Ennek sordn a birésdg mélyrehatéan elemezte a nemzeti
szabalyokat, és megallapitotta, hogy attdl fiiggetleniil,
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(115)

(116)

(117)

(118)

hogy ezek a szabdlyok valédi tdmogatdsi programot
alkottak-e vagy sem, a helyi hatésigok hatdrozatai nem
felelnek meg a nemzeti szabdlyokban tdmasztott alaki
kovetelményeknek, f6ként a fentebb a Bizottsdg dltal is
kifejtett okokbdl. Ezért a nemzeti Kozigazgatdsi Legfel-
s6bb Birdsdg kovetkeztetése egybecseng a Bizottsagéval,
miszerint a vizsgalt C-XI jelii t6keinjekcié 6j llami tdmo-
gatdst képez. A Legfels6bb Bir6sdg ugyanerre a kovetkez-
tetésre jutott a 2006. évi hitelgarancia tekintetében is.
Mivel a garancianydjtds sohasem valdsult meg, a hatd-
rozat erre nem tér ki.

7. OSSZEEGYEZTETHETOSEG

Finnorszag dltaldnossdgban azzal érvelt, hogy ha az intéz-
kedéseket ¢j dllami tdmogatdsnak is mindsitik, azok
ennek ellenére Osszeegyeztethetek a bels6 piaccal,
mivel az Al timogatdsbol finanszirozott tevékenysége-
inek célja a régio fejlesztése és ij munkahelyek teremtése.

Noha az dllami tdmogatds elvben tiltott, mégis a belsé
piaccal Osszeegyeztethet6nek mindsiil, ha az EUMSZ
107. cikkének (2) bekezdésében emlitett koriilmények
teljesiilnek, illetGleg Osszeegyeztethet6nek tekinthetd, ha
azt a 107. cikk (3) bekezdésében emlitett célkittizések
elérésére haszndljdk. Az OsszeegyeztethetGség ebben az
igyben szdmba johet§ egyetlen esete az EUMSZ
107. cikke (3) bekezdésének a) pontja — amely engedé-
lyezi a gazdasdgfejlesztési célii tdmogatdst azokon a terii-
leteken, ahol rendkiviill alacsony az életszinvonal vagy
ahol jelent8s az munkanélkiliség —, illet6leg az EUMSZ
107. cikke (3) bekezdésének c) pontja, amely tgy rendel-
kezik, hogy dllami tdmogatds engedélyezhet§ egyes
gazdasdgi teriiletek fejlédésének elémozditdsara.

A Finnorszdgra akkoriba alkalmazandé regiondlis tdmo-
gatdsi szabalyok (a 2000-2006-os, illetve a 2007-2013-
as regiondlis tdmogatdsi térkép) alapjin, Marichamn
vérosa, ahol az iTiden taldlhat6, ilyen tdmogatdsra
semmi esetre nem volt jogosult. Ennek kovetkeztében,
még ha elmondhaté is lenne, hogy a tdmogatdst az emli-
tett projektre kiilonitették el, az nem mindsiilhetne Gssze-
egyeztethetének. Ezen tilmenden a Bizottsig megjegyzi,
hogy Finnorszdg nem igazolta, hogy a regiondlis timo-
gatdsi szabdlyok szerinti Osszeegyeztethet@ség barmely
(pl. a tdmogatds formdjira, az elszdmolhato koltségekre
vagy a tdmogatds legnagyobb intenzitdsira vonatkozo)
feltétele teljesiilt volna.

A tdmogatds nem tekinthet§ a bels§ piaccal Gsszeegyez-
tethet6nek a Bizottsdg dltal az EUMSZ 107. cikke (3)
bekezdésének c) pontja alkalmazdsa tekintetében elfoga-
dott egyéb irdnymutatds vagy kozlemény értelmében,
illetve kozvetleniill az emlitett cikk alapjin sem. A finn

(119)

(120)

(121)

(122)

(123)

hatésagok nem szolgiltak olyan konkrét érvvel vagy
bizonyitékkal, amely a Bizottsdg szdmadra lehet6vé tenné,
hogy az intézkedéseket az EUMSZ barmely rendelkezése
alapjan jévahagyja.

8. A TAMOGATAS VISSZAKOVETELESE
8.1. FINNORSZAG ERVEI

A 659/1999[EK rendelet 14. cikkének (1) bekezdése
el6irja, hogy ,Amennyiben a jogellenes tdmogatdsok
esetén elutasitd hatdrozat sziiletik, a Bizottsdg dont arrdl,
hogy az érintett tagdllam hozza meg a sziikséges intéz-
kedéseket a tdmogatdsnak a kedvezményezettl torténd
visszavételére [...]". A Bizottsig nem koveteli meg a
tdmogatds visszafizetését, amennyiben az ellentétes a
kozosségi jog valamelyik dltaldnos elvével. Ebbdl tehdt
természetesen kovetkezik, hogy az Al javira szlo,
jogellenes allami tdmogatdsnak mingsiil§ intézkedéseket
vissza kell fizetni.

Finnorszdg azonban azzal érvelt, hogy a Bizottsdgnak
ebben az tigyben mell6znie kellene a visszafizetés elren-
delésétSl, mivel Finnorszdg jogosan varhatta el, hogy a
tdmogatds az allitlagos, csatlakozds el6tti programok
alapjan jogszerinek mindsiil, és hogy a visszakovetelés
a kozosségi jog elvébe iitkozne. A Bizottsdg megjegyzi,
hogy Finnorszdg alakszertien csak a helyi kormanyt ille-
tGen hivatkozott a jogos elvardsok kitételre. A kedvezmé-
nyezettek jogos elvardsaira vonatkozd érv kifejezetten
nem hangzott el.

A Bizottsdg a fenti érvelést semmi esetre sem tudja elfo-
gadni.

A t6keemeléseket illetGen a Bizottsdg a fentiekben bizo-
nyitotta, hogy — fiiggetlenill att6l, hogy az Al vagy bdrki
mds ésszertien feltételezhette az allitdlagos részvényjegy-
zési program éllami tdmogatasi szabélyok szerinti jogsze-
rliségét —, azok még az dllitélagos program alaki szaba-
lyainak sem feleltek meg az EFTA Feliigyeleti Hatdsagnak
bejelentett formaban. Tehdt nem lehet azzal érvelni, hogy
az Al-nek jogos elvardsai lehettek a tGkeemelések jogsze-
rliségét illeten, mivel ezek nem tartozhattak azon
nemzeti szabalyok korébe, amelyekkel kapcsolatban Finn-
orszdg a jogos elvirdsok meglétét dllitotta.

A hitelgarancidkat illetSen a Bizottsdg bizonyitotta, hogy
a garanciaprogram még azt megel6zGen lényeges mddo-
sitdson esett 4t, hogy az e hatdrozat trgyit képezd
garancidk nyujtdsdra sor keriilt volna. Ezeket az &landi
hat6sdgok 4ltal végrehajtott modositdsokat a Bizott-
sagnak nem jelentették be. Ennek kovetkeztében az
eredeti programot létrehozé nemzeti szabélyok alapjin
véllalt minden garancidt 4j tdmogatdsnak kell tekinteni.
Kialakult nézet, hogy egy kedvezményezettnek sem lehet
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(124)

(125)

(126)

127)

(128)

jogos elvdrdsa egy olyan tdmogatds jogszertiségével
kapcsolatban, amelyet az EUMSZ 108. cikke értelmében
a Bizottsignak be kellett volna jelenteni, de erre nem
keriilt sor (33).

Osszefoglalva, a garancidk és a tSkeemelések egyardnt
olyan Gj dllami tdmogatdsnak minGsiilnek, amelyet a
végrehajtds el6tt a Bizottsagnak be kellett volna jelenteni.

Kialakult itélkezési gyakorlat (*¥), hogy az a tagallam,
amelynek hat6sdgai az EUMSZ 108. cikkének eljdrasi
szabalyaiba iitk6z6en nyujtottak tdmogatdst, nem hivat-
kozhat a tdmogatds kedvezményezettjének jogos elvar-
saira annak indokoldsdra, hogy miért nem tett eleget a
Bizottsdg tdmogatds visszafizetésére vonatkozé hatdroza-
tinak végrehajtiséhoz sziikséges 1épések megtételére
vonatkoz6 kotelezettségének. Ha a nemzeti hatdsdgok
hivatkozhatndnak sajit jogszeriitlen —magatartdsukra,
teljesen értelmetlenné tennék az EUMSZ 107. és
108. cikkét, és érvénytelenné tennék a Bizottsag e rendel-
kezések értelmében hozott hatdrozatait.

Szitkségszertien ugyanennek az elvnek kell érvényesiilnie
akkor is, amikor a nemzeti hatdsigok azzal érvelnek,
hogy jogos elvardsaik voltak az intézkedések jogszerd-
ségével kapcsolatban, de nem jelentették be azokat a
Bizottsagnak, noha az intézkedések 1j tdmogatdsnak
mindsiiltek (*%).

Hasonl6képpen — amennyiben az Al jogos elvarasai rele-
vansak — a Bizottsdg megjegyzi, hogy a kialakult itélke-
zési gyakorlat szerint, illetve az dllami tdmogatdsok
Bizottsdg dltali feliilvizsgalatinak az EUMSZ 108. cikke
értelmében fenndlld kotelezd jellegére tekintettel, azon
véllalkozdsok, amelyek tdmogatdsban részesiiltek, nem
fizhetnek jogos elvardsokat ahhoz, hogy a tdmogatds-
nydjtds jogszerdien torténik, kivéve, ha azt az emlitett
cikkben foglalt eljdrdsnak megfelelden nydjtottak. A
gondos {izletembernek rendszerint képesnek kell lennie
annak meghatdrozasdra, hogy az emlitett eljardst betar-
tottak-e (39).

A Bizottsig ramutat, hogy az Al-nél egyetlen cég sem
volt jobb helyzetben arra, hogy betekintsen a helyi
kormdny dllitélagos tdmogatdsi programokkal kapcso-
latos lepese1be mivel a kormdny a cég tobbségi részvé-
nyese, és az Al igazgatdsigdban olyan maginszemélyek
képviselik, akik egyben a helyi kormdny vezetd testiilete-
inek is tagjai. Ezt az érvet megerGsiti az a tény, amely
fentebb a_tSkeemelésekkel kapcsolatban igazoldst nyert,
hogy az Al és a helyi kormdny kozott rendszeres infor-
mécidcsere dll fenn. Ezért — noha a finn hatésdgok kife-
jezetten nem érveltek a tdmogatds kedvezményezettjének
jogos elvérdsaival — a szottsagnak meggy6zdése, hogy
az Al ebben az iigyben jogos elvirdsokra nem hivatkoz-
hat.

(*’) Lasd a C-24/95. sz., Land Rheinland-Pfalz kontra Alcan Deutschland
GmbH iigyben 1997. midrcius 20-dn hozott itélet (EBHT 1997.,
[-1591. o.) 49. pontjdt.

(*%) Ugyanott, a 17. pontban; ldsd még a C-465/09P. sz., Diputacién
Foral de Vizcaya kontra Bizottsdg és C-470/09P. sz., Territorio Histdrico
de Vizcaya és tdrsai kontra Bizottsdg egyesitett tigyekben hozott 2011.
junius 9-i itélet 151. pontjdt, az itéletet még nem tették kozzé.

(*°) Lasd a 34. labjegyzetet.

(*%) A C-5/89. sz., Németorszdg kontra Bizottsdg tigy 1990. szeptember
20-dn hozott itéletének (EBHT 1990., -3437. 0.) 14. pontja.

(129)

(130)

(131)

(132)

(133)

(134)

(135)

Végezetil a Bizottsdg sohasem adott olyan konkrét
megerGsitést sem Finnorszdgnak, sem a tdmogatds
kedvezményezettjének azzal kapcsolatban, hogy a széban
forgd intézkedések ne képeznének dllami tdmogatdst,
illetve jogszerti éllami tdmogatdsok lennének, amely
ilyen elvarasokra adhatna alapot (*').

Finnorszdg tovabba azzal érvelt, hogy a t6keemeléseken
keresztil nydujtott dllami tdmogatds visszakGvetelése
esetén a tdmogatdsi elem nem szitkségszerfien a teljes
t6kejuttatds, hanem (a garancidk tdmogatdsi eleme kiszd-
mitdsinak analogidjara) az Al-nél a megfelel helyettesitG
befektetés piacon valé megszerzésével kapcsolatban
felmertil8 koltség. Finnorszag e tekintetben azt javasolta,
hogy az ilyen helyettesit§ finanszirozds koltségét a KPMG
jelentésében az irodahelyiségek tekintetében megélla-
pitott, 7 %-os elvart megtériilésre hivatkozdssal lehetne
megallapitani.

A Bizottsdg ezt az allispontot nem tudja elfogadni.

Mindenképpen helytdllé dltaldnos tételként, hogy egy
adott iigyben az dllami tdmogatdst a cég dltal az allami
forrasokbdl (finanszirozds formdjiban) mar ténylegesen
megkapott el6ny és a tékepiacon szdmdra elérhetd sszeg
killonbsége adja. Ezért ,a tdmogatds visszafizetésével a
kedvezményezett elvesziti azokat az el6nyoket, amelyeket
a piaci versenytdrsaival szemben élvezett, és visszadll a
tdmogatds kifizetését megel6z6 helyzet” (3%).

A befektet6 — akdr hitelnydjtdsrél vagy villalkozdsban
torténd részesedésszerzésr6l van szd — befektetésére a
kockdzatokkal ardnyban &ll6 megtériilés elérésére fog
torekedni.

Amennyiben a tdmogatist a piaci koltségek alatti kolt-
ség hitel formdjaban nyujtjdk (ami a garancidval fedezett
hitelek esetében &ll fenn, amelyeknél az Gsszes pénziigyi
koltség kevesebb, mint a piaci hitelekre felszamitott
kamat) egy olyan cégnek, amely a hitelpiacr6l nem
szorult ki, és ezért a tdmogatds helyett képes lett volna
piaci kamatozdsa hitel felvételére, egyértelmd, hogy a
visszakovetelés konkrét helyredllité célja azzal érhet§ el,
hogy a céggel vissza kell fizettetni a kiilonbozetet (kama-
tokkal), ezzel visszadllitva a versenytdrsaival azonos hely-
zetét.

Mis a helyzet a t8kebefektetések esetében. A megtériilés
itt nem a cég fizetési hajlandésdgdn mulik (mint egy
hitelnél), hanem teljes egészében a cég tizleti modelljével
jaré jovedelmezdség fiiggvénye. Ha a maginbefektetd
nincs meggy6z8dve arrdl, hogy az tizlet megfelelSen
dijazza a felvallalt kockdzatokat, nem fektet be, hanem
pénzét inkdbb madsra forditja. Mdsként megfogalmazva, a
Bizottsdg nem tudja elfogadni, hogy a véllalat t6keeme-
lése érdekében ugyanahhoz az 6sszeghez hozzd tudott
volna jutni a tSkepiacrél magasabb hozamot kindlva,
mivel virhatd teljesitménye nem tette lehet6vé, hogy a
t6kebefektet6k szdmdra ilyen magasabb hozamot
ajanljon fel. A visszakoveteléssel visszadllitand6 vagy

(*7) Lasd a T-427/04. és T-15/05. sz., Franciaorszdg és France Télécom

kontra Bizottsdg egyesitett iigyek 2009. november 30-dn hozott
itéletének (EBHT 2009., I-4315. 0.) 261. pontjat.

(*%) A C-348/93. sz., Bizottsdg kontra Olaszorszdg iigy 1995. aprilis 4-dn
hozott {téletének (EBHT 1995., 1-673. 0.) 27. pontja.
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(136)

(137)

(138)

megvalésitandé alternativ forgatokonyv — azaz a tdmo-
gatds nélkili helyzet —, tehdt az feltételezi, mintha a
t6kebefektetésre egydltalin nem keriilt volna sor. A
visszafizetend§ tdmogatds igy a tSkeemelések teljes
Osszege.

A Bizottsdg tehat nem tudja elfogadni Finnorszag allds-
pontjat a t6keemelés tdmogatdsi elemét illetGen.

8.2. A VISSZAKOVETELENDO TAMOGATAS

Ezért a Blzottsag dltal jogellenesnek és Osszeegyeztethe-
tetlennek taldlt és Finnorszdg dltal az Al-t6l visszakove-
telend§ tdmogatds a kovetkez6:

Tékeemelések:

a) C-IV jelti t6keemelés: 353 199,00 EUR. Ezt a tdmoga-
tast 2001. jalius 20-dn bocsdtottdk az Al rendelkezé-
sére.

b) C-V jelti t6keemelés: 599 933,78 EUR. Ezt a témoga-
tist 2002. augusztus 15-én bocsdtottdk az Al rendel-
kezésére.

¢) C-VI jelti t6keemelés: 799 911,64 EUR. Ezt a tdmoga-
tést 2003. mércius 13-4n bocsatottdk az Al rendelke-
zésére.

d) C-VII jeld tSkeemelés: 515 165,97 EUR. Ezt a tdmo-
gatast 2004. majus 6-an bocsdtottdk az Al rendelke-
zésére.

e) C-VII jeld t6keemelés: 669 896,95 EUR. Ezt a tdmo-
gatést 2004. szeptember 30-dn bocsdtottdk az Al
rendelkezésére.

f) CIX jelti t6keemelés: 199 977,91 EUR. Ezt a tdmoga-
tdst 2005 jinius 16-dn bocsatottak az Al rendelke-
zésére.

g C-X jelii t6keemelés: 234 961,43 EUR. Ezt a tdmoga-
tast 2005. jinius 16-4n bocsdtottdk az Al rendelke-
zésére.

h) C-XI jelti tSkeemelés: 1 379 998,95 EUR. Ezt a tdmo-
gatdst 2007. februdr 15-én bocsatottak az Al rendel-
kezésére.

(139) Hitelgarancidk: Az &sszes garancia tamogat351 elemét

egyfel6l az Al-hez hasonlé pénziigyi erejti vallalat kezes-
ségvillalds nélkili hitelkoltségeire mercekent alkalmazott
referencia-kamatldb, illetve az dllami kezességvallaldssal
az Osszes megfizetett prémium figyelembevétel kapott
kamatldb kiilonbségeként kell szamitani, a kezességvalla-
lasrél sz616 kozlemény 4.2. szakasza szerint (a (66)—(80)
preambulumbekezdésben részletesen kifejtettek szerint).

a) A G-I jeld garancidt illetGen a tdmogatdsi elem a
,gyenge (B)” hitelmindsitési kategéridba tartozd cégre
vonatkozd, éltalinos fedezettség melletti referencia-
kamatldbnak és a garancidval fedezett hitel Osszes
pénziigyi koltségének killonbsége (amely alatt a garan-
cidért fizetett dijak és a hitelkamat egylittesen érten-
dé). Ezt a tdmogatdst 2003. oktéber 9-én bocsitottdk
az Al rendelkezésére (a (81) és (82) preambulumbe-
kezdésben kifejtettek szerint). EbbSl az osszegbdl le

kell vonni a 19 500 EUR egyszeri garanciadijat (*°).

b) A G-I jelti garancidt illetéen a tdmogatdsi elem a
,gyenge (B)” hitelmindsitési kategéridba tartozd cégre
vonatkozd, éltalinos fedezettség melletti referencia-
kamatlabnak és a garancidval fedezett hitel Osszes
pénziigyi koltségének kiilonbsége (amely alatt a garan-
cidért fizetett dijak és a hitelkamat egylittesen érten-
d6). Ezt a tdmogatdst 2004. november 2-dn bocsi-
tottdk az Al rendelkezésére. Ebb6l az 6sszegbdl le

kell vonni a 2 900 EUR egyszeri garanciadijat (7).

¢) A G-I jeld garancidt illetGen a tdmogatdsi elem a
Jkielégit6 (BB)” hitelmindsitési kategoridba tartozé
cégre vonatkozo, altaldnos fedezettség melletti referen-
cia-kamatlabnak és a garancidval fedezett hitel osszes
pénziigyi koltségének kiillonbsége (amely alatt a garan-
cidért fizetett dijak és a hitelkamat egylittesen érten-
d6). Ezt a_tdmogatdst 2005. december 13-dn bocsi-
tottdk az Al rendelkezésére. Ebbél az 6sszegbél le kell

vonni a 6 500 EUR egyszeri garanciadijat (*!).

(140) A pontos teljes visszafizetend6 Osszeget a behajtdsi eljards

keretében, a fenti (138) és (139) preambulumbekez-
désben ismertetett modszer szerint a finn hatdsdgok
fogjdk meghatarozni a Bizottsaggal egyiittmtikodésben.
A meghatdrozandé tdmogatdsi Osszeget kamat terheli
attol a naptdl kezd6dGen, amikor a tdmogatdst a kedvez-
ményezett rendelkezésére bocsatottdk, a visszafizetés
napjdig. A Bizottsdg felkéri a finn hatésdgokat, hogy a
johiszemd egytittmikodés kotelezettségével 6sszhangban
mikodjenek egyiitt a Bizottsdggal a visszafizetendd tdimo-
gatds pontos Osszegének meghatdrozdsdban,

(*%) Lasd a 81. pontot és a 25. ldbjegyzetet.
(*0) Lasd a 83. pontot és a 26. ldbjegyzetet.
(*1) Lasd a 85. pontot és a 27. ldbjegyzetet.
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ELFOGADTA EZT A HATAROZATOT:

1. cikk

A Finnorszdg dltal az Alands Industrihus AB javra 1997. jtnius
18-an nytjtott 84 094,39 EUR 0Osszegli t6keemelés az Eurdpai
Unié miikodésérdl szolo szerz8dés 107. cikkének (1) bekezdése
értelmében nem mindsiil dllami tdmogatdsnak.

2. cikk

A Finnorszdg éltal jogellenesen, az Eur6pai Unié miikodésérdl
sz016 szerz8dés 108. cikke (3) bekezdésének megsértésével az
Alands Industrihus AB javdra nyjtott, e hatirozat 8.2. szaka-
széban felsorolt dllami tdmogatdsi intézkedések a belsg piaccal
osszeegyeztethetetlenek.

3. cikk

(1)  Finnorszdg visszakoveteli a kedvezményezettl a
2. cikkben emlitett dllami tdmogatést.

(2) A visszafizetendS oOsszegek tartalmazzdk azt a kamatot,
amely az Osszegeknek a kedvezményezett rendelkezésére bocsa-
tdsatol a tényleges visszafizetésig tarté idGszak utdn jdr.

(3) A kamatokat a 794/2004/EK rendelet V. fejezete szerinti
konszolidélt alapon kell kiszdmitani.

(4)  Finnorszdg e hatdrozat elfogaddsdnak napjatdl megsziin-
teti a 2. cikkben emlitett timogatds valamennyi fiigg6ben 1évé
kifizetését.

4. cikk

(1) A 2. cikkben emlitett timogatast azonnal és ténylegesen
vissza kell fizetni.

(2)  Finnorszdg biztositja, hogy e hatdrozatot az arrdl sz6l6
értesitéstd] szamitott négy honapon belill végrehajtsak.

5. cikk

(1) Az e hatdrozatrél szdl6 értesitést§l szamitott két
hénapon beliil Finnorszdg benytijtja a Bizottsignak a kovetkezd
informdcidkat:

a) a kedvezményezett dltal visszafizetend§ teljes Osszeg (tGke-
osszeg ¢és visszakovetelési kamat);

b) az e hatdrozatnak valé megfelelés érdekében mar meghozott
és tervezett intézkedések részletes bemutatdsa;

¢) azt igazol6 dokumentumok, hogy a kedvezményezettet
felszolitottak a tdmogatds visszafizetésére.

(2)  Amig a 2. cikkben emlitett tdmogatdst teljes egészében
vissza nem fizetik, Finnorszdg folyamatosan tdjékoztatja a
Bizottsdgot az e hatdrozat végrehajtdsdnak érdekében meghozott
nemzeti intézkedések el6rehaladdsirdl. A Bizottsdg egyszerd
kérésére Finnorszdg azonnal tdjékoztatdst ad az e hatdrozatnak
val6 megfelelés érdekében mar meghozott és tervezett intézke-
désekrdl. Ugyancsak részletes tdjékoztatdst nydjt a kedvezmé-
nyezett altal mdr visszafizetett tdmogatdsokrdl és visszakovete-
lési kamatokrol.

6. cikk

E hatdrozat cimzettje a Finn Koztdrsasdg.

Kelt Briisszelben, 2011. jalius 13-dn.

a Bizottsdg részérdl
Joaquin ALMUNIA
alelnok
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MELLEKLET

Téjékoztatds a kapott, visszafizetend§ és mdr visszafizetett tdimogatds 6sszegérdl

A kedvezményezett
megjelolése

A program alapjan kapott
tdmogatds teljes
osszege (*)

A visszafizetendd teljes
osszeg (*)

(Tékedsszeg)

Mar visszatéritett teljes sszeg ()

Tokeosszeg Visszakovetelési kamat

(*) Nemzeti pénznem millioban kifejezve.
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A BIZOTTSAG VEGREHAJTASI HATAROZATA

(2012. mdjus 10.)

a 2004/68[EK tandcsi irdnyelv II. mellékletének a valamely teriilet kéknyelv-betegségtGl mentesnek
nyilvanithatésdgdra vonatkoz6 alapvet altalinos kritériumok tekintetében torténé modositdsirdl

(az értesités a C(2012) 2978. szdmii dokumentummal tortént)

(EGT-vonatkozdsi szdveg)

(2012/253/EU)

AZ EUROPAI BIZOTTSAG,

tekintettel az Eurdpai Unié miikodésérsl sz0l6 szerz8désre,

tekintettel az egyes él6 patds dllatok Kozosségbe torténd beho-
zataldra, valamint a Kozosségen torténd atszéllitdsara vonatkozd
allat-egészséguigyi szabdlyok megdllapitdsdrdl, a 90/426/EGK és
92/65/EGK irdnyelv modositdsardl, valamint a 72[462/EGK
irdnyelv hatdlyon kiviil helyezésérdl sz6l6, 2004. dprilis 26-i
2004/68/EK tandcsi irdnyelvre (') és kiilonosen annak 13. cikke
(2) bekezdésének b) pontjdra,

mivel:

1)

A 2004/68[EK irdnyelv megdllapitja az 1. mellékletében
felsorolt €l6 patas dllatok Unidba torténd behozataldra,
valamint az Unién torténd dtszallitdsdra vonatkozé éllat-
egészségligyi kovetelményeket.

Az emlitett irdnyelv értelmében az ¢él6 patds dllatok
Unidba torténé behozatala, valamint az Unién torténd
atszdllitdsa csak olyan harmadik orszdgokbdl engedélyez-
het8, amelyek az iranyelvben leirt eljdrassal osszhangban
osszedllitott vagy modositott listin vagy listdkon szere-
pelnek.

Az él6 patds éllatok Uni6ba torténd behozatala csak
akkor engedélyezhet§, ha az engedélyezett harmadik
orszdg garantdlni tudja, hogy az éllatok betegségtsl
mentes terilletr6l szdrmaznak, a 2004/68/EK iranyelv IL
mellékletében felsorolt alapvetd dltaldnos kritériumoknak
megfelel@en, és amelybe nem hozhat6k be olyan dllatok,
amelyeket az emlitett mellékletben felsorolt betegségek
ellen beoltottak.

A kéknyelv-betegség szerepel a 2004/68EK irdnyelv II.
mellékletében. Az emlitett melléklet szerint minden, a
Suidae csaladoktdl kiilonbozd allatfaj esetére a kovetkezd
vonatkozik: ahhoz, hogy egy teriiletet kéknyelv-beteg-
ségtSl mentesnek lehessen tekinteni, a kovetkezd feltéte-
leknek kell megfelelnie: a Culicoides populdcié6 megfelel§
ellendrzése mellett a betegség megjelenésének egyetlen
esetérél sem tortént bejelentés, és nem tortént vakcindzas
sem az elmdlt 12 hénapban.

A technoldgiai djitdsok eredményeképpen az utdbbi
években olyan, a kéknyelv-betegség elleni ,inaktivalt
vakcindk” is elérhetvé vidltak, amelyek nem jdrnak

() HL L 139., 2004.4.30., 321. o.

(10)

(
(
(

%)
’)
Y

azzal a kockdzattal, hogy a virus helyileg a vakcinadzott
allatok kornyezetében 1év6 nem vakcindzott szarvasmar-
hakra, juhokra és kecskékre is dtterjed. Ma madr dltald-
nosan elfogadott, hogy az Unidban az ilyen dllatoknal
a kéknyelv-betegség lekiizdésére és a klinikai betegségek
megelGzésére a legelényosebb megoldds az inaktivalt
vakcindk haszndlata.

Ennek megfelelGen a kéknyelv-betegség elleni védekezésre
és felszdmoldsira vonatkozé killon rendelkezések
megallapitdsdrl  sz6l6,  2000. november  20-i
2000/75[EK tandcsi irdnyelvet (3) a 2012/5/EU eurbpai
parlamenti és tandcsi irdnyelvvel (}) nemrégiben mddosi-
tottdk, hogy az EU egész teriiletére el6irjak az inaktivalt
vakcindk hasznélatdt.

A kéknyelv-betegség esetében kialakuléban 1évé jarvany-
iigyi helyzet eredményeképpen, valamint az Allat-egész-
ségiigyi  Vildgszervezet (OIE) szabvinyainak valé
megfelelés érdekében, a kéknyelv-betegségre fogékony
fajokhoz tartozé egyes dllatok szdllitdsinak ellendrzése,
megfigyelése, feliigyelete és korldtozdsa tekintetében a
2000/75[EK tandcsi irdnyelv végrehajtdsi szabdlyair6l
sz6l6, 2007. oktéber 26-i 1266/2007[EK bizottsagi
rendeletet (*) a kozelmiltban modositottdk. Kovetkezés-
képpen, az unids szabvanyok szerint csak akkor tekint-
het6 kéknyelv-betegségt6l mentesnek egy teriilet, ha
legaldbb két évig nem terjed rajta a virus. A 2004/68/EK
irdnyelv II. mellékletében emlitett tizenkét hoénapos
idgszakot ezért ennek megfelel6en modositani kell.

A kéknyelv-betegségre fogékony fajokhoz tartozé €18
patds allatok Unién belili mozgdsira a 2000/75/EK
irdinyelv és az 1266/2007/EK rendelet vonatkozik.
Helyénval6, hogy a 2004/68[EK irdnyelv II. mellékletében
meghatdrozott alapvet§ éltaldnos kritériumok, amelyek
alapjan egy harmadik orszdg teriilete kéknyelv-beteg-
ségt6l mentesnek tekinthet, az Uniéban alkalmazott
kovetelményekkel 6sszhangban legyenek.

A 2004/68[EK iranyelv II. mellékletét ezért ennek
megfeleléen mddositani kell.

Az e hatdrozatban el8irt intézkedések Osszhangban
vannak az Elelmiszerlinc- és Allategészségiigyi Allandd
Bizottsdg véleményével,

327.,2000.12.22.,, 74. o.

HL L
HL L 81., 2012.3.21., 1. o.
HL L

283., 2007.10.27., 37. o.
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ELFOGADTA EZT A HATAROZATOT:

1. cikk

A 2004/68[EK irdnyelv II. mellékletében a kéknyelv-betegségre vonatkozd bejegyzés helyébe a kovetkezd

szoveg lép:

,Kéknyelv-betegség

a Culicoides populdcié megfelels ellendrzése
mellett a betegség megjelenésének egyetlen
esetér6l sem tortént bejelentés, és nem
tortént vakcindzds sem az elmdlt 24 hénap-
ban

A Bos, Bison, Bubalus, Ovis és Capra nemtdl, és
a Suidae csalddtdl kilonboz6 minden egyéb
faj”

2. cikk

Ennek a hatdrozatnak a tagdllamok a cimzettjei.

Kelt Briisszelben, 2012. mdjus 10-én.

a Bizottsdg részérdl
John DALLI
a Bizottsdg tagja
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A BIZOTTSAG HATAROZATA
(2012. mdjus 10.)

a diklérfosznak a biocid termékek forgalomba hozataldrél sz6l6 98/8/EK eurépai parlamenti és
tandcsi irdnyelv I, IA. vagy IB. mellékletébe a 18. terméktipus vonatkozdsiban torténd felvétele
megtagadasarol

(az értesités a C(2012) 3016. szdmii dokumentummal tortént)

(EGT-vonatkozdsi szoveg)

(2012/254/EU)

AZ EUROPAI BIZOTTSAG,
tekintettel az Eurdpai Unié miikodésérsl szol6 szerzdésre,

tekintettel a biocid termékek forgalomba hozataldrdl szolo,
1998. februdr 16-i 98/8/EK eurdpai parlamenti és tandcsi irdny-
elvre () és kiilonosen annak 16. cikke (2) bekezdésének
madsodik albekezdésére,

mivel:

(1) A biocid termékek forgalomba hozataldrél sz616 98/8/EK
eur6pai parlamenti és tandcsi irdnyelv 16. cikkének (2)
bekezdésében emlitett 10 éves munkaprogram madsodik
szakaszdrol sz6l6, 2007. december 4-i 1451/2007[EK
bizottsgi rendelet (3 megallapitja azon hatéanyagok
jegyzékét, amelyeket a 98/8/EK irdnyelv I, IA., illetSleg
IB. mellékletébe valé felvétel lehetdsége szempontjabdl
meg kell vizsgalni. Abban a jegyzékben szerepel a diklér-
fosz.

(2) Az 1451/2007[EK rendelet alapjin és a 98/8/EK irdnyelv
11. cikkének (2) bekezdésével 6sszhangban megtortént a
diklérfosz (CAS-szdm: 62-73-7, EK-szdm: 200-547-7)
értékelése az emlitett irdnyelv V. melléklete szerinti 18.
terméktipusban, azaz a rovar6ld, atkadlg és mds izeltld-
btiak elleni szerekben torténd felhaszndlds vonatkozdsé-
ban.

(3) A targyban Olaszorszagot jelolték ki referens tagallam-
nak, az pedig az 1451/2007/EK rendelet 14. cikke (4) és
(6) bekezdésének megfelelen 2007. november 20-dn
benyujtotta a Bizottsignak az illetékes hatdsdg jelentését
és egy kapcsol6dé ajanldst.

(4 A tagdllamok és a Bizottsdg megvizsgéltdk az illetékes
hat6sdg  jelentését. Az  1451/2007/EK  rendelet
15. cikkének (4) bekezdésével osszhangban a Biocid
Termékek Allandé Bizottsdga 2011. december 9-én érté-
kel§ jelentésben foglalta Gssze a vizsgdlat eredményeit.

(5) Az értékelés azt bizonyitja, hogy a rovarold, atkadls és
mds izeltldbdak elleni szerként felhasznélt, diklorfoszt
tartalmaz6 biocid termékek ésszertien nem felelhetnek

meg a 98/8/EK irdnyelv 5. cikkében megallapitott kove-
telményeknek. Az emberi egészségkockdzat, illetve a
kornyezeti kockazat értékelése keretében felmerilt forga-
tokonyvek  elfogadhatatlan  potencidlis  kockdzatot
mutattak ki. Ezért a 18. terméktipusban torténé felhasz-
nalds vonatkozdsdban a diklorfoszt nem helyénvald
felvenni a 98/8[EK irdnyelv I, IA. vagy IB. mellékletébe.

(6) A jogbiztonsdg érdekében meg kell hatirozni azt az
idépontot, amelytdl kezdve a 18. terméktipusokba
tartozd, diklorfoszt tartalmazo biocid termékek — figye-
lemmel e termékek elfogadhatatlan hatdsaira és gyartoik
jogos elvdrdsaira — nem hozhatdék forgalomba.

(7) Az e hatdrozatban el6irt intézkedések 6sszhangban
vannak a Biocid Termékek Allandd Bizottsigdnak véle-
ményével,

ELFOGADTA EZT A HATAROZATOT:

1. cikk
A diklérfosz (CAS-szém: 62-73-7, EK-szdm: 200-547-7) nem
vehetd fel a 98/8/EK irdnyelv L, IA. vagy IB. mellékletébe a 18.
terméktipus vonatkozdsdban.

2. cikk

Az 14512007 [EK rendelet 4. cikkének (2) bekezdésével Ossz-
hangban a 18. terméktipusba tartozd, diklorfoszt tartalmazé
biocid termékek 2012. november 1-jét6l nem hozhatdék forga-
lomba.

3. cikk

Ennek a hatdrozatnak a tagdllamok a cimzettjei.

Kelt Briisszelben, 2012. mdjus 10-én.

a Bizottsdg részérdl
Janez POTOCNIK
a Bizottsdg tagja

L 123, 1998.4.24, 1. o.

() HL
() HL L 325., 2007.12.11., 3. o.



L 125/54

Az Eurépai Unié Hivatalos Lapja

2012.5.12.

HELYESBITESEK

Helyesbités a kozos haldszati politika szabélyainak betartdsit biztosité kozosségi ellenfrzé rendszer
létrehozdsdr6l sz6l6 1224/2009/EK  tandcsi rendelet végrehajtisira vonatkozé részletes szabdlyok
megillapitdsirdl sz616, 2011. dprilis 8-i 404/2011/EU bizottsdgi végrehajtisi rendelethez

(Az Eurdpai Unié Hivatalos Lapja L 112., 2011. dprilis 30.)

A 35. oldalon, a 126. cikk (2) bekezdésében:

a kovetkezd szovegrész:  ,(2)  Ha a jogositvany jogosultjdnak mindsiilé ugyanazon természetes vagy jogi személy dltal
elkovetett két vagy tobb silyos jogsértést tarnak fel egyetlen vizsgélat sordn, az (1) bekezdésben
emlitett haldszati jogositvany jogosultjdval szemben az egyes érintett stlyos jogsértésekért kisza-
bandé pontszdm legfeljebb 12 lehet.”

helyesen: »(2)  Ha a jogositviny jogosultjdnak mindsiil6 ugyanazon természetes vagy jogi személy dltal
elkovetett két vagy tobb silyos jogsértést tarnak fel egyetlen vizsgdlat sordn, az (1) bekezdésben
emlitett haldszati jogositvany jogosultjdval szemben az egyes érintett stlyos jogsértésekért kisza-
band6 pontok szdma Gsszesen legfeljebb 12 lehet.”













2012-es elofizetési dijak (afa nélkiil, rendes szallitasi koltségeket beleértve)

Az EU Hivatalos Lapja, L + C sorozat, kizarélag nyomtatott kiadvany | az EU 22 hivatalos nyelvén 1200 EUR/év
Az EU Hivatalos Lapja, L + C sorozat, nyomtatott kiadvany + az EU 22 hivatalos nyelvén 1310 EUR/év
éves DVD

Az EU Hivatalos Lapja, L sorozat, kizardlag nyomtatott kiadvany az EU 22 hivatalos nyelvén 840 EUR/év
Az EU Hivatalos Lapja, L + C sorozat, havi DVD (6sszevont) az EU 22 hivatalos nyelvén 100 EUR/év
A Hivatalos Lap Kiegészité Kiadvanya (S sorozat), kdzbeszerzés és | tébbnyelv(: 200 EUR/év
ajanlati felhivasok, DVD, heti egy kiadvany az EU 23 hivatalos nyelvén

Az EU Hivatalos Lapja, C sorozat — versenyvizsga-kiirasok a vizsgakiiras szerinti 50 EUR/év

nyelv(ek)en

Az Eurdpai Unid Hivatalos Lapjénak, amely az Eurdpai Unid hivatalos nyelvein jelenik meg, 22 nyelvi valtozatara
lehet elbfizetni. Az L (jogszabalyok) és a C (tajékoztatasok és kdzlemeények) sorozatot foglalja magaban.

Valamennyi nyelvi valtozatra kilén kell eléfizetni.

A 920/2005/EK tanacsi rendelet értelmében, amelyet a Hivatalos Lap 2005. junius 18-i L 156. szama tett kdzzé, és
amely el8irja, hogy az Eurdpai Unié intézményei nem kételesek minden jogi aktust ir nyelven is megszdvegezni,
illetve ezen a nyelven kihirdetni, az ir nyelven kiadott Hivatalos Lapok értékesitése kilén torténik.

A Hivatalos Lap Kiegészitd Kiadvanyara (S sorozat — kdzbeszerzés és ajanlati felhivasok) térténd eléfizetés mind a
23 hivatalos nyelvi valtozatot magaban foglalja egyetlen tébbnyelvi DVD-n.

Kérésére az Eurdpai Unid Hivatalos Lapjara torténé eléfizetéssel a Hivatalos Lap kilonféle mellékleteit is meg-
kaphatja. Az eléfizetdk a mellékletek megjelenésérdl az Eurdpai Unid Hivatalos Lapjaban kdzolt ,Az olvaséhoz”
cimu kdézleménynek kdszdnhetéen értesiinek.

Ertékesités és el6fizetés

A klldénbozd, térités ellenében kaphaté kiadvanyokra — példaul az Eurdpai Unid Hivatalos Lapjara — valé eléfizetés
a Kiadoéhivatal forgalmazé partnereitél szerezhetd be. A forgalmazd partnerek listaja a kévetkezd cimen talalhato:

http://publications.europa.eu/others/agents/index_hu.htm

Az EUR-Lex (http://eur-lex.europa.eu) kdzvetlen és ingyenes hozzaférést biztosit az Eurépai Unié
jogahoz. Errél a honlaprodl elérhet6 az Eurdpai Unio Hivatalos Lapja, valamint tartalmazza a szerzédé-
seket, a jogszabalyokat, a jogeseteket és az el6készité dokumentumokat is.

Tovabbi informaciét az Eurépai Uniérél a http://europa.eu internetcimen talalhat.

Az Eurépai Unié Kiaddhivatala
2985 Luxembourg
LUXEMBURG
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